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I. DISPOSICIONS XERAIS

MINISTERIO DA PRESIDENCIA
E PARAAS ADMINISTRACIONS TERRITORIAIS

3550 Real decreto 316/2017, do 31 de marzo, polo que se aproba o Regulamento
para a execucion da Lei 24/2015, do 24 de xullo, de patentes.

A disposicién derradeira sétima da Lei 24/2015, do 24 de xullo, de patentes (en diante,
a lei) autoriza o Goberno a ditar as disposicions necesarias para o seu desenvolvemento
e aplicacion. Na sua virtude elaborouse a presente norma, que da continuidade e eficacia
as novidades introducidas pola lei.

Mediante este real decreto aprébase o Regulamento para a execucion da Lei 24/2015,
do 24 de xullo, de patentes, necesario desenvolvemento para alcanzar os obxectivos da
dita lei, en particular, ao establecer un sistema de concesién de patentes fortes, xerar
seguridade xuridica ao reunir en duas normas a anterior dispersién normativa na materia,
mellorar a claridade normativa, flexibilizar e axilizar os procedementos, adaptar e
modernizar aspectos como a representacion profesional ante a Oficina Espafiola de
Patentes e Marcas, impulsar a innovacion e o apoio as pequenas € medianas empresas
(pemes) e ao emprendemento.

O regulamento, que se aproba mediante este real decreto, consta de cento quince
artigos, divididos en once titulos, seis disposicidéns adicionais e un anexo.

O titulo | versa integramente sobre as patentes de invencion e estrutirase en cinco
capitulos. O capitulo | destinase a solicitude de patente e aos distintos documentos que a
conforman, asi como a sua redaccion e contido. Os capitulos |l ao V tratan sobre o
desenvolvemento dos diversos procedementos para a tramitacion da patente, desde a sua
solicitude até a concesion e posterior oposicion, dos posibles recursos asi como da
tramitacion da revogacion ou limitacion e doutros procedementos.

A este respecto, o capitulo Il recolle as previsions regulamentarias relativas ao
procedemento de concesién e divideas en tres seccidns: a seccidn primeira, sobre
admisién a tramite e exame de oficio; a seccidon segunda, relativa ao informe sobre o
estado da técnica e a opinidn escrita; e a seccidn terceira, sobre exame substantivo e
resolucién do procedemento.

Prosegue o capitulo Il co procedemento de oposicién de acordo coas previsiéns da
lei, que sitda o tramite de oposicion nun momento posterior a concesion. O capitulo IV ten
por obxecto o procedemento de revogacion ou limitacion. En ambos os casos, tratase
dunha regulacién innovadora e inédita dentro do procedemento espafiol de concesién de
patentes polo que, para a sua redaccion, se tivo moi en conta o regulamento de execucién
do Convenio de Munich do 5 de outubro de 1973, tal como foi modificado pola Acta de
revision do Convenio sobre a patente europea, feita en Munic o 29 de novembro de 2000
(en diante, Acta 2000), e a practica xurdida ao seu abeiro. Finalmente, o capitulo V
dedicase & regulacion doutros procedementos e dividese en tres seccions: seccién
primeira, sobre solicitudes divisionais; seccidon segunda, relativa a cambio de modalidade;
€ seccion terceira, sobre tramitacion secreta de patentes que interesan a defensa nacional.

O titulo Il refirese aos certificados complementarios de proteccion de medicamentos e
produtos fitosanitarios e regula por primeira vez o procedemento de tramitacion para a sua
concesion.

O titulo Il versa sobre os modelos de utilidade e dividese en dous capitulos, referidos,
respectivamente, aos diversos tramites do procedemento de concesion e as cuestions
practicas relativas ao informe preceptivo para o exercicio de accions xudiciais previsto no
artigo 148.3 da lei.

O titulo IV regula aspectos comuns as modalidades anteriores. En particular, o capitulo
| refirese @ modificacion da solicitude e demais documentos e rectificacion de erros; o
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capitulo Il, as medidas en materia de prazos; e o capitulo Ill, & actuacion da Oficina
Espafola de Patentes e Marcas como rexistro de patentes e & sua actividade de
informacion ao publico.

O titulo V esta estruturado en dous capitulos. Asi, o capitulo | abrangue a inscricion de
cesions, licenzas e outras modificacidons de dereitos. Pola sua parte, o capitulo I, para
unha maior coherencia e sistematicidade, regula a inscricion do ofrecemento de licenzas
de pleno dereito por parte do titular separando esta materia da relativa a licenzas
obrigatorias.

O titulo VI recolle a regulacion da solicitude de licenza obrigatoria, as suas clases e o
procedemento para a sua tramitacion, adecuando todo isto as novidades introducidas pola
lei.

No titulo VII, por motivos de sistematicidade, unificanse as cuestidns relativas a
caducidade e incluese a instruciéon dos correspondentes expedientes por falta ou
insuficiencia de explotacion e por renuncia do titular da patente.

O titulo VIII traslada a regulacion de aspectos necesarios para a aplicacién de
convenios internacionais contida noutras normas de rango inferior a lei que entraran en
vigor con posterioridade a promulgacion da Lei 11/1986, do 20 marzo, de patentes, ante a
obrigacion de facer fronte aos compromisos internacionais. O capitulo | destinase a
aplicacion do Convenio sobre a concesion de patentes europeas (Munic, 5 de outubro de
1973), segundo a sua version tras as modificacions introducidas pola Acta 2000, e o
capitulo Il ten por obxecto a aplicacién do Tratado de cooperacién en materia de patentes
(Washington, 19 de xufio de 1970), segundo a sua ultima version en vigor.

O titulo IX prevé expresamente o procedemento para a efectividade do previsto nos
artigos 11 ao 13 da lei en favor do terceiro que vise recofiecido o seu dereito a solicitude
ou rexistro de patente en exercicio de accion reivindicatoria. En particular, preténdese
favorecer a seguridade xuridica e entroncar no procedemento de concesion da patente a
suspension do artigo 11.3 da lei, tendo en conta que o axente cuxo dereito fose recofecido
respecto dunha solicitude ainda non concedida pode optar pola subrogacion, pola
presentacion de nova solicitude ou pola denegacion da solicitude en tramite.

Recdllense no titulo X as previsidons que desenvolven alguns aspectos da lei en materia
de taxas, en particular, a reducion do artigo 186.1 da lei e a bonificacion de taxas destinada
a universidades publicas do numero 2 da disposicion adicional décima da lei.

Finalmente, o titulo XI regula a representacion ante a Oficina Espafiola de Patentes e
Marcas, en particular, o réxime xuridico dos axentes da propiedade industrial. Neste
sentido, establécense os requisitos de acceso a profesion e as suas relacions coa Oficina
Espafola de Patentes e Marcas.

Respecto das disposicidns adicionais, a disposicion adicional primeira declara que, en
virtude da especialidade dos procedementos en materia de propiedade industrial, os
procedementos regulados na lei quedan excluidos da Lei 39/2015, do 1 de outubro, do
procedemento administrativo comun das administracidons publicas, salvo no non previsto
na sta normativa especifica. Esta especialidade débese, por un lado, a propia natureza
dos dereitos obxecto de proteccidn e, por outro, as obrigacidons asumidas por Espafna a
través de diferentes tratados internacionais, como, por exemplo, o Tratado sobre o dereito
de patentes do 1 de xufio de 2000 (feito en Xenebra o 1 de xufio de 2000).

A disposicion adicional segunda habilita a Oficina Espafola de Patentes e Marcas para
establecer modelos oficiais para toda solicitude ou documentacién que vaia dirixida a ela
e para establecer os requirimentos formais e técnicos para a presentacion electrénica. A
este respecto, esta disposicion obriga os axentes da propiedade industrial a relacionarse
coa Oficina Espafola de Patentes e Marcas por medios electrénicos. Por ultimo, para
efectos puramente aclaratorios, indicase que o lugar de presentacion de calquera
documento, non s6 o da solicitude de patente, serdn os lugares ou medios previstos no
artigo 22 da lei.

A disposicion adicional terceira prevé que a Oficina Espafola de Patentes e Marcas
pofia en cofiecemento do publico unha listaxe coas bibliotecas dixitais por elas aceptadas,
para os efectos oportunos previstos no regulamento.
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A disposicién adicional cuarta contén unha habilitacion en favor da Oficina Espafiola
de Patentes e Marcas para a emision de certificaciéons e copias autorizadas en formato
electrénico, asi como para a posta a disposicion das ditas copias autorizadas en bibliotecas
dixitais, e recolle basicamente o disposto para signos distintivos e para desefios industriais.

A disposicion adicional quinta aclara o contido e o prazo en que debe emitirse o informe
pericial da Oficina Espafiola de Patentes e Marcas en virtude do artigo 120.7 da lei.
Ademais, especificase que, se o informe se solicita por instancia de parte, se concedera
un prazo de emenda para aboar a taxa correspondente, no caso de que non se realizase
0 pagamento.

A continuacion, pola disposicion adicional sexta, en desenvolvemento do disposto no
artigo 136 da lei, regulanse certos aspectos relativos & resolucion extraxudicial de
controversias e habilitase a Oficina Espafiola de Patentes e Marcas para a subscricion de
acordos na materia con organismos nacionais, europeos e internacionais.

Finalmente, incliese un anexo ao regulamento que versa sobre os requisitos formais
da solicitude de patente.

Este real decreto e o regulamento executivo que aproba ditanse ao abeiro da
competencia estatal exclusiva en materia de lexislacion sobre propiedade industrial,
prevista no artigo 149.1.92 da Constitucion.

Na tramitacion deste real decreto deuse audiencia aos sectores interesados e, por
outra parte, emitiron informe a Comisién Nacional dos Mercados e da Competencia e o
Consello Xeral do Poder Xudicial.

Na sua virtude, por proposta dos ministros de Enerxia, Turismo e Axenda Dixital e de
Facenda e Funcién Publica, de acordo co Consello de Estado e logo de deliberaciéon do
Consello de Ministros na sua reunién do dia 31 de marzo de 2017,

DISPONO:

Artigo Unico. Aprobacién do Regulamento de execucion da Lei 24/2015, do 24 de xullo,
de patentes.

Aprébase o Regulamento para a execucion da Lei 24/2015, do 24 de xullo, de patentes,
cuxo texto se insire a seguir.

Disposicion derrogatoria unica. Derrogacion normativa.

1. Quedan derrogadas todas aquelas disposiciéns de igual ou inferior rango en canto
contradigan ou se opofian ao disposto no regulamento que se aproba mediante este real
decreto.

2. Quedan derrogadas expresamente as seguintes disposicions:

a) O Regulamento para a execucion da Lei 11/1986, do 20 de marzo, de patentes,
aprobado polo Real decreto 2245/1986, do 10 de outubro.

b) O Real decreto 2424/1986, do 10 de outubro, relativo a aplicacion do Convenio
sobre a concesion de patentes europeas.

c) O regulamento dos procedementos relativos a concesion, mantemento e
modificacion dos dereitos de propiedade industrial, aprobado polo Real decreto 441/1994,
do 11 de marzo.

d) O Real decreto 1123/1995, do 3 de xullo, para a aplicacién do Tratado de
cooperacion en materia de patentes (feito en Washington o 19 xuiio 1970).

e) O Real decreto 812/2000, do 19 de maio, polo que se establece a aplicaciéon do
procedemento de concesion con exame previo para as solicitudes de patente do sector da
alimentacion.

f) O Real decreto 996/2001, do 10 de setembro, polo que se establece a aplicacion
con caracter xeral do procedemento de concesién de patentes nacionais con exame
previo.
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Disposicion derradeira primeira. Modificacién do Real decreto 1270/1997, do 24 de xullo,
polo que se regula a Oficina Espafiola de Patentes e Marcas.

Modificase o artigo 3 do Real decreto 1270/1997, do 24 de xullo, polo que se regula a
Oficina Espafiola de Patentes e Marcas, incluindo o seguinte novo punto:

«6 bis. Desempefiar, como institucion mediadora e arbitral, de acordo co previsto
na Lei 5/2002, do 6 de xullo, de mediacién en asuntos civis e mercantis, e na Lei
60/2003, do 23 de decembro, de arbitraxe, as funcidons de resolucion de conflitos
relativos a adquisicién, utilizacion, contrataciéon e defensa dos dereitos de
propiedade industrial naquelas materias non excluidas da libre disposicion das
partes conforme dereito.

Por orde do ministro de Enerxia, Turismo e Axenda Dixital, logo de proposta da
Oficina Espafola de Patentes e Marcas, desenvolverase o funcionamento da oficina
como institucion mediadora e arbitral.»

Disposicion derradeira segunda. Modificacién do regulamento de execucién da Lei
20/2003, do 7 de xullo, de proteccion xuridica do desefio industrial, aprobado polo Real
decreto 1937/2004, do 27 de setembro.

O regulamento de execucion da Lei 20/2003, do 7 de xullo, de proteccion xuridica do
desefio industrial, aprobado polo Real decreto 1937/2004, do 27 de setembro, modificase
nos seguintes termos:

Un. Modificase o numero 5 do artigo 6 do regulamento, que pasa a ter a seguinte
redaccion:

«5.  No mesmo momento da recepcidn, a solicitude sera dixitalizada e o érgano
competente expedira ao solicitante un recibo acreditativo da presentacion en que se
fara constar o nimero de expediente, a representacion, descricién ou outra
identificacion do desefio, a natureza e o numero dos documentos presentados e o
lugar, dia, hora e minuto da sua recepcién. En caso de solicitudes multiples, o recibo
identificara, como minimo, o primeiro desefio, e indicara o numero dos presentados.
Unha vez verificada a concordancia entre a copia dixitalizada e os documentos
orixinais, estes seran devoltos ao interesado.»

Dous. Engadese un numero 3 ao artigo 7 do regulamento, que queda redactado
como segue:

«3. Non sera necesaria a presentacion da copia da solicitude anterior nin a
traducién cando a reivindicacion de prioridade non se considere relevante para
determinar a validez do desefio rexistrado ou a solicitude anterior ou a sua traducion
consten xa en poder da Oficina Espafiola de Patentes e Marcas ou estean
dispofiibles nunha biblioteca dixital.»

Tres. Modificase o niumero 1 do artigo 27 do regulamento, cuxa nova redaccion é a
seguinte:

«1. Unha vez finalizado o prazo para presentar oposicions, darase traslado
dos escritos de oposicion e dos documentos e probas presentados ao titular do
desefio rexistrado para que presente as suas alegaciéns no prazo de dous meses
e, cando proceda, modifique o desefio nos casos e baixo as condicidns previstas no
artigo 35.2 da Lei 20/2003, do 7 de xullo.»

Disposicion derradeira terceira. Titulo competencial.

Este real decreto ditase ao abeiro da competencia estatal exclusiva en materia de
lexislacién sobre propiedade industrial, prevista no artigo 149.1.9.2 da Constitucion.
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Disposicion derradeira cuarta. Modificacion de formalidades previstas no anexo do
regulamento.

1. Por orde do ministro de Enerxia, Turismo e Axenda Dixital poderanse modificar os
documentos e os requisitos formais especificados no anexo do Regulamento para a
execucioén da Lei de patentes.

2. O director da Oficina Espafola de Patentes e Marcas, mediante resolucion, podera
adoptar directrices para a tramitacion uniforme dos expedientes regulados no regulamento
que se aproba mediante este real decreto.

Disposicion derradeira quinta. Desenvolvemento dos artigos 154.2 e 169.2 da Lei de
patentes.

1. Por orde do ministro de Enerxia, Turismo e Axenda Dixital, logo de informe da
Comisién Delegada do Goberno para Asuntos Econdmicos, no prazo de doce meses
contado desde a data de entrada en vigor do presente real decreto, determinaranse os
requisitos e as condicions en que outros habilitados, distintos dos expresamente facultados
polos artigos 154.2 e 169.2 da Lei de patentes, poderan realizar as traducions de patentes
europeas e solicitudes internacionais de patentes a que se refiren tales artigos.

2. Transcorrido ese prazo de doce meses sen se ter ditado a orde correspondente,
quedaran habilitados para realizar as traduciéns a que se refiren os artigos 154.2 e 169.2
da Lei de patentes os profesionais cuxa titulacién habilite para a realizacién de traducioéns
na lingua estranxeira para a cal se requira a traducion, asi como os que dispofian dun grao
que fose impartido integramente na lingua para a cal se requira a traducién.

3. En todo caso, deberdn quedar garantidas a autenticidade e a fidelidade das
traduciéons mencionadas nesta disposicion.

Disposicién derradeira sexta. Clausula de salvagarda.

As medidas incluidas no regulamento aprobado mediante este real decreto seran
atendidas coas dotacions orzamentarias ordinarias do organismo e non poderan supor
incremento de dotacions nin de retribucions nin doutros gastos de persoal ao servizo do
sector publico.

Disposicion derradeira sétima. Entrada en vigor.
Este real decreto entrara en vigor o 1 de abril do 2017.
Dado en Madrid o 31 de marzo do 2017.
FELIPE R.

A vicepresidenta do Goberno e ministra da Presidencia
e para as Administraciéns Territoriais,
SORAYA SAENZ DE SANTAMARIA ANTON

REGULAMENTO DE EXECUCION DA LEI 24/2015, DO 24 DE XULLO, DE PATENTES
Titulo . Patentes de invencion.

Capitulo I. Solicitude de patente.

Capitulo Il.  Procedemento de concesion.

Capitulo lll.  Procedemento de oposicion.

Capitulo IV. Procedemento de revogacion ou limitacion.
Capitulo V. Outros procedementos.

Titulo 1. Certificados complementarios de proteccion.
Titulo 1ll.  Modelos de utilidade.
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Capitulo I. Procedemento de concesion.
Capitulo Il. Exercicio de accions.

Titulo IV. Disposicidns xerais en materia de procedemento.

Capitulo I. Modificacion e rectificacion de erros.
Capitulo Il. Medidas en materia de prazos.
Capitulo lll. Do Rexistro de Patentes e informacién ao publico.

Titulo V. Inscricidn de cesions, licenzas e outras modificacions de dereitos.

Capitulo I. Inscricién de cesions, licenzas e outras modificacions de dereitos.
Capitulo 1. Inscricién dos ofrecementos de licenzas de pleno dereito.

Titulo VI. Licenzas obrigatorias.
Titulo VIl. Caducidade de patentes.
Titulo VIII.  Aplicacion de convenios internacionais.

Capitulo I. Aplicacién do Convenio sobre a concesién de patentes europeas.
Capitulo Il.  Aplicacion do Tratado de cooperacion en materia de patentes (PCT).

Titulo IX. Reivindicacion da patente.

Titulo X. Das taxas.

Titulo XI. Representacién ante a Oficina Espafiola de Patentes e Marcas.
Disposiciéns adicionais primeira a sexta.

Anexo.

TITULO |

Patentes de invencion

CAPITULO |

Solicitude de patente

Artigo 1. Solicitude de patente.

Para a obtencién dunha patente de invenciéon debera formularse a solicitude a que se
refire o artigo 23 e seguintes da Lei 24/2015, do 24 de xullo, de patentes (en diante, a lei),
con suxeicion ao que se determina nos artigos seguintes.

Artigo 2. Requisitos da instancia da solicitude de patente.

1. Ainstancia pola cal se solicita a patente, que se formalizara nun modelo oficial,
deberase dirixir ao director da Oficina Espafiola de Patentes e Marcas e conter os
seguintes datos:

a) Indicacién de que se solicita unha patente de invencion.

b) A identidade do solicitante. Se hai varios solicitantes, farase constar a identidade
de cada un deles. Cando o solicitante sexa unha persoa fisica, identificarase co seu nome
e apelido ou apelidos, documento de identidade, domicilio e nacionalidade; e, cando sexa
unha persoa xuridica, identificarase pola sia denominacién social completa ou de acordo
coas disposicions legais polas que se rexa, o seu NIF, domicilio e nacionalidade.

No suposto de que haxa varios solicitantes, especificarase o enderezo ou medio de
comunicacion dun deles para efectos de notificacions; de non se facer asi, as notificacions
dirixiranse ao solicitante mencionado en primeiro lugar na solicitude.

c) Sen prexuizo do disposto no artigo 175.2 da lei, no suposto de que o solicitante
actue por si mesmo e non tefia domicilio nin sede ou establecemento comercial serio e
efectivo en territorio do Estado espafiol, debera designar, para efectos de notificacions, un
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enderezo postal en Espafia ou indicar que as notificacions lle sexan dirixidas por calquera
outro medio técnico de comunicacion admitido pola Oficina Espafiola de Patentes e
Marcas.

d) Titulo da invencién, en que, sen denominacions de fantasia e da maneira mais
clara e concisa posible, apareza a designacién técnica da invencion, que debera ser
congruente coas reivindicacions.

e) Adesignacion do inventor ou inventores, con indicacion do seu nome e apelido ou
apelidos; no suposto de que o solicitante non sexa o inventor ou o unico inventor,
indicarase como adquiriu o dereito a patente en relacién con cada un dos inventores.

f) Relacion de documentos que se acheguen coa solicitude.

g) Asinatura do solicitante ou do seu representante.

2. De ser o caso, a instancia debera ser completada cos seguintes datos:

a) Cando o solicitante actie por medio dun representante, indicarase a sua
identidade, de conformidade coa alinea b) anterior. No suposto de que o representante
sexa un axente da propiedade industrial a que se refire o artigo 176 da lei, s6 se indicaran
o0 nome e os apelidos do axente, persoa fisica, ou a denominacion social da persoa
xuridica a través da cal realice a sua actividade o axente da propiedade industrial,
mencionando o cédigo de axente outorgado pola Oficina Espafiola de Patentes e Marcas.

b) No caso de que se solicite unha patente divisional, un cambio de modalidade,
unha transformaciéon dunha solicitude de patente europea ou unha entrada en fase
nacional dunha solicitude internacional PCT, indicaranse o nimero e a data da solicitude
de orixe. Igualmente, indicarase que o solicitante ten dereito a presentar a dita solicitude.

c) Cando a solicitude se remita a unha solicitude presentada con anterioridade
segundo o disposto nos puntos 1.c) e 2 do artigo 24 da lei, debera indicarse o numero da
citada solicitude anterior, a data de presentacién e a oficina na cal ou para a cal se
presentase. Igualmente, indicarase que o solicitante ten dereito a presentar tal solicitude.

d) No caso de que o inventor ou inventores renuncien ao seu dereito a ser
mencionados como tales, indicarase na instancia ou, se o inventor ou inventores non
coinciden co solicitante, achegarase unha declaracién de renuncia asinada por eles.

e) No suposto de que se reivindique unha ou varias prioridades estranxeiras ou
nacionais, a instancia debera conter o nimero de cada unha das solicitudes anteriores
sobre as cales se basea a prioridade, asi como o Estado e a data de prioridade
reivindicada. Igualmente, farase constar que o solicitante ten dereito a reivindicar a
prioridade indicada.

f) Se a invencion foi exhibida en exposiciéns oficiais ou oficialmente recofiecidas no
sentido do artigo 7.b) da lei, a instancia debera conter a indicacion do nome da exposicion,
asi como o lugar e a data de exhibicion.

g) Cando a invencion se refira a unha materia bioldéxica non accesible ao publico, ou
a sua utilizacion, e non poida ser descrita na solicitude de patente, e esta fose depositada
nunha institucién reconecida legalmente para iso, debera indicarse a institucion de
depdsito, o pais, a data de depdsito e 0 numero de depdsito outorgado pola institucién de
depdsito.

h) Cando a invencién se refira a materia bioldxica, indicarase a sua orixe xeografica
ou a fonte de procedencia da dita materia, se estes datos son cofiecidos.

Cando a invencion se refira a un recurso xenético ou a un coflecemento tradicional
asociado ao dito recurso cuberto polo Regulamento (UE) n.° 511/2014 do Parlamento
Europeo e do Consello, do 16 de abril de 2014, relativo as medidas de cumprimento dos
usuarios do Protocolo de Nagoia sobre 0 acceso aos recursos xenéticos e participacion
xusta e equitativa nos beneficios que deriven da sua utilizacién na Union, indicarase se se
utilizou un recurso xenético ou un cofiecemento tradicional asociado a tal recurso. En caso
afirmativo, cando proceda, farase constar o niumero de rexistro que xustifique a
presentacion da declaracion de dilixencia debida, de conformidade co artigo 14. 3 do Real
decreto 124/2017, do 24 de febreiro, relativo ao acceso aos recursos xenéticos procedentes
de taxons silvestres e ao control da utilizacion.
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En calquera caso, estas informacidns non prexulgaran a validez da patente, tal como
dispén o artigo 23.2 da lei.

i) Cando a solicitude contefia listas de secuencias de aminoacidos e acidos nucleicos,
indicarase esta circunstancia.

j) Se se solicita a reducion de taxas prevista no artigo 186 da lei, deberase mencionar
este aspecto.

k) Se o solicitante é universidade publica, debera mencionarse este aspecto.

Artigo 3. Contido da descricion.

1. A descricidon estara redactada na forma mais concisa e clara posible, sen
repeticidns inutiles e en congruencia coas reivindicacions.
2. Nelaindicaranse os seguintes datos:

a) Aindicacion do sector da técnica a que se refira a invencion.

b) A indicacion do estado da técnica anterior & data de prioridade, cofiecido polo
solicitante e que poida ser util para a comprension da invencion e para a elaboracion do
informe sobre o estado da técnica e para o exame, citando, na medida do posible, os
documentos que sirvan para reflectir o estado da técnica anterior.

c) Unha explicacion da invencion, tal como é caracterizada nas reivindicacions, que
permita a comprension do problema técnico suscitado, ainda que non se designe
expresamente deste modo, asi como a solucion a este. Deberanse indicar, de ser o caso,
as vantaxes da invencion en relacion co estado da técnica anterior.

d) Unha breve descricion do contido dos debuxos, de os haber.

e) Unha exposicion detallada de, ao menos, un modo de realizaciéon da invencion,
que podera ilustrarse con exemplos e referencias, de ser o caso, aos debuxos, de os
haber.

f) Aindicacion da maneira en que a invencion é susceptible de aplicacion industrial,
a non ser que iso resulte dunha maneira evidente da descricion ou da natureza da
invencion. No suposto de que a invencién consista nunha secuencia total ou parcial dun
xene ou dunha secuencia de acido nucleico, tal como dispofien o paragrafo terceiro do
artigo 5.5 e o artigo 5.6 da lei, respectivamente, a aplicacién industrial debera figurar
explicitamente.

3. Adescricion debera ser presentada da maneira e na orde indicadas no nimero 2
deste artigo, a menos que, por causa debida & natureza da invencién, unha maneira ou
unha orde diferente permitan unha mellor comprensién e unha presentacion mais concisa.

Artigo 4. Requisitos da descricion nas invencions referidas a materia bioldxica.

1. Cando a invencién se refira a unha materia bioldxica, o solicitante debera indicar,
na descricion, cal € o nome da institucion autorizada onde depositase unha mostra da
materia bioléxica e consignar o numero ou clave de identificacién da dita materia bioloxica
por parte da institucion autorizada.

2. Se a materia bioloxica depositada deixa de estar dispoiible na autoridade de
depdsito recofiecida, considerarase que non se interrompeu a accesibilidade coa condicién
de que se realizase un novo depdsito nas mesmas condiciéns que as previstas no Tratado
de Budapest sobre recofiecemento internacional de depésito de microorganismos para os
fins do procedemento en materia de patentes (feito en Budapest, o 28 de abril de 1977) e
de que, nun prazo de catro meses a partir da data do novo depdsito, se comunicase a
Oficina Espafola de Patentes e Marcas unha copia do recibo dese novo depésito expedido
pola autoridade de depdsito, xunto coa indicacion do numero de solicitude de patente ou
da patente.

3. Acomunicacién desta informacién implica o consentimento irrevogable do solicitante
de que a materia bioléxica sexa accesible ao publico, de acordo co artigo 56 da lei.
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Artigo 5. Condicions para o acceso publico a materia biol6xica.

1. O acceso a materia bioloxica depositada realizarase, nos prazos previstos no
artigo 56 da lei, mediante o envio dunha mostra da materia bioléxica solicitada, sempre e
cando a persoa que solicite 0 acceso a materia bioloxica se comprometa ante o solicitante
ou titular da patente:

a) Anon comunicar nin entregar a terceiros a materia bioldxica obxecto da patente ou
un cultivo derivado dela, antes que a solicitude de patente fose denegada ou retirada, ou
sexa considerada retirada ou que a patente caducase.

b) A non utilizar a materia bioléxica obxecto da patente ou un cultivo derivado dela,
mais que con fins experimentais, até a data en que a solicitude de patente sexa rexeitada
ou retirada, ou considerada retirada, ou até a data da publicacién da mencidén da concesién
da patente.

2. Cando, por calquera razén, a institucion autorizada non poida remitir mostras da
materia bioldxica depositada, sera de aplicacion o disposto no Tratado de Budapest sobre
recofiecemento internacional de depdsito de microorganismos para os fins do
procedemento en materia de patentes e o seu regulamento de execucién (feito en
Budapest o 28 de abril de 1977).

3. O disposto nos numeros anteriores entenderase sen prexuizo da aplicacion dos
artigos 6 e 7 do Real decreto 124/2017, do 24 de febreiro, relativo ao acceso aos recursos
xenéticos procedentes de taxons silvestres e ao control da utilizaciéon, cando se trate de
material regulado polos artigos 71, 72, 74, 80 e 81 da Lei 42/2007, do 13 de decembro, do
patrimonio natural e da biodiversidade.

Artigo 6. Figura do experto independente.

1. O solicitante podera realizar unha peticiéon a Oficina Espafnola de Patentes e
Marcas até a finalizacion dos preparativos técnicos para a publicacion da solicitude de
patente, para que o acceso a materia biol6xica depositada a que se refire o artigo 56 da lei
se leve a cabo unicamente a través da subministracién da mostra a un experto
independente. Este acceso levarase a cabo nos seguintes prazos:

a) Até a publicacion da mencion da concesién da patente ou, cando sexa aplicable.
b) Durante vinte anos desde a data de presentacion, se a solicitude se denega ou se
retira, ou se considera retirada.

2. Podera ser nomeado como experto independente, para os fins do previsto no
artigo 56 da lei:

a) Calquera persoa fisica, sempre que o peticionario demostre no momento de facer
a peticion que ese nomeamento ten a aprobacion do solicitante da patente.

b) Calquera persoa fisica que tefia o recofiecemento de experto independente do
director da Oficina Espafiola de Patentes e Marcas.

O nomeamento debera ir acompafado dunha declaraciéon do experto independente
pola cal se compromete ante o solicitante a respectar o establecido no artigo 56 da lei, ben
até que caduque a patente ou ben até a data indicada na alinea b) do niumero 1 do
presente artigo se a solicitude se denega ou se retira, ou se considera retirada. Neste
sentido, o peticionario da mostra debera ser considerado como un terceiro e aplicarase o
disposto no artigo 56.2 da lei.

3. A peticion a que se refire 0 niumero 1 presentarase ante a Oficina Espafiola de
Patentes e Marcas. Comprobarase que se presentou unha solicitude de patente que se
refire a unha materia bioléxica depositada e que o peticionario ou o experto independente
nomeado polo solicitante estan autorizados a recibir unha mostra do dito material.
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Artigo 7. Contido e forma das reivindicacions.

1. As reivindicacions definiran o obxecto para o cal se solicita a proteccion en termos
de caracteristicas técnicas da invencion. Cando sexa apropiado, as reivindicaciéns
deberan conter:

a) Un preambulo en que se mencionen o obxecto da invencién e as caracteristicas
técnicas necesarias para a definicion dos elementos reivindicados pero que, combinadas
entre elas, forman parte do estado da técnica.

b) Unha parte caracterizadora que, comezando cunha expresién do tipo
«caracterizado por», expofia as caracteristicas técnicas que, en combinacién coas
mencionadas na alinea a), se desexan protexer.

2. Sen prexuizo do disposto no artigo 26 da lei, unha mesma solicitude pode
comprender mais dunha reivindicacion independente dunha mesma categoria (produto,
procedemento, dispositivo ou utilizacion), sempre que o obxecto da solicitude consista:

a) Nunha pluralidade de produtos interrelacionados.

b) En diferentes utilizaciéns dun produto ou dispositivo.

¢) En soluciéns alternativas a un problema particular, cando non sexa adecuado
incluir estas alternativas nunha mesma reivindicacion.

3. Calquera reivindicacién independente deberd incluir as caracteristicas esenciais
da invencion e podera ir seguida dunha ou varias reivindicacions dependentes relativas a
realizacions particulares da dita invencion.

4. Calquera reivindicacién dependente, é dicir, que inclua todas as caracteristicas
contidas en calquera outra reivindicacién, debera conter, preferiblemente ao comezo, unha
referencia a reivindicacién da cal depende e, a continuacion, as caracteristicas adicionais
que se desexan protexer. Sera tamén admisible unha reivindicacién dependente referida a
unha ou mais reivindicacions dependentes. Todas as reivindicacions dependentes referidas
a unha reivindicacion anterior Unica e todas as reivindicacions dependentes que se refiran
a varias reivindicaciéns anteriores deberan agruparse na medida e forma mais apropiada
posible.

5. O numero de reivindicacions debera ser adecuado e razoable atendendo a
natureza da invencién cuxa proteccién se solicita.

6. As reivindicacidons non realizaran remisiéns a descricion ou aos debuxos para
definir as caracteristicas técnicas da invencion, salvo que sexa absolutamente necesario.
En particular, non deberan conter expresions do tipo «tal como se describe na parte... da
descricidon» ou «tal como se ilustra na figura... dos debuxos».

7. Cando a solicitude de patente contefia debuxos que inclian signos de referencia,
as caracteristicas técnicas reivindicadas deberan, preferiblemente, vir seguidas de tales
signos de referencia que as identifiquen sempre que con iso se contribla & comprensién
da reivindicacién. Tales signos representaranse entre parénteses e non se considerara que
limitan as reivindicaciéns.

Artigo 8. Presentacion de debuxos.

1. Os debuxos deberan realizarse cos requisitos que se especifican no anexo deste
regulamento.
2. Os esquemas de etapas dun proceso e os diagramas considéranse como debuxos.

Artigo 9. Resumo da invencion.

1. O resumo a que se refire o artigo 29 da lei tera unha extension maxima de cento
cincuenta palabras, debera indicar o titulo da invencién e conter unha exposicion concisa
do contido da descricién, reivindicaciéns e, de ser o caso, debuxo mais caracteristico, que
se debera situar separadamente do texto do resumo. Asi mesmo, poderase indicar a
férmula quimica que, entre as que figuran na solicitude de patente, caracterice mellor a
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invencién. O resumo debera permitir unha facil comprension do problema técnico proposto,
a solucién achegada e o uso ou usos principais da invencion.

2. Tanto o titulo coma o resumo da invencion poderan ser modificados pola Oficina
Espafola de Patentes e Marcas cando o considere necesario para a mellor informacion
dos terceiros. Desta modificacion darase traslado ao solicitante na opinién escrita.

Artigo 10. Normas xerais relativas a presentacion dos documentos da solicitude.

Os requisitos formais para a presentacion da solicitude e documentos que a
acompanan recéllense no anexo ao presente regulamento.

Artigo 11.  Elementos prohibidos.
A solicitude de patente non poderé conter:

a) Elementos contrarios a orde publica e aos bos costumes.

b) Declaraciéns denigratorias relativas a produtos ou procedementos de terceiros ou
ao mérito ou validez das solicitudes de patentes ou patentes de terceiros. As simples
comparacions co estado da técnica non seran consideradas en si mesmas como
denigrantes.

c) Elementos manifestamente estrafios a solicitude ou superfluos.

Artigo 12.  Designacion do inventor.

1. Adesignacion do inventor ou inventores contida na solicitude de patente incluirase
nas publicacions da solicitude de patente e da concesion, asi como nos folletos a que se
refiren respectivamente os artigos 31 e 35.3 do presente regulamento.

2. Seoinventor ou inventores renuncian a ser mencionados como tales, a declaracién
asinada a que se refire o artigo 2.2.d) do presente regulamento debera ser achegada antes
de que concluan os preparativos técnicos para a publicacién da solicitude de patente.

Artigo 13. Prioridade da solicitude de patente.

1. A declaracién pola cal se reivindique unha prioridade nacional ou estranxeira
prevista no artigo 31 da lei indicara, tal como se establece no artigo 2.2.e) do presente
regulamento, a data da solicitude anterior, o Estado no cal ou para o cal foi efectuada, asi
como o numero que lle foi atribuido. A reivindicacion de prioridade implicara o pagamento
da taxa correspondente.

2. Cando a reivindicacién de prioridade se considere relevante para determinar a
patentabilidade da invencion, a Oficina Espafiola de Patentes e Marcas podera exixir ao
solicitante que presente, no prazo de dous meses desde a comunicacidon ou dezaseis
meses desde a data de prioridade mais antiga reivindicada, aplicandose o prazo que
finalice mais tarde, unha copia certificada da solicitude anterior emitida pola oficina de
orixe, salvo que tal documento conste nos arquivos da Oficina Espanola de Patentes e
Marcas ou cando estea dispofible desde unha biblioteca dixital aceptada pola Oficina
Espafola de Patentes e Marcas. Se a solicitude anterior non esta redactada en espanol, o
solicitante achegara igualmente unha traducién para o espanol do dito documento dentro
do mesmo prazo. Se non se achega a copia certificada e, de ser o caso, a traducion para
o espanol no prazo prescrito, o dereito de prioridade non se considerara validamente
reivindicado.

Artigo 14. Correccion ou adicion dunha reivindicacion de prioridade.

1. Un solicitante podera pedir a correccion ou adicidn da reivindicacion de prioridade
respecto dunha solicitude de patente presentada ante a Oficina Espafiola de Patentes e
Marcas. A peticion de correccion ou adicion debera ir asinada e presentarse dentro do
prazo que finalice mais tarde de entre os seguintes:
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a) No prazo de dezaseis meses a partir da data de prioridade mais antiga ou, cando
a correccion ou adicién supofia un cambio na data de prioridade mais antiga, no prazo de
dezaseis meses a partir da data de prioridade mais antiga modificada; aplicarase o prazo
de dezaseis meses que finalice antes.

b) No prazo de catro meses desde a data de presentacion da solicitude de patente.

2. Se unha peticién de correccion ou adicién se recibe na Oficina Espafiola de
Patentes e Marcas despois de que o solicitante pedise unha publicaciéon anticipada en
virtude do artigo 37.2 da lei, considerarase como non presentada a peticiéon de correccion
ou adicion, salvo que a peticiéon de publicacidon anticipada se retirase antes de que
finalizasen os preparativos técnicos para a publicacion da solicitude de patente.

3. No caso de que se solicite unha patente divisional, un cambio de modalidade,
unha transformacion dunha solicitude de patente europea ou unha entrada en fase
nacional dunha solicitude internacional PCT, o prazo para pedir a correccion ou adicion da
reivindicacion de prioridade sera de catro meses desde a data de depdsito da solicitude de
que se trate ou de dezaseis meses da data de prioridade; aplicarase o prazo que finalice
mais tarde.

4. Os prazos previstos nos paragrafos precedentes non seran susceptibles de
prérroga nin de peticion de restablecemento de dereitos.

5. Antes de que a Oficina Espafola de Patentes e Marcas denegue unha adicién ou
unha correccion dunha reivindicacion de prioridade, concedera ao peticionario un prazo de
dez dias contado desde a publicaciéon da intencion de denegar no «Boletin Oficial de la
Propiedad Industrial» para que formule observacions.

Artigo 15.  Exhibicién en exposicions oficiais ou oficialmente recorfiecidas.

1. No caso previsto no paragrafo segundo do artigo 7.b) da lei e no artigo 2.2.f) do
presente regulamento, o solicitante deberd achegar unha certificacién, expedida pola
persoa que se designe como autoridade encargada de asegurar a proteccion da
propiedade industrial na dita exposiciéon, que acredite que a invencién foi realmente
exhibida nela durante o periodo da sua realizacion. Esta certificaciéon debera tamén
mencionar a data de apertura da exposicién e, de ser o caso, a da primeira divulgacién da
invencion se estas duas datas non son coincidentes. Coa certificacion deberanse achegar
os documentos que permitan identificar a invencion, debidamente autenticada pola
autoridade mencionada.

2. O prazo para presentar esta certificacion, asi como a documentacion adxunta,
sera de catro meses contado desde a data de presentacion da solicitude ou até a
finalizacion do prazo previsto no artigo 24 do presente regulamento; aplicarase o prazo
que finalice mais tarde.

CAPITULO I

Procedemento de concesion

Seccion 1.2 Admisién a tramite e exame de oficio

Artigo 16. Recepcion da solicitude e remision a Oficina Espariola de Patentes e Marcas.

1. O d6rgano competente para recibir a solicitude conforme o disposto no artigo 22 da
lei fara constar o niumero de rexistro, asi como o dia, a hora e o minuto de depdsito tanto
no lugar destinado para iso na instancia da solicitude como na documentaciéon que a
acomparie, de ser o caso.

2. No momento do depdsito, o 6rgano competente expedira ao depositante un recibo
acreditativo da presentacion da solicitude, en que se fara constar o niumero de rexistro e o
lugar, o dia, a hora e o minuto do depdsito. Se a solicitude fose acompafiada dunha copia,
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o recibo consistira na entrega da dita copia, na cal se fara constar o nimero de rexistro e
o lugar, o dia, a hora e o minuto do depdsito.

3. Cando a solicitude de patente se presentase ante o 6érgano competente dunha
comunidade auténoma, este remitira a solicitude, xunto con toda a documentacion
achegada, a Oficina Espafiola de Patentes e Marcas no prazo prescrito no artigo 32.2 da
lei.

4. Unha vez recibida a solicitude pola Oficina Espafiola de Patentes e Marcas,
asignaraselle numero de solicitude de patente, que se lle notificara ao solicitante.

Artigo 17. Requisitos para obter data de presentacion.

1. Para os efectos do disposto no artigo 24 da lei e no artigo 18 do presente
regulamento, para obter unha data de presentacion da solicitude de patente sera
indispensable presentar os seguintes documentos:

a) Unha indicacién expresa ou implicita de que se solicita unha patente.

b) Indicacions que permitan identificar ou contactar co solicitante e

c) Unha parte que, a primeira vista, pareza constituir unha descricién, ainda que non
cumpra cos requisitos formais establecidos na lei ou no regulamento, ou unha incorporacién
por referencia, é dicir, unha remision a unha solicitude presentada con anterioridade.

2. Para os efectos de obter data de presentacion, as indicaciéns das alineas a) e b)
do numero anterior deberan presentarse en espanol. Porén, a descricién podera redactarse
en calquera idioma e debera presentarse unha traducién ao espafiol no prazo de dous
meses desde a data do depdsito da solicitude de patente ou até a finalizacién do prazo
previsto no artigo 24 do presente regulamento; aplicarase o prazo que finalice mais tarde.

3. Para os efectos de obter data de presentacién, unha remision a unha solicitude
presentada con anterioridade substituira a descricién e, de ser o caso, calquera debuxo.
Para realizar esta remision, o solicitante, no momento de presentar a solicitude da patente,
debera efectuar unha peticion de incorporacion por referencia a unha solicitude anterior,
na cal debera indicar en espafol:

a) Que a remisién & solicitude anterior substitie a descricion e, de ser o caso, os
debuxos.

b) O numero da solicitude anterior, a stia data de presentacion e a oficina na cal ou
para a cal fose presentada.

c) Que a solicitude anterior foi presentada polo propio solicitante, polo seu antecesor
en dereito ou polo seu habente dereito.

4. Se a solicitude de patente se remite a unha solicitude anterior segundo o previsto
no numero precedente, o solicitante debera achegar, no prazo de dous meses desde a
data do depdsito da solicitude, unha copia certificada da solicitude anterior e, de ser o
caso, unha traducién para o espanol. Non sera necesario achegar a copia certificada da
solicitude anterior ou a traducién para o espafiol se esa copia ou traducion constan nos
arquivos da Oficina Espariola de Patentes e Marcas ou estan dispoiibles nunha biblioteca
dixital aceptada pola Oficina Espafiola de Patentes e Marcas.

Artigo 18. Outorgamento da data de presentacion e admision a tramite.

1. Dentro dos dez dias seguintes ao da recepcion da solicitude da patente na Oficina
Espafola de Patentes e Marcas, esta examinara se reune os requisitos necesarios para
obter data de presentacion, segundo o disposto no artigo 24 da lei e no artigo 17 do
presente regulamento.

2. Se ao examinar os requisitos necesarios para obter unha data de presentacion se
advirten defectos, comunicaranselle ao solicitante para que os emende e formule
alegacions no prazo de dous meses contado desde a sua notificacion, con indicacion de




=2E BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplemento en lingua galega ao num. 78 Sabado 1 de abril de 2017 Sec.l. Pax.14

que, se asi non o fai, non se admitira a tramite e resolverase tendo por desistida a
solicitude da patente.

3. Se os defectos son corrixidos en prazo, outorgarase como data de presentacion a
que corresponda ao dia en que se cumprisen todos os requisitos e asi se lle comunicara
ao solicitante. Se os defectos non se corrixen na debida forma e no prazo prescrito, a
solicitude non sera admitira como solicitude da patente e terase por desistida. A resolucién
de desistencia notificaraselle ao solicitante con indicacién dos motivos e publicarase no
«Boletin Oficial de la Propiedad Industrial».

4. Unha vez outorgada data de presentacion, examinarase se foron aboadas as
taxas de solicitude e por realizacién do informe sobre o estado da técnica. Se se comproba
a falta de pagamento das taxas ou o pagamento insuficiente, comunicaraselle ao solicitante
para que realice ou complete o pagamento no prazo dun mes contado desde a publicacion
do defecto no «Boletin Oficial de la Propiedad Industrial», con indicacion de que, se asi
non o fai, se tera por desistida a solicitude. A resolucién de desistencia notificaraselle ao
solicitante e publicarase no «Boletin Oficial de la Propiedad Industrial».

Artigo 19. Incorporacién por referencia a unha solicitude anterior.

1. No suposto de que o solicitante pedise a incorporacion por referencia en virtude do
disposto nos artigos 24.1.c) da lei e 17.3 do presente regulamento, pero non achegase a
copia certificada da solicitude anterior segundo o disposto no nimero 4 do citado artigo 17,
e este documento non estea a disposicion da Oficina Espafiola de Patentes e Marcas, esta
circunstancia notificaraselle ao solicitante para que presente esa documentacion no prazo
de dous meses contado desde a sua notificacién, con indicacion de que, se asi non o fai,
non sera admitida a tramite e resolverase tendo por desistida a solicitude de patente.

2. Se os defectos son corrixidos en prazo, manterase como data de presentacion
aquela en que se cumprisen todos os requisitos do artigo 17.1 do presente regulamento e
asi se comunicara ao solicitante. Se os defectos non se corrixen na debida forma e no
prazo prescrito, a solicitude non se admitira como solicitude de patente e terase por
desistida. A resolucién de desistencia sera notificada ao solicitante e publicada no «Boletin
Oficial de la Propiedad Industrial».

Artigo 20. Partes omitidas da descricion ou debuxos omitidos.

1. No caso de que, ao examinar se a solicitude de patente relne os requisitos
necesarios para obter unha data de presentacién, a Oficina Espafola de Patentes e
Marcas detecta que parece faltar unha parte da descricion ou parecen faltar debuxos aos
cales fai referencia a descricion, este defecto comunicaraselle ao solicitante para que, no
prazo de dous meses desde a sua notificacion, complete a solicitude ou indique se se
remite a unha solicitude anterior cuxa prioridade se reivindica.

2. Se o solicitante completa a solicitude no prazo de dous meses desde a data de
depdsito da solicitude de patente ou desde a notificacidn mencionada no niumero anterior,
outorgarase como data de presentacion a data en que se reciba a parte omitida da
descricidon ou os debuxos omitidos, ou a data en que se cumpran todos os requisitos
prescritos no artigo 24 da lei e no artigo 17 do presente regulamento; aplicarase a data que
sexa posterior e esta data comunicaraselle ao solicitante.

Manterase como data de presentacion aquela en que se cumpran todos os requisitos
prescritos no artigo 24 da lei e no artigo 17 do presente regulamento, no suposto de que o
solicitante retire, no prazo dun mes desde a sUa achega, a parte omitida da descricién ou
0 debuxo omitido.

3. Se a solicitude de patente reivindica a prioridade dunha solicitude anterior, o
solicitante podera indicar que se remite a esa solicitude anterior para incorporar a parte
omitida da descricién ou os debuxos omitidos. Neste caso, a parte omitida da descricion
ou os debuxos omitidos deberan estar contidos integramente na solicitude anterior.
Manterase como data de presentacion a data en que se cumprisen todos os requisitos
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prescritos no artigo 24 da lei e no artigo 17 do presente regulamento, se o solicitante
presenta no prazo prescrito no numero 2:

a) Unha peticion en que se indique que o contido da solicitude anterior se incorpore
por referencia na solicitude.

b) Unha copia certificada da solicitude anterior e, de ser o caso, unha traducioén para
o espafol, salvo que os ditos documentos estean a disposicion da Oficina.

¢) Unha indicacion do lugar en que a parte omitida da descriciéon ou o debuxo omitido
figuran na solicitude anterior ou na traducion, de ser o caso.

4. En caso de que o solicitante non conteste a comunicacion do niumero 1, a data de
presentacion sera a data en que se cumprisen todos os requisitos prescritos no artigo 24
da lei e no artigo 17 do presente regulamento. Porén, non se teran en conta a parte omitida
da descricion nin os debuxos omitidos.

Artigo 21.  Notificacién conxunta de defectos e prazo de emenda.

Os defectos previstos nos artigos 18, 19 e 20 do presente regulamento poderan ser
comunicados ao solicitante conxuntamente mediante unha Unica notificacion, na cal se
outorgara un prazo comun de dous meses contado desde a sua notificacion para a sua
emenda, con indicacion de que, se non o fai, se tera por desistida a solicitude.

Artigo 22. Patentes de interese para a defensa nacional.

1. Na admisién a tramite da solicitude, a Oficina Espafiola de Patentes e Marcas
examinara se o obxecto da invencion pode ser de interese para a defensa nacional. En
caso afirmativo, en aplicacién dos artigos 33 e 34 da lei, a Oficina Espafiola de Patentes e
Marcas pora a disposicion do Ministerio de Defensa a solicitude de patente unha vez
admitida a tramite.

2. Se o Ministerio de Defensa emite un informe motivado en que considere que a
invencién interesa a defensa nacional, sera de aplicacion a tramitacién secreta da
solicitude de patente conforme o disposto nos artigos 47 e seguintes do presente
regulamento.

Artigo 23. Exame de oficio.

1. Outorgada data de presentacion e aboadas as taxas correspondentes, a Oficina
Espafola de Patentes e Marcas examinara, para os efectos da publicacion da solicitude:

a) Se ainstancia se axusta ao establecido no artigo 2 do presente regulamento.

b) No suposto de que a descricion se presentase nun idioma distinto do espafiol, se
o solicitante achegou a correspondente traducion a que se refire o artigo 17.2 do presente
regulamento.

c) Se a solicitude contén unha ou varias reivindicaciéns segundo o disposto no artigo
23.1.c) da lei ou unha referencia a unha solicitude presentada con anterioridade, en virtude
do artigo 17.3 do presente regulamento, con indicacion de que tamén substitie as
reivindicacions.

d) No suposto de que o solicitante pedise unha incorporacién por referencia segundo
o disposto nos artigos 24.1.c) da lei e 17.3 do presente regulamento, se o solicitante
achegou a traducion a que se refire o artigo 17.4 do presente regulamento.

e) Se adescricion, as reivindicacions, os debuxos e o resumo gardan as formalidades
previstas no anexo do presente regulamento, unicamente na medida en que o seu
cumprimento sexa necesario para os fins dunha publicacion uniforme.

f) Se a solicitude reivindica a prioridade dunha solicitude anterior, nacional ou
estranxeira, ou a divulgacién inocua derivada da exhibicion nunha exposicioén oficial ou
oficialmente recofiecida, examinarase se cumpren os requisitos exixidos nos artigos 13 ao
15 do presente regulamento.
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g) No suposto de solicitudes de patentes divisionais, de cambio de modalidade, de
transformacion dunha solicitude de patente europea ou de entrada en fase nacional dunha
solicitude internacional PCT, se as menciéns ao niumero e a data de solicitude da patente
de orixe foron realizadas.

h) Se cumpre os requisitos relativos a representacion segundo o disposto no artigo
175 da lei e nos artigos 107 e 108 do presente regulamento.

i) Se o obxecto da solicitude non estd manifestamente e na sua totalidade excluido
de patentabilidade por aplicacion dos artigos 4.4 e 5 da lei.

2. Apresenza de defectos formais na documentacién non suspendera a realizacion
do informe sobre o estado da técnica sempre que aqueles non sexan de tal natureza que
impidan a sua realizacién ou desvirtuen de tal modo o obxecto de busca que o seu
resultado resulte inservible.

Artigo 24. Notificacién de defectos.

1. Se a solicitude de patente presenta algun dos defectos mencionados no artigo
anterior, a Oficina Espafiola de Patentes e Marcas notificara ao solicitante todas as
obxeccidéns para que este, no prazo de dous meses contado desde a publicacion de
defectos no «Boletin Oficial de la Propiedad Industrial», emende os defectos ou efectie as
alegacions que considere oportunas en defensa da solicitude de patente. Na medida en
que sexa necesario para corrixir os defectos notificados, o solicitante podera modificar a
descricion, as reivindicacions e os debuxos ou secuencias bioléxicas, nos termos previstos
no artigo 48 da lei.

2. A contestacién a notificacién de defectos implicard o pagamento da taxa
correspondente.

Artigo 25. Denegacion da solicitude.

1. Transcorrido o prazo para a emenda de defectos ou para a presentacion de
alegacions previsto no artigo 24 do presente regulamento, a Oficina Espafiola de Patentes
e Marcas examinara se os defectos foron debidamente emendados e se se pagou a taxa
correspondente. No caso contrario, denegarase a solicitude. Esta resolucion, que debera
estar motivada, notificaraselle ao solicitante e publicarase, asi mesmo, no «Boletin Oficial
de la Propiedad Industrial» unha mencion relativa & denegacion cos datos necesarios para
a identificacion da solicitude de patente.

2. No caso de que os defectos se refiran ao dereito de prioridade previsto no artigo
13 ou a divulgacioén inocua derivada da exhibicidon nunha exposicion oficial ou oficialmente
recofiecida prevista no artigo 15, ambos do presente regulamento, notificaraselle ao
solicitante a perda deste dereito.

Seccién 2.2 Informe sobre o estado da técnica e opinién escrita

Artigo 26. Contido do informe sobre o estado da técnica e da opinién escrita.

1. O informe sobre o estado da técnica mencionara os elementos do estado da
técnica de que dispofia a Oficina Espafiola de Patentes e Marcas, no momento de
establecer o informe, que poidan ser tomados en consideracién para apreciar a novidade
e a actividade creativa da invencién obxecto da solicitude, sobre a base das reivindicacions,
tendo debidamente en conta a descricién e, de ser o caso, os debuxos ou as secuencias
bioldxicas.

2. Cada mencién sera realizada en relacion coas reivindicacions correspondentes.
Na medida do posible, identificarase a parte concreta do documento citado.

3. O informe sobre o estado da técnica debera distinguir nos documentos
mencionados entre os que foron publicados antes da data de prioridade, entre a data de
prioridade e a data de presentacion e na data de presentacion ou posteriormente. O
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informe sobre o estado da técnica mencionara a clasificacion da solicitude de patente,
segundo a clasificacién internacional de patentes.

4. Todo documento que se refira a unha divulgacién oral, a un uso ou a calquera
outra divulgacion que fose anterior a data de presentacion da solicitude de patente sera
mencionado no informe sobre o estado da técnica, e precisarase, se existe, a data da
publicacién do documento e da divulgacién non escrita.

5. Co informe sobre o estado da técnica achegarase unha opinién escrita, preliminar
€ non vinculante, acerca de se a invencion obxecto da solicitude de patente parece ser
nova, implicar actividade inventiva e ser susceptible de aplicacion industrial, asi como se
a solicitude retine as condicions da lei e do presente regulamento.

6. Sen prexuizo do disposto no artigo 36.5 da lei, realizarase o informe sobre o
estado da técnica, xunto coa opinion escrita, no suposto de que non se realizase o informe
de busca internacional para a totalidade da solicitude internacional ou que a solicitude
nacional inclia elementos sobre os cales non se realizase busca na fase internacional.

Artigo 27. Falta de claridade ou de coherencia.

1. Se a Oficina Espafiola de Patentes e Marcas aprecia falta de claridade ou de
coherencia na descricidon ou nas reivindicacions, ou defectos que impidan total ou
parcialmente realizar unha busca significativa, notificaraselle ao solicitante para que, no
prazo de dous meses contado desde a publicacion dos defectos no «Boletin Oficial de la
Propiedad Industrial», formule as alegacions que considere oportunas, emende os
defectos, modificando, de ser o caso, a descricion ou as reivindicacions e, de ser o caso,
os debuxos, nos termos previstos no artigo 48 da lei, ou precise o obxecto da busca.

2. Transcorrido ese prazo, se o solicitante non contesta, ou os defectos non se
emendan e persiste unha falta de claridade ou de coherencia ou de precisidon no obxecto
da busca, a Oficina Espariola de Patentes e Marcas realizara, na medida do posible, unha
busca parcial e asi se reflectira no informe sobre o estado da técnica e a opinidn escrita.

3. Se persiste unha falta de claridade ou de coherencia da descriciéon ou das
reivindicaciéons que impida totalmente realizar unha busca significativa, a Oficina Espanola
de Patentes e Marcas non realizara o informe sobre o estado da técnica nin a opinién
escrita e denegara a solicitude de patente, con indicacion dos motivos, o que lle notificara
ao interesado. A mencién da resolucion de denegacion publicarase no «Boletin Oficial de
la Propiedad Industrial».

Artigo 28. Solicitudes que comprendan unha pluralidade de reivindicacions
independentes.

1. Se a Oficina Espafnola de Patentes e Marcas considera que as reivindicacions, tal
como foron presentadas, non se axustan ao disposto no artigo 7.2 do presente
regulamento, notificarallo ao solicitante para que, no prazo de dous meses contado desde
a publicacién dos defectos no «Boletin Oficial de la Propiedad Industrial», presente as
alegacions que considere convenientes ou achegue un novo conxunto de reivindicacions
que servira de base para a realizacién da busca.

2. Se, no prazo prescrito, o solicitante non achega o novo conxunto de reivindicaciéns
ou este segue sen se axustar ao disposto no artigo 7.2 do presente regulamento, a busca
realizarase en relacion coa primeira reivindicacién de cada categoria.

Artigo 29. Falta de unidade de invencion.

1. Se, ao iniciar a busca, a Oficina Espafiola de Patentes e Marcas aprecia que a
solicitude de patente non satisfai a exixencia da unidade de invencion prevista no artigo 26
da lei, emitira un informe sobre o estado da técnica parcial respecto das partes da
solicitude que se refiren a invencién ou ao grupo de invenciéns mencionadas en primeiro
lugar nas reivindicacions.



=2E BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplemento en lingua galega ao num. 78 Sabado 1 de abril de 2017 Sec.l. Pax.18

Este informe parcial, xunto coa opinion escrita, trasladarase ao solicitante para que, no
prazo de dous meses contado desde a publicacién no «Boletin Oficial de la Propiedad
Industrial» do defecto da falta de unidade de invencién, efectie as correspondentes
alegacions fronte & dita obxeccion de falta de unidade de invencién, divida a solicitude ou
pague unha taxa adicional por solicitude de informe sobre o estado da técnica por cada
invencion adicional reivindicada. No momento de pagar as taxas adicionais o solicitante
podera facer igualmente alegacions sobre a obxeccion de falta de unidade de invencion.

2. Malia o disposto no numero anterior, por razéns de economia procedemental, ao
mesmo tempo que se realiza a busca en relacién coa invencién principal poderase efectuar
a busca dunha ou mais invenciéns adicionais, se tal busca implicase pouco ou ningun
esforzo complementario.

3. Se, a vista das alegacions do solicitante presentadas no prazo prescrito no nimero
1, a Oficina Espafola de Patentes e Marcas finalmente considera que hai unidade de
invencion, realizarase a busca para as reivindicacions da solicitude de patente inicialmente
non buscadas e emitirase un informe sobre o estado da técnica e unha opinién escrita
definitivos para a totalidade da solicitude. No caso de se teren pagado taxas adicionais,
estas seran devoltas ao solicitante.

4. Se, no prazo prescrito, o solicitante presenta unha ou mais solicitudes divisionais,
considerarase o informe parcial e a opinién escrita como definitivos para a invenciéon ou
grupo de invencions respecto dos cales se realizasen para a invencion de orixe.

5. Se o solicitante pagase as taxas adicionais no prazo prescrito, a Oficina Espafiola
de Patentes e Marcas realizard unha busca sobre as partes da solicitude que garden
relaciéon coas invencions ou grupo de invencions para as cales se pagasen taxas e emitira
o informe sobre o estado da técnica e opinidn escrita definitivos.

6. Se no prazo prescrito o solicitante non emenda os defectos ou non paga as taxas
adicionais ou non divide a solicitude, a Oficina Espafiola de Patentes e Marcas considerara
o informe parcial xunto coa opinién escrita como definitivos para a invencién ou grupo de
invencions en relacion cos cales se realizasen. A tramitacion sé continuara para as
reivindicacions respecto das cales se realizase o informe e asi se indicara na opinién
escrita.

Artigo 30. Traslado do informe sobre o estado da técnica e da opinién escrita.

Unha vez elaborados o informe sobre o estado da técnica e a opinién escrita, a Oficina
Espanola de Patentes e Marcas dara traslado deles ao solicitante da patente. Ao mesmo
tempo, daraselle acceso aos documentos citados.

Artigo 31. Publicacién da solicitude e do informe sobre o estado da técnica.

1. Sen prexuizo do disposto no artigo 37.2 da lei, transcorridos dezaoito meses
desde a data de presentacion da solicitude ou desde a data de prioridade que se
reivindicase, unha vez superado o exame de oficio, a Oficina Espafiola de Patentes e
Marcas publicara, o antes posible, a mencién no «Boletin Oficial de la Propiedad Industrial»
de que a solicitude de patente se pon a disposicion do publico.

2. Por peticién do solicitante, a solicitude podera publicarse antes do prazo de
dezaoito meses mencionado no artigo 37.1 da lei, sempre que a solicitude superase o
exame de oficio.

3. A mencion no «Boletin Oficial de la Propiedad Industrial» a que se refire o nimero
1 incluira as seguintes indicacions:

a) O numero da solicitude e de publicacion.

b) A data de presentacién da solicitude.

c) Os datos completos da prioridade ou prioridades reivindicadas.

d) A clasificacion internacional de patentes.

e) O titulo da invencioén.

f) Aidentificacion do solicitante e do seu representante, de ser o caso.
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g) A identificacion do inventor ou inventores, salvo que renunciasen a ser
mencionados como tales.

h) O resumo.

i) O debuxo mais representativo, de ser o caso.

4. Ao mesmo tempo, editarase un folleto da solicitude de patente que, ademais das
indicacions incluidas no numero 3, contera a descricidn, as reivindicacions e, de ser o
caso, os debuxos. Mencionara tamén o «Boletin Oficial de la Propiedad Industrial» no cal
se publica a solicitude de patente. As secuencias bioldxicas faranse accesibles ao publico
e asi se mencionara no folleto.

5. Se no momento da publicaciéon da solicitude de patente esta dispofiible o informe
sobre o estado da técnica, a Oficina Espafiola de Patentes e Marcas publicara asemade
no «Boletin Oficial de la Propiedad Industrial» a mencién da publicacién da solicitude e da
posta a disposicion do publico tanto do informe como da opinién escrita. Asi mesmo, o
folleto da solicitude de patente a que se refire o numero precedente incluira o informe
sobre o estado da técnica.

6. Se, en aplicacion do artigo 36.5 da lei, non se realiza o informe sobre o estado da
técnica, publicarase no «Boletin Oficial de la Propiedad Industrial» unha mencion a
publicacién do informe de busca internacional. A partir da dita publicacién no «Boletin
Oficial de la Propiedad Industrial» abrirase o computo do prazo previsto no artigo 39.2 da
lei. Cando proceda, emitirase unha opinidn escrita respecto do obxecto da solicitude, da
cal se dara traslado ao solicitante, e porase a disposicion do publico.

Artigo 32. Observacions de terceiros a solicitude.

1. Unha vez efectuado o anuncio de publicacién da solicitude de patente no «Boletin
Oficial de la Propiedad Industrial», calquera persoa podera formular observaciéns
debidamente razoadas e documentadas sobre a patentabilidade da invencién obxecto da
solicitude até o momento anterior & finalizacion do exame substantivo.

2. As observacions de terceiros presentaranse ante a Oficina Espafiola de Patentes
e Marcas, non interromperan a tramitacion da solicitude e seran trasladadas ao solicitante,
quen podera realizar alegaciéns se o xulga conveniente.

Seccion 3.2 Exame substantivo e resolucion

Artigo 33. Peticién de exame substantivo.

1. O solicitante podera formular a peticién de exame substantivo desde 0 momento
do depdsito da solicitude e até o transcurso do prazo de tres meses contado a partir da
data de publicacion no «Boletin Oficial de la Propiedad Industrial» da mencién da posta a
disposicion do publico do informe sobre o estado da técnica. A peticién do exame
substantivo implicara o pagamento da taxa correspondente.

2. O solicitante podera presentar observacions ao informe sobre o estado da técnica
€ a opinion escrita e, de ser o caso, as observacions de terceiros, asi como modificar a
solicitude de patente nos termos previstos no artigo 48 da lei, até finalizar o prazo
mencionado no numero anterior.

3. Transcorrido o prazo prescrito sen que se formulase peticion de exame substantivo
OuU sen que se pagase a taxa correspondente, a solicitude de patente considerarase
retirada. A resolucién pola cal se declare retirada a solicitude comunicaraselle ao solicitante
e publicarase no «Boletin Oficial de la Propiedad Industrial».

4. De acordo co artigo 39.2 da lei, a peticién de exame poderase revogar en calquera
momento do procedemento. Neste caso, a Oficina Espafola de Patentes e Marcas
considerara retirada a solicitude de patente e asi se publicara no «Boletin Oficial de la
Propiedad Industrial». Esta revogacion estara suxeita as mesmas limitacions da retirada
da solicitude de patente, conforme o artigo 67 deste regulamento. Se se iniciase o exame,
non procedera a devolucion da taxa de exame substantivo.
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Artigo 34. Exame substantivo e resolucion.

1. Publicado o informe sobre o estado da técnica e presentada en prazo a peticion de
exame e pagada a taxa correspondente, asi como, de ser o caso, presentadas as
observacions e modificacions pertinentes, iniciarase o exame.

2. AOficina Espafiola de Patentes e Marcas considerara o informe sobre o estado da
técnica e a opinién escrita como primeira comunicacion ao solicitante sobre se a invencién
reune os requisitos formais, técnicos e de patentabilidade previstos na lei. No entanto,
poderase levar a cabo unha busca complementaria co fin de descubrir a existencia dos
documentos que fosen publicados ou se puxesen a disposicion do publico con
posterioridade a data en que se realizase o informe sobre o estado da técnica.

3. Cando do exame non resulte a falta de ningun requisito que o impida, concederase
a patente solicitada conforme o disposto no artigo 35 do presente regulamento. Se o
solicitante modificou a sua solicitude de patente, comprobarase que tales modificacions
cumpren cos requisitos dos artigos 48 da lei e 64 do presente regulamento.

4. A Oficina Espariola de Patentes e Marcas denegara a patente no caso de que o
solicitante non realizase ningun acto para obviar as obxeccidns contidas na primeira
comunicacion. A resolucion de denegacién debera notificarse, con indicaciéon dos motivos,
e publicarase no «Boletin Oficial de la Propiedad Industrial» unha mencion relativa a
denegacion.

5. Nos demais casos se, & vista da contestacion recibida e malia as alegacions ou
modificaciéns achegadas, a Oficina Espafola de Patentes e Marcas considera que
persisten motivos que impiden en todo ou en parte a concesién da patente,
comunicaranselle estes ao solicitante, a quen se dara a oportunidade de realizar
observacions ou corrixir a sua solicitude no prazo de dous meses a partir da publicacién
da mencién de obxeccions no «Boletin Oficial de la Propiedad Industrial». Ao corrixir a
solicitude, o solicitante podera modificar, nos termos previstos no artigo 48 da lei, a
descricion, as reivindicacions e os debuxos ou secuencias bioléxicas, de ser o caso, e
redactara a patente tal como pretenda que sexa concedida.

6. A Oficina Espafola de Patentes e Marcas podera repetir a comunicacion de
obxecciéns enviando novas comunicacions de defectos, dando novas oportunidades ao
solicitante para emendar no prazo de dous meses en cada unha delas, contado desde a
publicacion no «Boletin Oficial de la Propiedad Industrial» se, malia as stas contestacions,
ainda non lograse corrixir completamente todos os defectos que impidan a concesién da
patente, sempre e cando se considere que os defectos restantes son emendables e que o
solicitante tratou manifestamente de corrixilos.

7. As novas oportunidades a que se refire o numero anterior poderan consistir nun ou
varios tramites escritos ou concentrarse nunha Unica vista oral cando se coide conveniente
ou sexa solicitado polo solicitante. No caso de ausencia do solicitante da patente, o tramite
considerarase concluido e continuara a tramitacion. Dos asuntos tratados na vista oral
elevarase unha breve acta, a cal se xuntaran os textos acordados. O solicitante debera
achegar a descricion e as reivindicacioéns, tal como fosen acordadas, cumprindo os
requisitos formais exixidos no presente regulamento, no prazo de dez dias habiles contado
desde o dia seguinte ao da publicacion do anuncio da elevacion da acta no «Boletin Oficial
de la Propiedad Industrial».

8. Finalizadas as actuaciéns dos tres puntos anteriores, a Oficina Espafiola de
Patentes e Marcas resolvera definitivamente sobre a concesion ou denegacién da patente,
tendo en conta o texto achegado polo solicitante.

9. Contra a resolucion denegatoria da solicitude de patente o solicitante da patente
podera formular recurso de alzada. O prazo para a interposicion do recurso de alzada sera
dun mes contado desde a data de publicacion da denegaciéon no «Boletin Oficial de la
Propiedad Industrial». Non obstante, este prazo é susceptible de restablecemento de
dereitos nas condicidns e nos supostos previstos no artigo 53 da lei.

10. No procedemento de recurso o titular da patente podera modificar a solicitude
con suxeicion ao disposto no artigo 48 da lei.

11. Aresolucion do recurso de alzada pora fin & via administrativa.
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Artigo 35. Concesion da patente.

1. A concesion da patente e a mencion de que o expediente esta a disposicion do
publico publicaranse no «Boletin Oficial de la Propiedad Industrial».

2. Amencién no «Boletin Oficial de la Propiedad Industrial» a que se refire o numero
1 incluira as seguintes indicacions:

a) O numero da solicitude e de publicacion.

b) A data de presentacién da solicitude.

c) Os datos completos da prioridade ou prioridades reivindicadas.

d) A data de publicacién da solicitude e, no caso de non seren coincidentes, a data
de publicacion do informe sobre o estado da técnica ou da mencion a publicacién do
informe de busca internacional.

e) Referencia as modificacions introducidas nas reivindicacions.

f) A clasificacion internacional de patentes.

g) O titulo da invencion.

h) A identificacion do titular e do seu representante, de ser o caso.

i) Aidentificacion do inventor ou inventores, salvo que renunciasen a ser mencionados
como tales.

j) Adata de concesion.

k) O resumo.

3. Ao mesmo tempo, editarase un folleto da patente en que, ademais das menciéns
incluidas no numero anterior, se indicara o «Boletin Oficial de la Propiedad Industrial» en
que se anunciou a concesion, contera a descricion, as reivindicaciéns e, de ser o caso, 0s
debuxos tal como fosen concedidos. As secuencias bioloxicas faranse accesibles ao
publico e asi se mencionara no folleto. No folleto farase constar que a patente se concede
sen prexuizo de terceiro e sen garantia do Estado en canto & sua validez e a utilidade do
obxecto sobre o cal recae.

CAPITULO IlI

Procedemento de oposicion
Artigo 36. Oposicion a concesion.

1. Conforme o previsto no numero 1 do artigo 43 da lei, calquera persoa podera
opoferse a concesion dunha patente mediante a presentacion dun escrito de oposicién
dentro dos seis meses seguintes a publicacion da concesion no «Boletin Oficial de la
Propiedad Industrial».

2. O escrito de oposicién a que se refire o artigo 43 da lei, suficientemente motivado,
debera presentarse na Oficina Espafiola de Patentes e Marcas. A este escrito deberanselle
xuntar as correspondentes alegacions, feitos e probas invocadas en apoio delas. Se as
probas achegadas non estan redactadas en espafiol, debera achegarse unha traducion
para o espafol. A presentacidon do escrito de oposicion implicara o pagamento da taxa
correspondente.

3. O escrito de oposicion debera conter os seguintes datos:

a) Aidentidade do opofiente, de acordo co disposto nas alineas b) e c) de artigo 2.1
do presente regulamento.

b) Cando o opofiente actie por medio dun representante, indicarase a identidade
deste, de acordo co disposto na alinea a) do artigo 2.2 do presente regulamento.

c) O numero da solicitude de patente contra a cal se formula oposicion, asi como a
identificacion do titular.

d) Os motivos en que se funda esta oposicion, de acordo co disposto no artigo 43.1
da lei, asi como unha declaracion que especifique en que medida a oposicion suscitada
afecta a patente, con detalle das reivindicacidéns afectadas pola oposicion.
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e) Asinatura do opofiente ou do seu representante.

4. A oposicién non se admitira cando non fose presentada dentro do prazo de seis
meses previsto no artigo 43.1 da lei.

5. Nos supostos en que o escrito de oposicidn non se axuste as disposicions dos
nimeros 1 e 2 ou cando non se aboase a taxa de oposicién ou o pagamento fose
insuficiente, notificaranselle as irregularidades observadas ao opofiente para que as
emende no prazo dun mes contado desde a publicaciéon de defectos no «Boletin Oficial de
la Propiedad Industrial», con indicacion de que, se asi non o fai, se considerara que desiste
da oposicion.

6. A resolucién pola cal se admita, inadmita ou se tefia por desistida a oposicion
notificaraselle ao opofente, con indicacion dos motivos, e publicarase no «Boletin Oficial
de la Propiedad Industrial» unha mencién relativa & resolucién. Asi mesmo, a resolucién
pola cal se inadmita ou se tefia por desistida a oposicidn notificaraselle ao titular da
patente.

Artigo 37. Presentacion e tramitacién das oposicions.

1. Podera presentarse oposicién contra unha patente, ainda que o seu titular
renunciase a patente ou esta caducase.

2. Se o titular renuncia a patente ou esta caduca durante a tramitacion dunha
oposicion porase en conecemento do opofiente, que podera solicitar por escrito a
continuacién do procedemento de oposicidn no prazo dun mes contado desde a
publicacion da posta en cofiecemento ao opofiente no «Boletin Oficial de la Propiedad
Industrial».

3. En calquera caso, unha vez admitida a tramite a oposicion, esta podera ser
tramitada pola Oficina Espariola de Patentes e Marcas, ainda que o opofiente falecese ou
retirase o escrito de oposicion.

Artigo 38. Traslado das oposicions ao titular da patente.

1. Transcorrido o prazo de presentacion de oposicidns, daraselle traslado ao titular
da patente daquelas oposicidns admitidas a tramite e porase a sua disposicion a
documentacion anexa para que, no prazo de tres meses desde a publicacion do traslado
das oposicions no «Boletin Oficial de la Propiedad Industrial», presente alegacions e, na
medida en que sexa necesario para emendar os defectos notificados, modifique as
reivindicacions, descricion e debuxos ou secuencias bioloxicas, nos termos previstos nos
artigos 48 da lei e 64 do presente regulamento.

2. No caso de que o titular da patente conteste as oposicidns, a Oficina Espafiola de
Patentes e Marcas dara traslado simultaneamente a todos os opofientes, de existiren
varios, das alegacions e propostas de modificacion presentadas polo titular da patente e
outorgaralles un tramite de réplica en cada caso por un prazo comun de dous meses
desde a publicacién do traslado da contestacion as oposiciéons no «Boletin Oficial de la
Propiedad Industrial».

Artigo 39. Exame das oposiciéns e resolucion.

1. Para examinar os escritos de oposicién, asi como, de ser o caso, a contestacion e
réplicas, crearase unha comision composta por tres expertos da Oficina Espafiola de
Patentes e Marcas tecnicamente cualificados, e un deles sera o presidente. A comision
completarase cun xurista da mesma Oficina se se considera que a natureza da decisién
asi o exixe. En caso de empate de votos, o presidente tera voto de calidade. Os membros
da comisién seran designados polo director do Departamento de Patentes e Informacién
Tecnoldxica atendendo a criterios de experiencia e especializacion.

2. A Oficina Espanola de Patentes e Marcas examinara os motivos de oposicién, asi
como as alegacions de todas as partes, incluidas, de ser o caso, as modificacions
presentadas polo titular da patente. No suposto de que considere que ninguin motivo de
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oposicion impide o mantemento da patente tal como foi concedida, desestimara a
oposicién ou as oposicions, de ser o caso. A resolucion de desestimacion notificaraselles
ao titular e aos opofientes, con indicacién dos motivos e rexeitando a proposta de
modificacion. Esta resoluciéon publicarase no «Boletin Oficial de la Propiedad Industrial» e
incluirase unha mencion relativa ao mantemento da patente tal como foi concedida.

3. Cando, a vista das alegacions recibidas, incluidas as modificacions presentadas
polo titular da patente, a Oficina Espafola de Patentes e Marcas considere que a patente
pode manterse concedida na forma modificada proposta polo titular, resolvera estimando
total ou parcialmente as oposicidons, mantendo a concesion da patente de forma
modificada.

4. Cando, malia as alegacions ou modificacions efectuadas polo titular, persistan os
motivos que impidan o mantemento da patente, outorgaraselle ao titular un novo prazo dun
mes contado desde a publicacion da stia mencion no «Boletin Oficial de la Propiedad
Industrial», para presentar novas alegacions ou modificacions das reivindicaciéns, da
descricion e, de ser o caso, dos debuxos ou secuencias bioléxicas, nos termos previstos
nos artigos 48 da lei e 64 do presente regulamento. Outorgaranse novas oportunidades,
sempre e cando se considere que as obxeccions son emendables e que o titular tratou
manifestamente de corrixilas. Antes de resolver definitivamente, outorgaraselles un prazo
de 10 dias aos opofientes para que presenten as alegacions finais que coiden pertinentes.

5. O tramite de novas oportunidades ao titular e de alegacions finais aos opofientes
a que se refire o nUmero anterior podera consistir nun ou varios tramites escritos ou
concentrarse nunha unica vista oral, cando se crea conveniente, ou por peticién do titular
da patente ou dalgun dos opofientes. A ausencia dos opofientes non impedira a celebracion
da vista. No caso de ausencia do titular da patente, o tramite considerarase concluido e
continuara a tramitacion. Dos asuntos tratados na vista oral elevarase unha breve acta, &
cal se xuntaran os textos propostos polo titular. O titular debera achegar a descricion, as
reivindicacions e, de ser o caso, os debuxos ou secuencias bioldxicas, tal como fosen
propostos, cumprindo os requisitos formais exixidos no presente regulamento, no prazo de
dez dias habiles contado desde o dia seguinte ao da publicaciéon do anuncio da elevacién
da acta no «Boletin Oficial de la Propiedad Industrial».

6. Se, finalmente, a Oficina Espafiola de Patentes e Marcas resolve estimando total
ou parcialmente as oposicidns, revogarase a concesién da patente ou manterase a
concesion da patente de forma modificada.

7. Aresolucion motivada pola cal se revogue a patente notificaraselles ao titular e aos
opofientes, con indicacion dos motivos, e publicarase no «Boletin Oficial de la Propiedad
Industrial» unha mencién relativa & revogacion.

8. A mencién no «Boletin Oficial de la Propiedad Industrial» a que se refire o nimero
anterior incluira as seguintes mencions:

a) O numero de solicitude e de publicacion.

b) A data de presentacién da solicitude.

c) Os datos completos da prioridade ou prioridades reivindicadas.

d) Aclasificacion internacional de patentes.

e) O titulo da invencion.

f) Aidentificacién do titular e do seu representante, de ser o caso.

g) ldentificacién de que a patente se revogou e a data da resolucion de revogacion.

9. A resolucion motivada pola cal se acorde manter a patente de forma modificada
notificaraselles ao titular e aos opofientes. Asi mesmo, publicarase no «Boletin Oficial de
la Propiedad Industrial» a mencion de que a patente se mantén de forma modificada e de
que esta a disposicion do publico.

10. A mencion no «Boletin Oficial de la Propiedad Industrial» a que se refire o numero
anterior incluira as seguintes indicacions:

a) O numero de solicitude e de publicacion.
b) A data de presentacién da solicitude.
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c) Os datos completos da prioridade ou prioridades reivindicadas.

d) A data de publicacion da solicitude e, no caso de non seren coincidentes, a data
de publicacion do informe sobre o estado da técnica ou da mencién a publicacién do
informe de busca internacional.

e) Referencia as modificaciéns introducidas nas reivindicacions.

f) A clasificacion internacional de patentes.

g) O titulo da invencion.

h) A identificacion do titular e do seu representante, de ser o caso.

i) Aidentificacion do inventor ou inventores, salvo que renunciasen a ser mencionados
como tales.

j) Adata de resolucion pola cal se acorda manter a patente de forma modificada.

k) A data de modificacion das reivindicacions.

[) O resumo.

11. Ao mesmo tempo, editarase un folleto da patente que, ademais das indicaciéns
incluidas no niumero anterior, contera a descricion, as reivindicacions e, de ser o caso, 0s
debuxos tal como fosen modificados. As secuencias bioloxicas faranse accesibles ao
publico e asi se mencionara no folleto.

12. Contra a concesion dunha patente sé podera interpor recurso de alzada quen
fose parte nun procedemento de oposicion e dirixirase contra o acto resolutorio da
oposicién suscitada. Para estes efectos, poderase entender desestimada a oposicion se,
transcorrido o prazo para resolvela e notificala, non se ditase resolucién expresa. O prazo
para interpor o recurso de alzada sera dun mes contado desde a data de publicacion da
resolucién no «Boletin Oficial de la Propiedad Industrial». Non obstante, este prazo é
susceptible de restablecemento de dereitos nas condicidéns e supostos previstos no
artigo 53 da lei.

13. No procedemento de recurso o titular da patente podera modificar a solicitude
con suxeicion ao disposto no artigo 48 da Lei de patentes.

14. Aresolucién do recurso de alzada pora fin a via administrativa.

Artigo 40. Concorrencia de procedemento xudicial e de procedemento de oposicion.

1. No caso de que conste anotada no Rexistro de Patentes a tramitacion dun
procedemento xudicial sobre a validez da patente ou de infraccién contra a cal se
presentou a oposicion, a Oficina Espariola de Patentes e Marcas pora en cofiecemento do
Xuiz ou tribunal, para os efectos oportunos, a tramitacién dun procedemento de oposicion.

2. Transcorrido o prazo para presentar oposicions, calquera terceiro podera solicitar
intervir no procedemento de oposicién sempre e cando presente escrito de oposicion na
forma prevista no artigo 36 deste regulamento e acredite que o titular interpuxo unha
accion de violacioén contra el ou que, despois de ter sido requirido polo titular da patente
para cesar na presunta violacién da dita patente, exerceu unha accién negatoria, conforme
o establecido no artigo 121 da lei. A declaracién de intervencion presentarase nun prazo
de tres meses desde a data en que se interpofia a accion xudicial correspondente. Admitida
a solicitude de intervencién dun terceiro, tramitarase como unha oposicion.

CAPITULO IV

Procedemento de revogacion ou limitacion

Artigo 41.  Solicitude de revogacién ou limitacion.

1. O titular podera solicitar a revogacion total ou limitacion da sua patente tal como
foi concedida ou limitada nun procedemento de oposicién ou de limitacion anterior.

2. A solicitude de revogacion ou limitacion, que implicara o pagamento da taxa
correspondente, debera presentarse por escrito ante a Oficina Espafola de Patentes e
Marcas mediante modelo oficial que debera conter os seguintes datos:
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a) A identidade do titular da patente, conforme o disposto na alinea b) do artigo 2.1
do presente regulamento.

c) Se o titular designou un representante, a identidade deste, conforme o disposto na
alinea a) do artigo 2.2 do presente regulamento.

c) O numero da solicitude, o nimero de publicacién, a data de publicacion e o cédigo
de tipo de documento da patente cuxa revogacion ou limitacién se solicita.

d) Se o titular solicita a limitaciéon da patente, indicacién de que achega un conxunto
de reivindicacions modificadas e, de ser o caso, unha modificacién da descricion, dos
debuxos ou das secuencias bioldxicas, nos termos previstos nos artigos 48 da lei e 64 do
presente regulamento.

e) Se existen inscritos dereitos reais, opcions de compra, embargos, licenzas ou
unha demanda xudicial, indicacién de que se achega o consentimento dos titulares destes
dereitos ou do demandante.

f) Sinatura do solicitante ou do seu representante.

3. O titular non podera presentar unha solicitude de limitacion durante o prazo para
presentar oposicions previsto no artigo 43.1 da lei, nin mentres estea en tramitacién unha
oposicién contra a concesion da patente ou se estea tramitando unha limitacion
anteriormente solicitada.

4. Coa solicitude deberanse xuntar os documentos que se citan nas alineas d) e e)
do numero 2 deste artigo.

Artigo 42. Procedemento de revogacion ou limitacion.

1. A Oficina Espafola de Patentes e Marcas examinara se a documentacién
presentada cumpre os requisitos establecidos nos artigos 105 da lei e 41 do presente
regulamento. Se do exame efectuado resulta algunha irregularidade ou defecto,
suspenderase a tramitacién e notificaranselle ao titular as obxeccions observadas para
que, no prazo de dous meses contado desde a publicacion do suspenso no «Boletin Oficial
de la Propiedad Industrial», as emende ou presente as suas alegacions.

2. Transcorrido o prazo de dous meses, se os defectos foron debidamente corrixidos,
a Oficina Espafiola de Patentes e Marcas resolvera sobre o solicitado. No caso contrario,
denegarase a solicitude de revogacién ou limitacién. En ambos os casos a resolucion
correspondente debera notificarse, con indicacion dos motivos, e publicarase no «Boletin
Oficial de la Propiedad Industrial» unha mencidn relativa, de ser o caso, a sua revogacion,
limitacién ou denegacion. A mencion da limitacion contera as indicacions a que se refire o
artigo 39.8 do presente regulamento.

Ao mesmo tempo, editarase un folleto da patente coas indicacions citadas no artigo
39.11 do presente regulamento, que substitua as referencias & concesiéon de forma
modificada pola limitacion.

Artigo 43. Peticién de limitacién estando pendente un procedemento xudicial.

1. Cando estea en tramite un procedemento xudicial sobre a validez da patente que
conste inscrito no Rexistro de Patentes, a Oficina Espafiola de Patentes e Marcas
comunicara ao xuiz ou tribunal a peticién de limitacion, para os efectos oportunos. A
denegacioén da autorizacion facultara o titular da patente para solicitar a Oficina Espafiola
de Patentes e Marcas a devolucién da taxa de limitacién.

2. Se, iniciado un procedemento de limitacion, se notifica e inscribe no Rexistro de
Patentes un procedemento xudicial sobre a validez da patente, a Oficina Espafiola de
Patentes e Marcas comunicara ao xuiz ou tribunal a existencia dun procedemento de
limitacidn en tramite, para os efectos oportunos.

3. Unha vez tramitado o procedemento de limitacidn, a Oficina Espafiola de Patentes
e Marcas pora en cofiecemento do xuiz ou tribunal a resolucién e achegara a patente tal
como quedase modificada.
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CAPITULO V

Outros procedementos

Seccion 1.2 Solicitudes divisionais

Artigo 44. Peticion de division.

1. As solicitudes que non cumpran o requisito de unidade de invencién establecido
no artigo 26 da lei poderan ser divididas polo solicitante, logo de requirimento por parte da
Oficina Espafiola de Patentes e Marcas, segundo se regula nos artigos 29 e 59 deste
regulamento.

2. O solicitante dunha patente podera solicitar, por iniciativa propia, a division da sua
solicitude en calquera momento anterior a finalizacién do exame substantivo.

O solicitante dun modelo de utilidade podera solicitar, por iniciativa propia, a division
da sua solicitude en calquera momento anterior a resolucién a que se refiren os nimeros
3 e 4 do artigo 62 do presente regulamento.

3. Ao presentar a solicitude divisional, o solicitante debera xustificar en que medida o
obxecto de proteccion da solicitude divisional € unha parte e non é esencialmente o
mesmo que o da solicitude orixinaria.

Artigo 45. Formalizacién e tramitacién da solicitude divisional.

1. No momento de pedir a division da solicitude de patente ou de modelo de utilidade,
o solicitante debera formalizar a sua solicitude divisional, que debera cumprir os requisitos
prescritos no capitulo | do titulo | do presente regulamento.

2. Para os efectos de manter como data de presentacién a asignada a solicitude
inicial, a Oficina Espafiola de Patentes e Marcas verificara se o obxecto da solicitude
divisional se encontra comprendido na solicitude inicial.

3. No caso de que se solicite a divisidon dunha solicitude de patente, a taxa da
solicitude e a taxa do informe sobre o estado da técnica deberan aboarse dentro do prazo
dun mes desde o depdsito da solicitude divisional. Se, en relacién coa solicitude inicial, se
pagasen as taxas adicionais referidas no artigo 29 do presente regulamento, o solicitante
non tera que pagar, respecto da solicitude divisional, a taxa da solicitude do informe sobre
o estado da técnica, na medida en que o obxecto da solicitude divisional xa fose obxecto
de busca. Neste caso, emitirase unha opinion escrita respecto do obxecto da solicitude
divisional, da cal se dara traslado ao solicitante e se pora a disposicién do publico. Asi
mesmo, publicarase no «Boletin Oficial de la Propiedad Industrial» unha mencién a
publicacién do informe sobre o estado da técnica realizado respecto da solicitude inicial. A
partir da dita publicacion no «Boletin Oficial de la Propiedad Industrial» abrirase o computo
do prazo previsto no artigo 39.2 da lei para solicitar o exame substantivo.

4. No caso de que non se aboase a taxa do informe sobre o estado da técnica ou non
se aboase na sua totalidade ou se, a pesar de se teren pagado as taxas adicionais
referidas no artigo 29 do presente regulamento, resulta que o obxecto ou parte do obxecto
da solicitude divisional non foi obxecto de busca, comunicaraselle ao solicitante a
necesidade de aboar a taxa ou completar o pagamento no prazo dun mes contado desde
a publicacién do defecto no «Boletin Oficial de la Propiedad Industrial», con indicacion de
que, se asi non se fai, se resolvera considerando desistida a solicitude divisional. A
resolucion de desistencia notificaraselle ao solicitante e publicarase no «Boletin Oficial de
la Propiedad Industrial».

5. Adescricidén e os debuxos, tanto na solicitude inicial da patente ou do modelo de
utilidade, como de calquera solicitude divisional, s6 deben referirse, en principio, aos
elementos que se pretenden protexer na dita solicitude. No entanto, cando sexa necesario
describir nunha solicitude os elementos para os cales se pediu proteccion noutra solicitude,
debera facerse referencia a esta outra solicitude.
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Seccion 2.2 Cambio de modalidade

Artigo 46. Cambio de modalidade.

1. O solicitante dunha patente podera pedir, en calquera momento anterior a
finalizacién do exame substantivo, que se transforme a sua solicitude de patente nunha
solicitude para a proteccidon do obxecto da sua invencién baixo outra modalidade de
propiedade industrial.

O solicitante dun modelo de utilidade podera pedir, en calquera momento anterior a
resolucion a que se refiren os numeros 3 e 4 do artigo 62 do presente regulamento, que se
transforme a sua solicitude de modelo de utilidade nunha solicitude para a proteccién do
obxecto da sua invencion baixo outra modalidade de propiedade industrial.

A peticion de cambio de modalidade implicara o pagamento da taxa correspondente.

2. A Oficina Espafiola de Patentes e Marcas, como consecuencia do exame de oficio
do artigo 35 da lei ou do exame substantivo do artigo 40 da lei ou do exame de oficio do
artigo 142 da lei, podera propor ao solicitante o cambio de modalidade da solicitude,
notificandollo para que, nos prazos previstos nos artigos 24, 34.5 e 59.3, respectivamente,
do presente regulamento, acepte ou rexeite a proposta. Entenderase que a rexeita se no
prazo mencionado non pide expresamente o cambio de modalidade. Se a proposta é
rexeitada, continuara a tramitacion do expediente na modalidade orixinariamente solicitada.

3. Cando o solicitante pida o cambio de modalidade, a Oficina Espafiola de Patentes
e Marcas acordara o cambio e comunicara o acordo ao interesado con indicacion da
documentacién que debe presentar, indicandolle que posue para iso un prazo de dous
meses contado desde a publicacién do anuncio do acordo de cambio de modalidade no
«Boletin Oficial de la Propiedad Industrial». Se se detecta a falta do pagamento da taxa ou
o pagamento insuficiente, comunicaraselle igualmente ao solicitante que realice ou
complete o pagamento no dito prazo. A falta de presentacién da nova documentacion ou
do pagamento da taxa no prazo indicado fara que se tefia por desistida a solicitude de
cambio de modalidade, anularase a solicitude correspondente a nova modalidade e
continuara a tramitacion da solicitude orixinaria.

4. Se o solicitante achega no prazo prescrito a documentacion indicada ou emenda
0 pagamento da taxa, a Oficina Espafiola de Patentes e Marcas daralle o tramite oportuno
€ mantera, de ser o caso, a data de presentacion da solicitude orixinaria.

Seccién 3.2 Tramitacion secreta de patentes que interesan a defensa nacional

Artigo 47. Patentes de interese para a defensa nacional.

1. O contido de todas as solicitudes de patentes manterase secreto até que transcorra
un mes desde a data da sUa presentacion. Antes de que finalice, a Oficina Espafiola de
Patentes e Marcas prorrogara este prazo, segundo o disposto no artigo 111.1 da lei, até
catro meses se considera que a invencion obxecto desta pode ser de interese para a
defensa nacional.

2. A Oficina Espanola de Patentes e Marcas notificara a prérroga ao solicitante e
enviara ao Ministerio de Defensa copia da solicitude da patente para que se pronuncie
sobre se 0 obxecto da solicitude de patente é de interese para a defensa nacional.

3. En caso de que o Ministerio de Defensa considere que a invencion interesa a
defensa nacional, requirira a Oficina Espafnola de Patentes e Marcas para que, antes de
que finalice o prazo de catro meses, decrete a sua tramitacion secreta. O acordo polo cal
se decrete a tramitacion secreta da solicitude de patente notificaraselle ao solicitante e
darase traslado del ao Ministerio de Defensa.

Artigo 48. Solicitudes que reivindiquen a prioridade dunha solicitude estranxeira
declarada secreta.

1. Se unha solicitude de patente presentada ante a Oficina Espafola de Patentes e
Marcas reivindica a prioridade dunha solicitude de patente declarada secreta por un pais
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pertencente a Organizacion do Tratado do Atlantico Norte (OTAN) ou co cal Espafia
subscribise un acordo internacional en materia de defensa, outorgaraselle, polo menos, o
mesmo nivel de segredo que aquel outorgado polo pais de orixe.

2. De conformidade co artigo Ill do Acordo da OTAN para a salvagarda mutua do
segredo das invencions relacionadas coa defensa respecto das cales se presentasen
solicitudes de patentes (feito en Paris o 21 de setembro de 1960), salvagardarase o
segredo da invencién se o solicitante renuncia a toda reclamacién de indemnizacién por
danos ou perdas debidos exclusivamente a imposicion do segredo sobre a invencidn por
parte do pais de orixe. En caso de que non presente a renuncia a indemnizacion, a Oficina
Espafola de Patentes e Marcas rexeitara a solicitude de patente e devolvera ao solicitante
os documentos remitidos.

Artigo 49. Solicitudes de patente no estranxeiro que reivindiquen a prioridade dunha
solicitude nacional declarada secreta.

1. O solicitante non podera presentar solicitudes de protecciéon no estranxeiro
reivindicando a prioridade dunha solicitude de patente presentada ante a Oficina Espafiola
de Patentes e Marcas, antes do transcurso do prazo dun mes desde a data de
presentacion, salvo autorizacion expresa da Oficina Espanola de Patentes e Marcas.

2. A Oficina Espafiola de Patentes e Marcas non podera conceder esta autorizacion
para aquelas solicitudes de patentes que fosen postas a disposicion do Ministerio de
Defensa en virtude do disposto no artigo 111.1 da lei ou que estean suxeitas a réxime de
segredo, salvo que o Ministerio de Defensa o autorice expresamente.

Artigo 50. Primeira solicitude de patente no estranxeiro de invenciéns en Espafia.

1. Cando se trate de invenciéns realizadas en Espafia, o interesado non podera
presentar unha solicitude de patente como primeira solicitude no estranxeiro, salvo
autorizacién expresa da Oficina Espafola de Patentes e Marcas. A peticidon de autorizaciéon
debera presentala o interesado ante a Oficina Espafiola de Patentes e Marcas.

2. Para avaliar se a invencion interesa a defensa nacional, o interesado debera
achegar, en condicions de segredo, unha copia da solicitude de patente tal como a
pretenda presentar no estranxeiro, xunto coa descricién, reivindicacions e debuxos e, de
ser o0 caso, unha traducién para o espanol da dita documentacion.

3. AOficina Espafiola de Patentes e Marcas autorizara, no prazo maximo dun mes, a
presentacion dunha primeira solicitude no estranxeiro cando considere que a invenciéon non
€ de interese para a defensa nacional e a sUa presentacion no estranxeiro non contravefa
o0 previsto nos acordos internacionais en materia de defensa subscritos por Espafia.

4. Porén, se a Oficina Espafiola de Patentes e Marcas considera que a invencion
pode interesar a defensa nacional, denegara, no mesmo prazo dun mes do nimero
anterior, a autorizacion a presentar unha primeira solicitude no estranxeiro e asi llo
notificara ao interesado. Neste caso, s6 se concedera a autorizacién se o interesado
achega autorizacion expresa do Ministerio de Defensa.

Artigo 51.  Tramitacion das solicitudes de patentes suxeitas a réxime de secreto.

1. Os capitulos I, 1l e lll do presente titulo | seran de aplicacion as solicitudes de
patentes declaradas en réxime de segredo, salvo no referente a publicacion e a divulgacion.
As notificacions realizaranselle directamente ao solicitante ou ao seu representante.

2. Os tramites relativos a solicitudes de patentes tramitadas en réxime de segredo
anotaranse no Rexistro de Patentes Secretas, que s6 sera accesible ao persoal habilitado
de acordo coa normativa vixente en materia de proteccion de informacién clasificada do
Ministerio de Enerxia, Turismo e Axenda Dixital.

3. Unha vez levantado o secreto, a Oficina Espafiola de Patentes e Marcas continuara
cos tramites correspondentes previstos no titulo | do presente regulamento. As anotaciéns
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practicadas no Rexistro de Patentes Secretas trasladaranse ao Rexistro de Patentes a que
fai referencia o artigo 79 da lei.

No caso de que o levantamento do secreto tivese lugar unha vez concedida a patente,
publicarase no «Boletin Oficial de la Propiedad Industrial» a concesiéon e emitirase o
correspondente folleto, tal como prevé o artigo 35 do presente regulamento. A partir desta
publicacién abrirase o prazo de presentacion de oposiciéns recollido no artigo 43 da lei.

Artigo 52. Levantamento de segredo.

1. As solicitudes de patente ou as patentes suxeitas a réxime de segredo declarado
por un pais pertencente a Organizaciéon do Tratado do Atlantico Norte, ou co cal Espafia
subscribise un acordo internacional en materia de defensa, manteran o dito réxime até que
a Oficina Espafnola de Patentes e Marcas reciba a comunicacién de levantamento do
segredo.

2. Tanto as solicitudes de patente que se encontren en tramitacion en réxime de
segredo como aquelas solicitudes de patente que fosen denegadas baixo esta forma de
tramitacion, manteran este réxime secreto até que o Ministerio de Defensa acorde o
levantamento do segredo.

3. As patentes secretas cuxa concesion se producise durante a sua tramitacion baixo
o réxime de segredo manteranse nese mesmo réxime a partir da data de concesion, por
anos renovables automaticamente, até que o Ministerio de Defensa comunique o
levantamento do segredo. A continuacién, a Oficina Espanola de Patentes e Marcas
notificarallo ao titular da patente.

Artigo 53. Réxime das solicitudes de patentes ou das patentes suxeitas a segredo.

1. As solicitudes de patente ou as patentes suxeitas a réxime de segredo non
poderan ser retiradas, renunciadas, revogadas ou limitadas sen a autorizacién expresa da
autoridade que declarou o segredo.

2. As patentes secretas non estaran suxeitas ao pagamento de anualidades. Unha
vez levantado o segredo, segundo o previsto no artigo 52 do presente regulamento, o
titular das patentes debera aboar as anualidades que devindiquen a partir da publicacion
de concesion no «Boletin Oficial de la Propiedad Industrial».

TiTULO Il

Certificados complementarios de proteccion de medicamentos ou da sta prérroga
e produtos fitosanitarios

Artigo 54. Presentacién da solicitude.

1. A solicitude de certificado complementario de protecciéon ou da sua prorroga
presentarase no modelo oficial e debera conter:

a) Cando a solicitude se refira a medicamentos:

i. O establecido no artigo 8 do Regulamento (CE) n.° 469/2009 do Parlamento
Europeo e do Consello, do 6 de maio de 2009, relativo ao certificado complementario de
proteccién para os medicamentos (en diante, Regulamento (CE) n.° 469/2009).

ii. Informacion de que o produto esta protexido pola patente de base designada polo
seu titular para os fins do procedemento de obtencion do certificado.

b) Cando a solicitude se refira a produtos fitosanitarios:

i. O establecido no artigo 8 do Regulamento (CE) n.° 1610/96 do Parlamento Europeo
e do Consello, do 23 de xullo de 1996, polo que se crea un certificado complementario de
proteccién para os produtos fitosanitarios (en diante, Regulamento (CE) n.° 1610/96).
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ii. Informacion de que o produto esta protexido pola patente de base designada polo
seu titular para os fins do procedemento de obtencion do certificado.

c) Cando a solicitude se refira a unha prérroga dun certificado complementario de
proteccion de medicamento:

i. O establecido no artigo 8, alinea d), do Regulamento (CE) n.° 469/2009.
ii. Declaracién responsable sobre o contido dos documentos achegados, con
indicacion dos Estados membros da Union Europea a que correspondan.

d) Asinatura do solicitante ou do seu representante.

2. A presentacion da solicitude de certificado complementario de proteccion ou da
sUa prorroga implicara o pagamento da taxa correspondente.

Artigo 55. Exame de formalidades e publicacion da solicitude.

1. A Oficina Espafiola de Patentes e Marcas comprobara se se aboou a taxa pola
solicitude de certificado complementario de proteccién ou a sua prérroga e se se reunen
os datos necesarios para a publicacién previstos no artigo 9 do Regulamento (CE) n.°
1610/96 ou do artigo 9 do Regulamento (CE) n.° 469/2009. En caso de que se detecte
algun defecto, notificaraselle ao solicitante e outorgaraselle un prazo de dez dias desde a
publicacién do defecto no «Boletin Oficial de la Propiedad Industrial» para que mellore a
solicitude, con indicacion de que, se asi non o fai, se denegara a solicitude.

2. Unha vez superado o exame, dentro do prazo de tres meses a Oficina Espafiola
de Patentes e Marcas publicara no «Boletin Oficial de la Propiedad Industrial» a solicitude
de certificado complementario de proteccion ou de prérroga, de acordo co establecido no
artigo 9 do Regulamento (CE) n.° 469/2009 e no artigo 9 do Regulamento (CE) n.° 1610/96.

Artigo 56. Exame da solicitude.

1. Unha vez publicada a solicitude, a Oficina Espafiola de Patentes e Marcas
comprobara se a solicitude de certificado complementario de proteccion ou a sua prérroga
e o produto a que se refire cumpren os requisitos establecidos no Regulamento (CE) n.°
469/2009 e no Regulamento (CE) n.° 1610/96. Non se comprobara de oficio se a
autorizacion de comercializacion € a primeira autorizacion como medicamento ou produto
fitosanitario na Unién Europea.

2. Se se detectan irregularidades na documentacion ou se a solicitude ou o seu
obxecto non reunen as condicions respectivamente establecidas no Regulamento (CE) n.°
469/2009 ou no Regulamento (CE) n.° 1610/96, comunicaranselle os defectos ao
solicitante para que os corrixa ou formule as suas alegacions no prazo de dous meses
contado desde a sUa publicacion no «Boletin Oficial de la Propiedad Industrial», con
indicacién de que, se non os corrixe, se denegara a solicitude.

3. Cando os defectos non se corrixan ou se considere que persisten as obxeccions
sinaladas na notificacidn, denegarase a solicitude de certificado complementario de
proteccion ou a solicitude de prérroga, con indicacién dos motivos, e publicarase a
resolucién no «Boletin Oficial de la Propiedad Industrial».

Artigo 57. Concesién do certificado complementario de proteccién ou da prérroga.

Se a solicitude do certificado complementario de proteccién ou da prérroga e o produto
a que se refire cumpren as condicions establecidas na normativa comunitaria, a Oficina
Espafiola de Patentes e Marcas concedera o certificado ou a prérroga e publicara no
«Boletin Oficial de la Propiedad Industrial» a resolucién de concesion, segundo o
establecido no artigo 11 do Regulamento (CE) n.° 469/2009 e no artigo 11 do Regulamento
(CE) n.° 1610/96.



r g =

SOE BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO 242

Suplemento en lingua galega ao num. 78 Sabado 1 de abril de 2017 Sec.l. Pax. 31
TITULO 1I

Modelos de utilidade

CAPITULO |

Procedemento de concesion

Artigo 58. Solicitude de modelo de utilidade.

1. Para a obtenciéon dun modelo de utilidade debera presentarse unha solicitude que
debera conter a documentacidon a que fai referencia o artigo 141.1 da lei, tal como se
desenvolve neste regulamento.

2. Para os efectos de obtencién dunha data de presentacion, a descricidon podera
redactarse en calquera idioma e deberase presentar unha traducion para o espafol no
prazo de dous meses desde a data de depdsito da solicitude de modelo de utilidade ou até
a finalizacién do prazo previsto no artigo 59.3 do presente regulamento; aplicarase o prazo
que finalice mais tarde.

Artigo 59. Asignacion de data de presentacion e exame de oficio.

1. O procedemento para obter data de presentacién sera o regulado nos artigos 17
ao 21 do presente regulamento.

2. Outorgada a data de presentacion a solicitude de modelo de utilidade e aboadas
as taxas correspondentes, a Oficina Espafiola de Patentes e Marcas examinara se reune
os requisitos establecidos para as solicitudes de patentes no artigo 23 do regulamento,
excepto o relativo ao resumo previsto na alinea e) e na alinea i). Verificara igualmente se
0 seu obxecto é susceptible de proteccién como modelo de utilidade.

3. Se, como resultado do exame de oficio, se aprecia que a solicitude presenta
defectos ou que o seu obxecto non é susceptible de proteccién como modelo de utilidade,
pero si mediante outra modalidade da propiedade industrial, a Oficina Espafiola de
Patentes e Marcas declarara en suspenso o expediente e outorgara ao solicitante un prazo
de dous meses para corrixir, de ser o caso, os defectos sinalados ou formular as alegaciéns
pertinentes. Na medida en que sexa necesario para corrixir os defectos notificados, o
solicitante podera modificar a descricion, as reivindicacions e os debuxos, nos termos
previstos no artigo 48 da lei, dividir a solicitude ou pedir o cambio de modalidade.

4. Transcorrido o prazo para a emenda de defectos ou para a presentacion de
alegaciéns, a Oficina Espafiola de Patentes e Marcas examinara se os defectos foron
debidamente corrixidos e se pagou a taxa correspondente. En caso contrario, denegara a
solicitude. Igualmente, denegarase a solicitude de modelo de utilidade cando, malia as
alegacions do solicitante, se considere que o obxecto da solicitude non é susceptible de
proteccion mediante modelo de utilidade e non pedise expresamente o cambio de
modalidade.

A resolucion de denegacion notificardselle ao solicitante, con indicacion dos motivos,
€ publicarase no «Boletin Oficial de la Propiedad Industrial» unha mencion relativa a
denegacion cos datos necesarios para a identificacion da solicitude de modelo de utilidade.

No caso de que os defectos se refiran ao dereito de prioridade previsto no artigo 13 ou
a divulgacién inocua derivada da exhibicion nunha exposicion oficial ou oficialmente
recofiecida prevista no artigo 15, ambos do presente regulamento, notificaraselle ao
solicitante a perda deste dereito.

Se, malia as alegacions do solicitante, a Oficina Espafiola de Patentes e Marcas segue
considerando que a invencion obxecto da solicitude de modelo de utilidade carece de
unidade de invencioén, outorgara un prazo dun mes para que divida a solicitude e proceda
segundo o disposto no artigo 45 do presente regulamento.

5. Cando o solicitante pedise o cambio de modalidade e aboase a taxa
correspondente, a Oficina Espanola de Patentes e Marcas acordara o cambio e comunicara
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o acordo ao interesado, con indicacion da documentacion que debe presentar e, para tal
efecto, outorgaralle un prazo de dous meses contado desde a publicacién no «Boletin
Oficial de la Propiedad Industrial» do acordo de cambio de modalidade. Na falta de
presentacién da nova documentacion no prazo indicado, considerarase desistida a
solicitude de cambio de modalidade e asi se lle comunicard; asi mesmo, anularase a
solicitude correspondente a nova modalidade. Ademais, a solicitude de modelo de utilidade
denegarase segundo o previsto no numero anterior. A resolucién de desistencia debera
notificarse, con indicacién dos motivos, e publicarase no «Boletin Oficial de la Propiedad
Industrial».

Se o solicitante achega no prazo indicado a documentacién requirida, a Oficina
Espafiola de Patentes e Marcas daralle o tramite oportuno e mantera, de ser o caso, a
data de presentacion da solicitude orixinaria.

Artigo 60. Publicacion da solicitude.

1. Se do exame de oficio non resultan defectos que impidan a concesion ou cando
tales defectos fosen debidamente corrixidos, a Oficina Espafola de Patentes e Marcas
notificara ao interesado a resolucion favorable a continuacién do procedemento e pora a
disposicién do publico a solicitude de modelo de utilidade facendo a correspondente
mencién no «Boletin Oficial de la Propiedad Industrial».

As indicacions que deban incluir a mencion no «Boletin Oficial de la Propiedad
Industrial» seran aquelas a que se refire o artigo 31.3 do presente regulamento. Ademais,
incluiranse as reivindicacions do modelo de utilidade solicitado e, de ser o caso, unha
reproducion dos debuxos.

2. Ao mesmo tempo, editarase un folleto da solicitude de modelo de utilidade que
contera as mencions indicadas no artigo 31.4 do presente regulamento, excepto o referido
ao resumo.

Artigo 61. Oposicions.

1. O escrito de oposicion, suficientemente motivado, debera dirixirse a Oficina
Espafola de Patentes e Marcas e presentarse no prazo de dous meses contado desde a
publicacion da solicitude no «Boletin Oficial de la Propiedad Industrial». Co escrito de
oposicion deberanse achegar as correspondentes alegaciéns, incluindo os feitos e as
probas invocadas en apoio delas. Se as probas achegadas non estan redactadas en
espafiol, debera achegarse unha traducion para o espanol. A presentacion do escrito de
oposicién implicara o pagamento da taxa correspondente.

2. O escrito de oposicion debera conter os seguintes datos:

a) A identidade do opofiente, conforme o disposto na alinea b) do artigo 2.1 do
presente regulamento.

b) Se o opofiente designou un representante, a identidade deste, de conformidade co
disposto na alinea a) do artigo 2.2 do presente regulamento.

c) O numero de solicitude de modelo de utilidade contra a cal se formula oposicion,
asi como a identificacion do solicitante.

d) Os motivos en que se funda a dita oposicién de acordo co disposto no artigo 144.1
da lei, asi como unha declaraciéon que especifique en que medida a oposiciéon presentada
afecta o modelo de utilidade solicitado, detallando as reivindicacions afectadas pola oposicion.

3. Unha vez formulada en prazo a oposicién, se se solicita a prérroga de dous meses
adicionais do artigo 144.2 da lei, debera indicarse sobre que aspectos se pretende
completar alegaciéns ou achegar documentacioén probatoria adicional.

4. Aoposicion non se admitira:

a) Cando o escrito de oposicidon non se presentase dentro do prazo previsto no
numero 1.
b) Cando non se aboase a taxa de oposicion.
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c) Cando o escrito de oposicidon non permitise identificar inequivocamente a solicitude
contra a cal se formula oposicién, a identidade do opofiente ou non se enuncien os motivos
e as probas en que se funda.

d) Cando non se presentase o poder de representacion.

No suposto previsto nas alineas b), c) e d), daraselle ao opofiente a oportunidade de
corrixir os defectos ou presentar alegacions no prazo de dez dias contado desde a sua
publicacién no «Boletin Oficial de la Propiedad Industrial», con indicacién de que, se asi
non o fai, se inadmitira a oposicion.

Se o escrito de oposicion non se axusta as demais disposicions do presente artigo,
notificaranselle as irregularidades observadas ao opofiente para que as corrixa no prazo
dun mes desde a sua publicacidon no «Boletin Oficial de la Propiedad Industrial», con
indicacién de que, se asi non o fai, se considerara que desiste da oposicion.

5. A resolucion pola cal se inadmita ou se tefia por desistida a oposicién debera
notificarse tanto ao opofiente como ao solicitante do modelo de utilidade, con indicacion
dos motivos, e publicarase no «Boletin Oficial de la Propiedad Industrial» unha mencion
relativa a resolucion.

6. A Oficina Espafnola de Patentes e Marcas dara traslado ao solicitante do modelo
de utilidade daquelas oposicidons admitidas xunto coa documentacién anexa para que, no
prazo de dous meses desde a publicacion no «Boletin Oficial de la Propiedad Industrial»
do traslado da oposicion, se o considera oportuno, presente alegaciéns, modifique as
reivindicacions, descricion e debuxos, nos termos previstos no artigo 48 da lei, ou solicite
que continte a tramitacion. Se o solicitante non contesta en prazo, continuarase coa
tramitacion.

7. No caso de que o solicitante do modelo de utilidade conteste as oposicions, a
Oficina Espafiola de Patentes e Marcas dara traslado simultaneamente a todos os
opofentes, de existiren varios, das alegacions e propostas de modificacion presentadas
polo solicitante e outorgaralles un tramite de réplica en cada caso por prazo comun de dez
dias desde a publicacién do traslado da contestacion as oposicions no «Boletin Oficial de
la Propiedad Industrial».

8. O opofiente podera retirar o escrito de oposicién até que transcorra o prazo
establecido no numero anterior.

Artigo 62. Exame das oposicions.

1. Para examinar os escritos de oposicion, asi como, de ser o caso, a contestacion e
réplicas, crearase unha comisién composta por tres expertos da Oficina Espafiola de
Patentes e Marcas tecnicamente cualificados, dos cales un sera o presidente. A comision
completarase cun xurista se se considera que a natureza da decision asi o exixe. En caso
de empate de votos, o presidente tera voto de calidade.

2. Cando a Oficina Espafola de Patentes e Marcas considere que, malia as
modificacidns ou alegacions do solicitante, persisten motivos que impidan a concesién do
modelo de utilidade, outorgara ao solicitante un prazo dun mes contado desde a
publicacién da obxeccién a concesion no «Boletin Oficial de la Propiedad Industrial» para
que corrixa o defecto ou presente novas alegaciéns. Na medida en que sexa necesario
para corrixir os defectos, o solicitante podera modificar a descricion, as reivindicaciéns e
os debuxos, de ser o caso, nos termos previstos nos artigos 48 da lei e 64 do presente
regulamento.

3. Finalmente, a Oficina Espafiola de Patentes e Marcas resolvera estimando en todo
ou en parte as oposicidns presentadas, concedendo a solicitude, de ser o caso, de forma
modificada ou denegando na sua totalidade a solicitude de modelo de utilidade cando
concorra algun dos motivos de oposicion sinalados no artigo 144.1 da lei.

4. No caso de que non se presentasen oposicidons ou que todas elas se inadmitisen
ou desestimasen, a Oficina Espafiola de Patentes e Marcas concedera o modelo de
utilidade.
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5. Adenegacion ou concesion da solicitude de modelo de utilidade notificaraselles ao
titular e aos opofientes, con indicacién dos motivos, e publicarase no «Boletin Oficial de la
Propiedad Industrial» unha mencién relativa a resolucion.

6. A publicacion da resolucion de denegacion contera os seguintes datos:

a) O numero da solicitude e de publicacion.

b) A data de presentacién da solicitude.

c) Os datos completos da prioridade ou prioridades reivindicadas.

d) Aclasificacion internacional de patentes.

e) O titulo da invencion.

f) Aidentificacién do solicitante e do seu representante, de ser o caso.

g) A identificacion do inventor ou inventores, salvo que renunciasen a ser
mencionados como tales.

h) A data de denegacion.

7. A publicacién da resolucion de concesion mencionara:

a) O numero de solicitude e de publicacion.

b) A data de presentacién da solicitude.

c) Os datos completos da prioridade ou prioridades reivindicadas.

d) A clasificacion internacional de patentes.

e) O titulo da invencion.

f) Alidentificacién do solicitante e do seu representante, de ser o caso.

g) A identificacion do inventor ou inventores, salvo que renunciasen a ser
mencionados como tales.

h) A data de publicacion da solicitude

i) Incluira, de ser o caso, as modificacions introducidas nas suas reivindicacions.

j) Adata de concesion.

k) A posta a disposicion do publico da documentacién do modelo de utilidade.

8. A resolucién de concesion ou denegacion do modelo de utilidade podera ser
impugnada en alzada no prazo dun mes contado desde a publicaciéon da resolucién no
«Boletin Oficial de la Propiedad Industrial». Non obstante, este prazo é susceptible de
restablecemento de dereitos nas condiciéns e nos supostos previstos no artigo 53 da lei.

9. O recurso contra a concesion do modelo de utilidade s6 se podera referir a aquelas
cuestions que poidan ser resoltas pola Oficina Espafiola de Patentes e Marcas durante o
procedemento de rexistro.

10. O recurso fundado en motivos de denegacion do modelo de utilidade non
examinados de oficio pola Oficina Espafiola de Patentes e Marcas s6 o podera interpor
quen fose parte nun procedemento de oposicidn contra a concesion do modelo de utilidade
baseado nos ditos motivos, e dirixirase contra o acto resolutorio da oposicién presentada.
Para estes efectos, podera entenderse desestimada a oposicion se, transcorrido o prazo
para resolvela e notificala, non se ditase resoluciéon expresa.

11. No procedemento de recurso o titular da patente podera modificar a solicitude
con suxeicion ao disposto no artigo 48 da Lei de patentes. Se como consecuencia dun
recurso o modelo de utilidade queda modificado, publicarase esta circunstancia no
correspondente anuncio no «Boletin Oficial de la Propiedad Industrial», con inclusién das
reivindicacions do modelo rexistrado e, de ser o caso, unha reproducion dos debuxos.

12. Aresolucién do recurso de alzada pora fin a via administrativa.
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CAPITULO Il

Exercicio de accions

Artigo 63. Peticién de informe sobre o estado da técnica para o exercicio de accions
xudiciais.

1. A peticiéon dun informe sobre o estado da técnica, para os efectos do disposto no
artigo 148.3 da lei, implicara o pagamento da taxa correspondente. Se a Oficina Espafiola
de Patentes e Marcas detecta que a taxa non foi pagada ou se pagou de forma insuficiente,
outorgara ao peticionario un prazo de dez dias para o seu aboamento e indicaralle que, de
non o facer, se inadmitira a peticion.

2. Admitida a peticién de informe, a Oficina Espafiola de Patentes e Marcas elaborara
o informe sobre o estado da técnica, que se achegara coa opinién escrita, preliminar e non
vinculante, e dara traslado deles ao peticionario.

3. Tanto a peticién como o informe sobre o estado da técnica e a opinidn escrita
incorporaranse ao expediente de modelo de utilidade.

4. A vista do informe, o solicitante do modelo de utilidade podera presentar alegacions
e, de ser o caso, modificar as reivindicacions, nos tramites permitidos no capitulo | do titulo
IV do presente regulamento.

A vista do informe, o titular podera solicitar a limitacion do modelo de utilidade nas
condicions e cos requisitos previstos no artigo 105 e seguintes da lei e no artigo 41 e
seguintes do presente regulamento.

TiTULO IV

Disposicions comuns en materia de procedemento

CAPITULO |

Modificacion e rectificacion de erros

Artigo 64. Modificaciéns da solicitude de patente ou da patente concedida.

1. O solicitante ou titular da patente s6 podera modificar as reivindicaciéns nos
tramites dos procedementos previstos na lei € no presente regulamento. Ao modificar as
reivindicaciéns, o solicitante ou titular podera, para manter a coherencia, modificar a
descricioén e, de ser o0 caso, os debuxos ou as secuencias bioldxicas, nos termos previstos
no artigo 48 da lei.

2. Cando o solicitante ou titular realice unha modificacién, debera presentar o
conxunto completo de reivindicacions en substitucion das reivindicaciéns presentadas
anteriormente e, de ser o caso, da descricion, debuxos ou secuencias bioldxicas.

3. A modificacion irda acompafiada dun escrito en que o solicitante identifique as
diferenzas entre as reivindicacions anteriores e as reivindicacions modificadas. Ademais,
debera indicar as razéns da modificacion e o seu alcance.

4. As reivindicaciéns modificadas non poderan referirse a materia que non fose
obxecto de busca ao non estar comprendida, formando un unico concepto inventivo xeral,
na invencién ou grupo de invenciéns orixinalmente reivindicadas. Tampouco poderan
referirse a materia que non fose obxecto de busca en virtude dos artigos 27 ou 28 do
presente regulamento.

5. O solicitante podera modificar as reivindicacions conforme o previsto no punto
primeiro deste artigo, sen necesidade de contar co consentimento de quen tefia dereitos
inscritos sobre a sua solicitude no Rexistro de Patentes.

6. A designacion do inventor ou inventores non podera ser modificada sen o
consentimento dos demais inventores designados na solicitude de patente, asi como do
solicitante ou titular da patente.
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Artigo 65. Rectificacion de erros en documentos remitidos a Oficina Espafiola de
Patentes e Marcas.

1. Os defectos de expresion ou de transcricién e os erros contidos en calquera
documento remitido & Oficina Espafiola de Patentes e Marcas poderan ser rectificados por
peticion do solicitante ou titular.

2. Para os efectos do disposto no numero anterior, se a peticion de rectificaciéon ten
por obxecto a descricion, as reivindicacions, os debuxos ou as secuencias bioldxicas, a
rectificacion debera resultar de forma evidente de tal maneira que ningun outro texto mais
que o texto rectificado poderia ter sido proposto polo solicitante. Neste caso, a Oficina
Espariola de Patentes e Marcas s6 tomara en consideracion o contido da descricion, as
reivindicacions, os debuxos ou as secuencias bioléxicas e, cando sexa aplicable, a
correccion ou a modificacién achegada polo solicitante.

3. No caso de erro en calquera outro documento da solicitude, a Oficina Espafola de
Patentes e Marcas tomara en consideracion o contido da solicitude propiamente dita, asi
como calquera outro documento incorporado ao expediente con anterioridade a peticiéon
de rectificacién e, cando sexa aplicable, a correccion ou o documento corrixido achegado
polo solicitante.

Artigo 66. Rectificaciéon de erros en resolucions emitidas pola Oficina Espafiola de
Patentes e Marcas.

De conformidade co previsto no artigo 109.2 da Lei 39/2015, do 1 de outubro, do
procedemento administrativo comun das administraciéns publicas, por peticion de parte ou
por iniciativa propia, a Oficina Espafola de Patentes e Marcas podera rectificar, en
calquera momento, os erros materiais, de feito ou aritméticos existentes nas suas
resoluciéns ou comunicacions, sempre que tal rectificacion non afecte ou altere o sentido
do acto.

Artigo 67. Retirada da solicitude.

1. A solicitude de patente podera ser retirada polo solicitante en calquera momento
antes de que a patente sexa concedida. A peticién de retirada debera presentarse ante a
Oficina Espariola de Patentes e Marcas e debera incluir:

a) Unha indicacion de que se solicita a retirada da solicitude da patente.

b) A identidade do solicitante, conforme o disposto na alinea b) do artigo 2.1 do
presente regulamento.

c¢) No caso de que se designase representante, a identidade deste, conforme o
disposto na alinea a) do artigo 2.2 do presente regulamento.

d) O numero de solicitude da patente cuxa retirada se solicita.

e) Asinatura do titular da solicitude de patente ou do seu representante.

2. Cando, consonte o previsto nos artigos 11.3 e 52.2 da lei, sexa preciso para
aceptar a retirada que conste o consentimento do titular dalgun dereito inscrito sobre a
solicitude de patente, deberase achegar coa peticiéon unha declaracion asinada polo dito
titular do dereito ou polo seu representante en que se acepte a dita retirada.

3. A Oficina Espafola de Patentes e Marcas examinara se a solicitude de retirada
cumpre os requisitos e condicidns previstos na lei e neste regulamento. No suposto de
existiren irregularidades, suspenderase a tramitacion e estas notificaranselle ao interesado
para que, no prazo de dous meses contado desde a publicaciéon do suspenso no «Boletin
Oficial de la Propiedad Industrial», as conteste. Se no prazo establecido non se corrixen
os defectos sinalados, denegarase a peticion de retirada.

4. A Oficina Espafiola de Patentes e Marcas comunicara ao solicitante a resolucion
de concesion ou denegacién, con indicacion dos motivos da retirada, e publicara un
anuncio da resolucion no «Boletin Oficial de la Propiedad Industrial».
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CAPITULO Il

Medidas en materia de prazos

Artigo 68. Réxime de prazos.

1. Para o cémputo dos prazos previstos na lei e no presente regulamento, observarse
o disposto no capitulo Il do titulo 1l da Lei 39/2015, do 1 de outubro, do procedemento
administrativo comun das administracions publicas. Malia isto, para o pagamento das
anualidades que se devindiquen con posterioridade & publicaciéon da concesion, o computo
realizarase en meses naturais.

2. A presenza de defectos na documentacion interrompera o procedemento desde
que se notifique ao solicitante a sua existencia, mediante o correspondente suspenso na
tramitacion, até que estes defectos se corrixan ou finalice o prazo para iso; aplicarase o
prazo que remate antes.

3. Os prazos maximos de resolucion e notificacion ou publicacién de todos os
procedementos previstos na lei e no presente regulamento seran os establecidos na orde
ministerial de prazos maximos que se adopte en aplicacién do disposto na disposicidn
adicional segunda da lei.

4. O vencemento do prazo maximo de resolucién para resolver unha solicitude de
calquera procedemento tramitado ante a Oficina Espafiola de Patentes e Marcas en
aplicacién da lei e do presente regulamento sen que se notificase resolucion expresa
lexitimara o interesado para entendela desestimada para os Unicos efectos de lle permitir
a interposicion do recurso administrativo ou contencioso-administrativo que resulte
procedente. A desestimacion presunta en ningun caso excluira o deber de ditar resolucion
expresa, a cal se adoptara sen vinculacién ningunha ao sentido do silencio.

Artigo 69. Prorroga de prazos.

1. Salvo o disposto no niumero 3 do presente artigo, a Oficina Espafiola de Patentes
e Marcas podera prorrogar por dous meses 0s prazos establecidos na lei e no presente
regulamento.

2. A prérroga dun prazo deberase solicitar por escrito antes do transcurso do prazo
cuxa prorroga se solicita e a Oficina Espafiola de Patentes e Marcas debera resolver sobre
ela dentro do dito prazo.

3. Non se poderan prorrogar aqueles prazos que afecten terceiros interesados e, en
particular:

a) A prérroga dun prazo xa prorrogado.

b) O prazo para solicitar a prérroga ou para solicitar o restablecemento de dereitos.

c) O prazo para aboar as anualidades.

d) O prazo para reivindicar a prioridade, asi como o prazo para a correccion, adicién
ou restablecemento do dereito de prioridade.

e) O prazo para presentar unha oposicion e para interpor recurso administrativo.

f) O prazo para contestar unha comunicacion da Oficina Espafiola de Patentes e
Marcas dentro dun procedemento contraditorio.

4. A Oficina Espanola de Patentes e Marcas examinara se a solicitude de prorroga é
admisible e resolvera concedendo ou denegando, con indicacion dos motivos. A resolucion
comunicaraselle ao solicitante e publicarase un anuncio da resolucién no «Boletin Oficial
de la Propiedad Industrial».

Artigo 70. Solicitude de restablecemento de dereitos.

1. A solicitude para o restablecemento dun dereito presentarase ante a Oficina
Espanola de Patentes e Marcas, aboando a taxa correspondente, e contera os seguintes
datos:
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a) A identidade do solicitante ou titular do dereito cuxo restablecemento se solicita,
conforme o disposto na alinea b) do artigo 2.1 do presente regulamento.

b) Aidentidade do representante, de ser o caso, conforme o disposto na alinea a) do
artigo 2.2 do presente regulamento.

c) Prazo ou tramite incumprido.

d) Se procede, acordo e data da extincion do dereito e da stua publicacion ou
notificacion.

e) Data de cesamento do impedimento.

f) Motivos do incumprimento, xustificacion, probas e alegaciéons en apoio da
pretension.

g) Sinatura do interesado ou do seu representante.

2. Coa solicitude de restablecemento do dereito debera cumprirse o tramite omitido
e achegarse, coa formalizacién do acto ou a solicitude, escrito ou documentacion que se
omitiu no seu dia no dito trdmite e cuxa ausencia determinou a perda do dereito.

Artigo 71. Exame e resolucion da solicitude.

1. Examinarase se a solicitude de restablecemento de dereitos se presentou dentro
do prazo prescrito no artigo 53.2 da lei e se o prazo incumprido é susceptible de
restablecemento en virtude do previsto nos niumeros 1 e 5 do artigo 53 da lei e no artigo
14.4 do presente regulamento. En caso contrario, resolverase inadmitindo a solicitude de
restablecemento de dereitos.

2. Admitida a tramite, a Oficina Espafola de Patentes e Marcas examinara se a
solicitude de restablecemento do dereito cumpre os requisitos previstos no artigo anterior
e no artigo 53 da lei, e se 0 acto ou tramite omitido foi debidamente cumprido en todas as
suas formalidades ao presentarse a solicitude de restablecemento.

3. Se se observa algunha irregularidade ou defecto na documentacién presentada,
comunicaranselle estes ao solicitante para que no prazo de dez dias os emende ou
presente as suas alegacions. Considerarase desistida a solicitude de restablecemento se
as irregularidades ou defectos non son corrixidos en prazo.

4. Cando na documentacion presentada non se observen irregularidades ou defectos,
ou cando estes fosen corrixidos, examinarase se se acreditou a dilixencia debida nas
circunstancias do caso.

5. Efectuado o exame citado anteriormente, resolverase estimando ou desestimando
o restablecemento do dereito. Neste ultimo caso, antes de desestimar o restablecemento
de dereitos, concederaselle ao peticionario un prazo adicional de dez dias para que
formule observaciéns.

6. A mencién da resolucion de restablecemento de dereitos publicarase no «Boletin
Oficial de la Propiedad Industrial».

CAPITULO IlI

Do Rexistro de Patentes e informacién ao publico

Artigo 72. Datos inscritibles.

1. O Rexistro de Patentes a que se refire o artigo 79 da lei levarase en forma de base
de datos electronica e estara aberto a consulta publica. Nel inscribiranse, cando proceda,
as seguintes menciéns referidas tanto as solicitudes de patentes como as patentes
concedidas:

a) O numero de solicitude.

b) A data de presentacién da solicitude.

c) O titulo da invencion.

d) Os simbolos da clasificacion asignados.
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e) Aidentidade do solicitante ou do titular da patente, conforme o disposto no artigo
2.1.b) do presente regulamento.

f) O nome do inventor designado polo solicitante ou polo titular da patente, sempre
que o inventor non renunciase a ser designado como tal.

g) A identidade do mandatario ou representante, salvo que sexa un empregado do
solicitante; en tal caso, bastard coa indicacion da identidade e o cargo na empresa do
solicitante. Cando haxa varios representantes, bastara con que se inscriba o citado en
primeiro lugar, seguido dos termos «e outros».

h) As indicacions relativas a reivindicacion de prioridade (data, Estado e numero de
depdsito da solicitude anterior).

i) As indicacions relativas a prioridade de exposicion (data, Estado e numero de
exhibicion).

j) En caso de division da solicitude de patente, os niUmeros das solicitudes divisionais.

k) Aindicacion, de ser o caso, de que se trata dunha solicitude divisional e a data de
presentacion e numero da solicitude ou rexistro de que proceda.

[) Adata de publicacion da solicitude e, no caso de non seren coincidentes, a data de
publicacién do informe sobre o estado da técnica ou da mencion a publicacion do informe
de busca internacional.

m) Aindicacién de que se trata dunha patente por transformacion dunha solicitude de
patente europea e os datos relativos a esta solicitude.

n) A indicacién de que se trata dunha entrada en fase nacional dunha solicitude
internacional PCT e os datos relativos a esta solicitude.

i) A data de presentacion de observacions de terceiros.

o) A data da resolucion e da publicacion da mencién de resolucién pola que a
solicitude de patente ou a patente fose desistida, concedida, mantida de forma modificada,
denegada, retirada ou se considere retirada, limitada ou revogada.

p) Os datos relativos as oposicidns presentadas e a interposicion e resolucion de
recursos administrativos e xurisdicionais.

g) Os datos relativos as limitacions ou revogacions da patente.

r) Os datos relativos as solicitudes e resolucions de restablecementos de dereitos.

s) Os datos relativos & subscricion dun convenio arbitral, ao laudo que se dite e, de
ser 0 caso, aos recursos interpostos contra este, e as resolucions adoptadas en relaciéon
con eles.

t) A data da resolucion de caducidade da patente, a causa e a data de producion de
efectos.

u) Os pagamentos realizados.

2. Ademais das inscricions a que se refiren as alineas anteriores, no Rexistro de
Patentes anotaranse, indicando sempre a data de inscricién:

a) Os cambios do nome, enderezo ou nacionalidade do solicitante ou do titular da
patente, ou do Estado en que tefia o seu domicilio, sede ou establecemento.

b) Os cambios do nome ou do enderezo profesional do representante, salvo cando
se trate do representante a que se refire artigo 56.3 do Regulamento para a execucion da
Lei 17/2001, do 7 de decembro, de marcas, aprobado polo Real decreto 687/2002, do 12
de xullo.

c) En caso de que se designe un novo representante, a sua identidade, conforme o
disposto no artigo 2.2.a) do presente regulamento.

d) As solicitudes de cesién da solicitude ou da patente, e a data de denegacién ou
concesion da inscricion de cambio de titularidade.

e) A constitucidon, modificacién ou cesion dun dereito real e a data da denegacién ou
concesion da inscricion. No caso dunha hipoteca mobiliaria, anotarase a data da sua
inscricion no rexistro de bens mobles.

f) As medidas de execucioén forzosa e os procedementos de insolvencia.

g) As solicitudes de inscricion, modificacion ou cesién de licenzas e a data de
denegacioén ou concesién da sua inscricion.
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h) O ofrecemento de licenza de pleno dereito, asi como calquera solicitude de licenza
de pleno dereito.

i) O sometemento da patente ao réxime de licenzas obrigatorias, asi como calquera
solicitude de licenza obrigatoria e a data da sua denegacion ou concesién.

j) As solicitudes de cancelacion das inscricions mencionadas nas alineas €) a i), e a
data de inscricion da sua cancelacion.

k) As anotacions preventivas, as interposicions de demanda, as interposicions de
demanda no exercicio de accidns reivindicatorias e de nulidade (directa ou por
reconvencion), as solicitudes de limitacion da patente con caracter principal ou subsidiario
no seo dun proceso sobre a sua validez, calquera outra medida cautelar, as sentenzas e
demais resolucions xudiciais firmes que pofan fin a tales procedementos, asi como
calquera outra prevista na Lei de patentes ou noutras leis aplicables.

[) As anotacions rexistrais que procedan de acordos de mediacion formalizados ou
homologados xudicialmente.

3. No Rexistro de Patentes tamén se inscribiran, de maneira analoga ao sinalado no
presente capitulo, os datos relativos as solicitudes de modelos de utilidade e aos modelos
de utilidade concedidos.

4. Asi mesmo, inscribiranse de maneira analoga ao sinalado no presente capitulo os
datos relativos as solicitudes de certificados complementarios de proteccion e aos
certificados complementarios de proteccion concedidos, asi como as suas prorrogas.

Artigo 73. Outros datos inscritibles.

1. As decisions xudiciais relativas a solicitude de patente ou a patente seran inscritas
logo de comunicacion do xuiz ou tribunal competente ou por instancia da parte interesada.

2. Mediante resolucién motivada do director da Oficina Espafiola de Patentes e
Marcas poderase dispor a inscricion no Rexistro de Patentes doutras menciéons non
previstas no artigo anterior.

Artigo 74. Publicidade rexistral.

O Rexistro de Patentes é publico. A publicidade farase efectiva mediante consulta a
base de datos, obtencion de listados informaticos ou certificacion expedida polo funcionario
competente. A Oficina Espafiola de Patentes e Marcas facilitara, con caracter gratuito, a
consulta publica da base de datos mediante a sua posta a disposicion publica en redes de
comunicacion telematica.

Artigo 75. Certificacions.

1. A certificacion sera o unico medio de acreditar fidedignamente o contido das
inscriciéns rexistrais.

2. A certificacion podera solicitala o interesado mediante a presentacion, ante a
Oficina Espafiola de Patentes e Marcas, dunha solicitude en que se indicaran os
particulares sobre os que aquela debe versar. Cando se solicite unha certificaciéon xeral
sobre as inscricions rexistrais ou a situacion de expedientes de patentes, de certificados
complementarios de proteccion ou das suas prérrogas ou de modelos de utilidade, esta
podera consistir no correspondente extracto informatico da base de datos, certificado polo
funcionario competente. A solicitude de certificacidon implicara o pagamento da taxa
correspondente.

Artigo 76. Consulta publica de expedientes.

1. A consulta publica de expedientes a que se refiren o artigo 55 e a disposicién
adicional quinta da lei efectuarase sobre os documentos orixinais ou copias destes. Cando
os expedientes se conserven mediante soportes electronicos de almacenamento, a
consulta publica efectuarase sobre estes medios electrénicos. A Oficina Espanola de
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Patentes e Marcas establecera a forma de levar a termo a consulta. A solicitude de
consulta publica implicara o pagamento da taxa correspondente.

2. Para efectos da consulta a que se refire o artigo 55.2 da lei, o interesado, ademais
do establecido neste artigo, debera achegar as probas que evidencien que o solicitante do
expediente cuxa consulta se solicita pretendeu facer valer fronte a el os dereitos derivados
do dito expediente. A Oficina Espafiola de Patentes e Marcas admitira a consulta referida
neste punto se considera suficiente a evidencia achegada polo interesado.

3. Quedaran tamén excluidos da consulta publica:

a) Os proxectos de acordos e de informes, asi como calquera documento destinado
a preparacioén de acordos e informes, que non fosen comunicados as partes.

b) As comunicacions entre érganos da Administracion de idéntica consecuencia.

¢) Adocumentacion concernente & designacion do inventor, se este renunciou ao seu
dereito persoal de mencidn na patente.

d) As partes ou documentos do expediente cuxa confidencialidade fose solicitada
polo interesado con caracter previo & peticion de consulta, tal como establece o nimero 5
da disposicién adicional quinta da lei.

4. Logo de solicitude, a consulta publica realizarase mediante a expedicidén de copias
dos documentos do expediente. Para obter tales copias debera pagarse a taxa
correspondente.

5. O acceso a materia bioldxica depositada conforme o artigo 27 da lei levarase a
cabo nas condiciéns e formas previstas nos artigos 56 da lei e 5 e 6 do presente
regulamento.

TITULO V

Inscricidon das cesions, licenzas e outras modificacions de dereitos e dos
ofrecementos de licenzas de pleno dereito

CAPITULO |

Inscricién das cesions, licenzas e outras modificaciéons de dereitos

Artigo 77. Contido da solicitude de inscricién de cesions.

1. A peticidon para inscribir a cesion dunha patente ou da sua solicitude debera
presentarse mediante instancia, no modelo oficial. A presentaciéon da solicitude de
inscricién estara suxeita ao pagamento da taxa correspondente e debera incluir:

a) A identidade do solicitante ou titular do dereito que se transmite, conforme o
disposto na alinea b) do artigo 2.1 do presente regulamento.

b) A identidade do novo solicitante ou titular, conforme o disposto na alinea b) do
artigo 2.1 do presente regulamento.

c) Cando o solicitante da inscricion actue por medio de representante, a identidade
deste, conforme o disposto na alinea a) do artigo 2.2 do presente regulamento.

d) Indicacion do documento ou acto acreditativo da cesion.

e) Numero de solicitude da patente que se transmite.

f) Sinatura do solicitante ou do seu representante.

2. Se o cambio da titularidade resulta dun contrato, a solicitude de inscricidon debera
presentarse xunto con algun dos documentos seguintes:

a) Copia auténtica do contrato ou ben copia simple con lexitimacidén de sinaturas
efectuada ante notario ou outra autoridade publica competente.

b) Extracto do contrato en que conste por testemufo notarial ou doutra autoridade
publica competente que o extracto é conforme co contrato orixinal.
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c) Certificado ou documento de transferencia asinado tanto polo titular como polo
novo propietario, consistentes nos modelos oficiais.

3. Se o cambio na titularidade se produce por unha fusion, reorganizacion ou divisién
dunha persoa xuridica, por imperativo legal, por resolucidon administrativa ou por decisiéon
xudicial, coa solicitude de inscricién deberase achegar testemufio emanado da autoridade
publica que emita o documento, ou ben copia do documento que probe o cambio,
autenticada ou lexitimada por notario ou por outra autoridade publica competente. Non
obstante, para a inscricion de embargos, concursos e demais medidas xudiciais bastara o
oportuno mandamento emitido para o efecto polo xuiz ou tribunal que as ditase ou polo
o6rgano administrativo competente. A peticién de inscricién das cesions previstas neste
punto rexerase, no que sexa aplicable, polo establecido polo numero 1 deste artigo.

4. A solicitude de inscricion da cesién podera comprender varias patentes e
solicitudes de patente, coa condicion de que o titular rexistral actual e o novo titular sexan
0s mesmos para cada unha das patentes ou solicitudes afectadas. Deberase aboar a taxa
correspondente por cada unha delas.

Artigo 78. Contido da solicitude de inscricién de cambios de nome ou enderezo do
interesado ou do representante.

1. Cando non haxa cambio na persoa do solicitante ou titular da patente, pero si no
seu nome ou enderezo, inscribirase tal cambio no Rexistro de Patentes por solicitude do
interesado.

2. A solicitude de inscricion de cambio de nome ou enderezo que, de ser o caso,
estara suxeita ao pagamento da taxa correspondente, debera incluir:

a) O numero da solicitude ou da patente afectada.

b) A identidade do solicitante ou titular da patente, tal como figuren no Rexistro de
Patentes.

¢) A indicacidon do novo nome ou enderezo do solicitante ou titular da patente, tal
como se tefia que inscribir no Rexistro de Patentes tras o cambio producido, conforme o
disposto na alinea b) do artigo 2.1 do presente regulamento.

d) Se se designase representante, a identidade deste, conforme o disposto na alinea
a) do artigo 2.2 do presente regulamento.

e) Asinatura do interesado ou do seu representante.

3. Poderanse agrupar nunha unica solicitude de cambio de nome ou enderezo todas
as solicitudes ou patentes que pertenzan ao interesado. Neste caso, deberanse indicar os
numeros de todas as solicitudes ou patentes afectadas e aboarse a taxa correspondente
por cada un deles.

4. Cando a Oficina Espafiola de Patentes e Marcas dubide, razoablemente, da
veracidade do cambio de nome ou enderezo solicitados, podera pedir ao interesado a
presentacion das probas que acrediten tal cambio.

5. Os numeros anteriores seran de aplicacion ao cambio de nome ou enderezo do
representante e, conforme a sua propia natureza, tamén aos cambios de nacionalidade do
solicitante ou titular do dereito ou do Estado en que tefa o seu domicilio, sede ou
establecemento.

Artigo 79. Contido da solicitude de inscricién de licenzas.

1. Apeticion de inscricion dunha licenza de patente ou da sua solicitude presentarase
mediante instancia, no modelo oficial.

2. A solicitude, que estara suxeita ao pagamento da taxa correspondente, debera
incluir as mencions contidas no artigo 77.1 deste regulamento e presentarse xunto con
algun dos documentos citados nos numeros 2 e 3 do dito artigo, referidos ao contrato de
licenza e ao outorgante e ao titular da licenza.
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3. Cando o documento acreditativo da licenza sexa algun dos previstos no artigo 77.2
c) do presente regulamento, estes documentos consistiran nos modelos oficiais.

4. Na solicitude de inscricion da licenza deberase indicar se é exclusiva ou non, asi
como as eventuais limitacions do contrato en canto a sua duracion, modalidade de
explotacion, ambito territorial ou aplicacions. Tamén se indicara se o licenciatario pode
cedela ou conceder sublicenzas. No caso de que na solicitude de inscriciéon non se indique
algun dos aspectos mencionados, a licenza inscribirase conforme as presuncions legais
establecidas no artigo 83 da lei.

5. A peticién de inscricidon da licenza podera comprender varias solicitudes ou
patentes coa condicion de que o licenciante e o licenciatario sexan os mesmos para cada
unha das solicitudes ou patentes afectadas e aboen a taxa correspondente por cada un
deles.

Artigo 80. Contido da solicitude de inscricion doutros negocios xuridicos.

1. Asolicitude de inscricion doutros actos ou negocios xuridicos inscritibles consonte
o establecido nos artigos 79.2 e 82.1 da lei, salvo a hipoteca mobiliaria, que se rexera
polas suas disposicions especificas, axustarase aos requisitos e condicidons previstos no
artigo 77 deste regulamento debidamente adecuados a natureza do acto ou dereito que se
vaia inscribir. A solicitude de inscricién de opciéns de compra ou constitucion de dereitos
reais debera, ademais, achegarse cun documento acreditativo, conforme o previsto nas
alineas a) ou b) do artigo 77.2 deste regulamento.

2. No suposto de inscricion de concurso de acredores, embargos ou outras medidas
de execucion forzosa, a solicitude de inscricion no Rexistro de Patentes, presentada pola
autoridade competente, non estara suxeita ao pagamento de taxas. En particular, de existir
un concurso de acredores inscrito na Oficina, quedara suspendida calquera actuacion que
tenda a extincién do dereito afectado até que non se reciba a correspondente autorizacion
xudicial. Recibida a autorizacién xudicial, abrirase un prazo de dous meses para a
regularizacién do dereito afectado.

Artigo 81. Contido da solicitude de cancelacién ou modificacién da inscricién de cesions,
cambios de nome ou enderezo, licenzas e outros negocios xuridicos.

1. A inscricion de cesions, de cambios de nome ou enderezo, de licenzas e dos
negocios xuridicos a que se refire o artigo 80 deste regulamento cancelarase ou
modificarase por peticion dunha das partes, mediante modelo oficial.

2. Asolicitude de cancelacion ou modificacion contera as seguintes indicacions:

a) A identidade do solicitante, conforme o disposto na alinea b) do artigo 2.1 do
regulamento.

b) Se se designase representante, a identidade deste, conforme o disposto na alinea
a) do artigo 2.2 do presente regulamento.

c) Numero do expediente que se pretende cancelar ou modificar.

d) Numero da solicitude ou patente afectada polo dereito que se vai cancelar ou
modificar, en caso de cancelacion ou modificacion parcial.

e) Indicacién do dereito cuxa cancelaciéon ou modificacion se solicita.

f) Sinatura do solicitante ou do seu representante.

3. O disposto nos numeros 2 e 3 do artigo 77 do presente regulamento sera de
aplicacién, conforme a sua propia natureza, a solicitude de cancelacién ou modificacion
prevista neste artigo.

Artigo 82. Procedemento de inscricion de cesiéns, cambios de nome ou enderezo,
licenzas e outros negocios xuridicos, asi como da sta cancelaciéon ou modificacion.

1. A inscricién de cesions, de cambios de nome ou enderezo, de licenzas e dos
negocios xuridicos a que se refire o artigo 80 deste regulamento podera solicitala calquera



=2E BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplemento en lingua galega ao num. 78 Sabado 1 de abril de 2017 Sec.l. Pax. 44

das partes. A Oficina Espafiola de Patentes e Marcas numerara e datara a solicitude e
expedira o correspondente recibo acreditativo da presentacion, que podera consistir nunha
copia da solicitude presentada, en que se fara constar o nimero, o lugar, a data e a hora
de presentacion.

2. Recibida a solicitude, a Oficina Espafiola de Patentes e Marcas examinara se a
documentacién presentada cumpre os requisitos establecidos nos artigos 77 ao 80 do
regulamento. Se do exame efectuado resulta algunha irregularidade ou defecto,
suspenderase a tramitacion, notificando as obxeccidns observadas ao solicitante para que,
no prazo de dous meses contado desde a publicacién do suspenso no «Boletin Oficial de
la Propiedad Industrial», as corrixa ou presente as suas alegacions. Transcorrido este
prazo, resolverase sobre a solicitude de inscricién.

3. Cando a Oficina Espafiola de Patentes e Marcas poida dubidar razoablemente da
veracidade de calquera indicacion contida na solicitude de inscricion ou nos documentos
que a acompafen, podera exixir ao solicitante a achega de probas que acrediten a
veracidade desas indicaciéns. Na comunicacion deberanse indicar as razons polas cales
dubida da veracidade da dita informacion.

4. A Oficina Espaiiola de Patentes e Marcas non inscribira cesiéns a favor de persoas
fisicas ou xuridicas que, conforme o disposto no artigo 3 da lei ou nas normas civis ou
mercantis, non poidan ser titulares delas.

5. A Oficina Espafiola de Patentes e Marcas resolvera concedendo ou denegando,
total ou parcialmente, a solicitude de inscricion. No caso de denegacion indicaranse os
seus motivos. A resolucién ditada publicarase no «Boletin Oficial de la Propiedad
Industrial».

6. Os numeros anteriores seran de aplicacién as solicitudes de cancelacién ou
modificacion previstas no artigo 81 do presente regulamento.

7. No suposto de que se constitia unha hipoteca mobiliaria, esta rexerase polas suas
disposicions especificas e inscribirase na seccion cuarta do Rexistro de Bens Mobles con
notificacion da dita inscricién ao Rexistro de Patentes para a sUa inscricion nel. Para estes
efectos, ambos os rexistros estaran coordinados para comunicarse telematicamente os
gravames inscritos ou anotados neles. Para os efectos dunha adecuada coordinacion, a
Oficina Espariola de Patentes e Marcas e a Direccion Xeral dos Rexistros e do Notariado
poderan subscribir un acordo en que se fixaran as condiciéns e especificacions técnicas
de comunicacion telematica.

CAPITULO Il

Inscricion de ofrecementos de licenzas de pleno dereito

Artigo 83. Solicitude de inscricién de ofrecemento de licenza de pleno dereito.

1. O titular que, en virtude do artigo 88 da lei, desexe autorizar a utilizaciéon da
invencién obxecto da sua patente a calquera interesado en calidade de licenciatario debera
presentar unha instancia ante a Oficina Espanola de Patentes e Marcas. A solicitude
implicard o pagamento da taxa correspondente.

2. Asolicitude de inscricion de ofrecemento de licenza de pleno dereito debera incluir:

a) Aidentidade do titular da patente.

b) Cando o titular actue por medio de representante, a identidade deste, conforme o
disposto na alinea a) do artigo 2.2 do presente regulamento.

c) Numero de solicitude de patente en relacion coa cal realiza o ofrecemento.

d) Sinatura do solicitante ou do seu representante.

3. Recibida a solicitude, se do exame efectuado resulta algunha irregularidade ou
defecto, suspenderase a tramitacién e notificaranselle as obxecciéns observadas ao titular
da patente para que, no prazo de dous meses contado desde a publicacién do suspenso
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no «Boletin Oficial de la Propiedad Industrial», as corrixa ou presente as suas alegacions.
Transcorrido este prazo, resolverase a solicitude de inscricion.

4. A Oficina Espariola de Patentes e Marcas resolvera concedendo ou denegando a
solicitude de inscricién. No caso de denegacién indicaranse os seus motivos. A resolucién
ditada publicarase no «Boletin Oficial de la Propiedad Industrial».

Artigo 84. Retirada do ofrecemento de licenza de pleno dereito.

1. O titular da patente que desexe retirar o seu ofrecemento de licenza de pleno
dereito debera presentar unha instancia ante a Oficina Espanola de Patentes e Marcas,
que debera incluir:

a) Aidentidade do titular da patente.

b) Cando o titular actie por medio de representante, a identidade deste, conforme o
disposto na alinea a) do artigo 2.2 do presente regulamento.

c) Numero de solicitude de patente en relaciéon coa cal desexa retirar o ofrecemento.

d) Sinatura do solicitante ou do seu representante.

2. Recibida a solicitude, a Oficina Espafola de Patentes e Marcas examinara se a
documentacion presentada cumpre os requisitos establecidos no punto anterior e, en
particular, se se presentou unha solicitude de utilizacién de invencién suxeita ao réxime de
licenza de pleno dereito. Se do exame efectuado resulta algunha irregularidade ou defecto,
suspenderase a tramitacion e notificaranse as obxecciéns observadas ao titular da patente
para que, no prazo de dous meses contado desde a publicaciéon do suspenso no «Boletin
Oficial de la Propiedad Industrial», as corrixa ou presente as suas alegacions. Transcorrido
este prazo, resolverase a solicitude de retirada do ofrecemento, concedendo ou denegando
a solicitude de inscricion de retirada. No caso de denegacién, indicaranse os seus motivos.
A resolucién ditada publicarase no «Boletin Oficial de la Propiedad Industrial».

3. Anpublicaciéon da concesion da inscricion de retirada do ofrecemento de licenza de
pleno dereito abrira o prazo previsto no artigo 88.3 da lei, para o aboamento das reducions
das anualidades.

Artigo 85. Solicitude para a obtencion dunha licenza de pleno dereito.

1. O interesado que, en calidade de licenciatario, desexe explotar a invenciéon que
fose obxecto dun ofrecemento de licenza de pleno dereito, debera presentar unha instancia
ante a Oficina Espafiola de Patentes e Marcas, que debera incluir:

a) Aidentidade do solicitante da licenza, conforme o disposto na alinea b) do artigo
2.1 do presente regulamento.

b) Cando o interesado actue por medio de representante, a identidade deste,
conforme o disposto na alinea a) do artigo 2.2 do presente regulamento.

c) Numero de solicitude da patente en relacién coa cal solicita a licenza de pleno
dereito.

d) Indicacién da utilizacion que se vai facer da invencion.

e) Sinatura do solicitante ou do seu representante.

2. Recibida a solicitude, cando do exame efectuado resulte algunha irregularidade ou
defecto, suspenderase a tramitacion e notificaranselle as obxecciéns observadas ao
solicitante para que, no prazo de dous meses contado desde a publicacion do suspenso
no «Boletin Oficial de la Propiedad Industrial», as corrixa ou presente as suas alegacions.
Transcorrido este prazo, resolverase a solicitude de obtencién de licenza de pleno dereito.

3. Se a Oficina Espafiola de Patentes e Marcas xulga que non existe ningun
impedimento, comunicara a solicitude de obtencion da licenza de pleno dereito ao titular
da patente e ao solicitante da autorizacion, indicando que, transcorrido o prazo dun mes
desde a recepcion da comunicacion, o solicitante esta autorizado a utilizar a invencién no
modo indicado na solicitude.
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4. Se no prazo dun mes indicado no nimero anterior, as partes non alcanzan un
acordo sobre a compensacion que deberia pagar o licenciatario, calquera delas podera
solicitar a Oficina Espafnola de Patentes e Marcas que fixe o importe adecuado da dita
compensacion. A solicitude presentarase ante a Oficina Espaiiola de Patentes e Marcas e
implicara o pagamento da taxa correspondente. A Oficina Espafiola de Patentes e Marcas,
antes de resolver, oira previamente ambas as partes e podera dirixirse a institucion que
considere mais conveniente, dadas as circunstancias do caso, para solicitar a designacion
do experto que a asesore na determinacién da compensacion que deberia pagar o
licenciatario. A resolucion comunicaraselles as partes.

5. No caso de que acaecesen ou cofiecese feitos que fixesen aparecer como
manifestamente inadecuado o importe establecido, calquera das partes podera solicitar a
Oficina Espafiola de Patentes e Marcas que o modifique. A solicitude presentarase ante a
Oficina Espafiola de Patentes e Marcas e implicara o pagamento da taxa correspondente.
A Oficina Espafola de Patentes e Marcas, antes de resolver, oira previamente ambas as
partes e podera dirixirse a institucion que considere mais conveniente, dadas as
circunstancias do caso, para solicitar a designhacién do experto que a asesore na
determinacion da compensacién que deberia pagar o licenciatario. A resolucion
comunicaraselles as partes.

TITULO VI

Licenzas obrigatorias

Artigo 86. Solicitude de licenza obrigatoria.

1. Calquera persoa que, en virtude do artigo 92 da lei ou o titular dunha patente
posterior que, en virtude do artigo 93 da lei, desexe solicitar unha licenza obrigatoria,
debera presentar ante a Oficina Espanola de Patentes e Marcas unha solicitude no modelo
oficial. A solicitude estara suxeita ao pagamento da taxa correspondente e deberéa conter:

a) A identidade do solicitante, conforme o disposto na alinea b) do artigo 2.1 do
presente regulamento.

b) Cando o interesado actue por medio de representante, a identidade deste,
conforme o disposto na alinea a) do artigo 2.2 do presente regulamento.

c) O numero de solicitude da patente a que se refire a solicitude de licenza obrigatoria,
asi como a identificacion do titular da patente.

d) Probas sobre as circunstancias que concorran no caso e que poderian xustificar a
concesion de licenzas obrigatorias.

e) A proba que acredite o intento previo de obtencion de licenza contractual, salvo
nos casos previstos no artigo 97.2 da lei.

f) Afinalidade e o ambito da licenza que se pretenda obter e as razons en que se
apoie esa pretension.

g) Os datos que permitan xulgar que o solicitante conta con medios para levar a cabo
unha explotacion real e efectiva da invencion patentada e de que ofreza as garantias que
razoablemente poida exixir o titular da patente para conceder unha licenza.

h) Sinatura do solicitante ou do seu representante.

2. Se, en aplicacion do disposto nos artigos 94 e 95 da lei, se decreta o sometemento
dunha patente ao réxime de licenzas obrigatorias, a Oficina Espafiola de Patentes e
Marcas publicara unha mencién no «Boletin Oficial de la Propiedad Industrial». A partir
dese momento, calquera persoa que desexe solicitar unha licenza obrigatoria debera
presentar unha solicitude segundo os requisitos establecidos no punto anterior.

3. Recibida a solicitude, a Oficina Espafiola de Patentes e Marcas examinara se a
documentacién presentada cumpre os requisitos establecidos nos numeros anteriores. Se
do exame efectuado resulta algunha irregularidade ou defecto, suspenderase a tramitacion
e notificaranselle as obxeccions observadas ao solicitante da licenza obrigatoria para que,
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no prazo de dous meses contado desde a publicacién do suspenso no «Boletin Oficial de
la Propiedad Industrial», as corrixa ou presente as suas alegacions. En caso contrario,
denegarase a concesion da licenza obrigatoria. A resolucion de denegacién
comunicaraselles a ambas as partes e publicarase no «Boletin Oficial de la Propiedad
Industrial».

Artigo 87. Procedemento de tramitacion.

1. Se do exame non resultan defectos na solicitude de licenza obrigatoria ou tales
defectos foron debidamente emendados, a Oficina Espafnola de Patentes e Marcas dara
traslado ao titular da patente da solicitude de licenza obrigatoria cos documentos que a
acompanien para que, no prazo maximo dun mes contado desde a publicacion do suspenso
no «Boletin Oficial de la Propiedad Industrial», realice as alegaciéns que considere
oportunas e, de ser o0 caso, presente as probas necesarias en apoio das suas alegacions.

2. Se o titular da patente non contesta dentro do prazo prescrito, a Oficina Espafiola
de Patentes e Marcas concedera a licenza obrigatoria. Se o titular da patente contesta, a
Oficina Espariola de Patentes e Marcas valorara as alegaciéns e probas presentadas por
ambas as partes.

3. Por peticién de ambas as partes, a Oficina Espafiola de Patentes e Marcas podera
suspender por unha soa vez a tramitacion do expediente polo prazo que considere
oportuno a vista das circunstancias do caso. Este prazo non podera exceder os seis
meses.

4. Cando a Oficina Espafola de Patentes e Marcas considere que se dan as
circunstancias que xustifican a concesion da licenza obrigatoria e asi o publique no
«Boletin Oficial de la Propiedad Industrial», procedera segundo o disposto nos niumeros 2
ao 4 do artigo 99 da lei. En caso contrario, denegarase a concesion da licenza obrigatoria.

5. A Oficina Espafiola de Patentes e Marcas dirixirase a institucion que considere
mais conveniente, dadas as circunstancias do caso, para solicitar a designacion do experto
que deba ser nomeado en virtude do niumero 2 do artigo 99 da lei.

6. Aresolucion que outorgue a licenza obrigatoria debera determinar o contido desta.
En particular, debera fixar o ambito da licenza, o canon, a duracién, as garantias que deba
prestar o licenciatario, 0 momento a partir do cal debera iniciar a explotaciéon e calquera
outra clausula que asegure que explotara dunha maneira seria e efectiva a invencién
patentada. Asi mesmo, a resolucién determinara os gastos que deban ser sufragados por
cada parte, que seran os causados por instancia sta. Poderase impor o pagamento de
todos os gastos a unha das partes cando se declare que actuou con temeridade ou mala
fe. Os gastos comuns seran pagados por metade.

7. Tanto a resoluciéon que outorgue a licenza como a que a denegue comunicaranse
a ambas as partes e publicaranse no «Boletin Oficial de la Propiedad Industrial».

Artigo 88. Licenzas obrigatorias para a fabricacion de medicamentos destinados a paises
con problemas de satde publica.

A solicitude e o procedemento de tramitacion no suposto de licenzas obrigatorias para
a fabricacién de medicamentos destinados a paises con problemas de saude publica
previstas no artigo 96 da lei rexeranse polo disposto no Regulamento (CE) n.° 816/2006
do Parlamento Europeo e do Consello, do 17 de maio de 2006, sobre a concesion de
licenzas obrigatorias sobre patentes relativas & fabricacidon de produtos farmacéuticos
destinados a exportacion a paises con problemas de saude publica.
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TiITULO VI

Caducidade da patente

CAPITULO |

Por falta ou insuficiencia da explotaciéon da patente

Artigo 89. Caducidade por falta ou insuficiencia de explotacion do artigo 108.1.d) da lei.

1. Ainstrucidon do expediente administrativo de caducidade previsto no artigo 108.1.d)
e 4 da lei podera ser iniciada de oficio ou por peticion de parte interesada.

2. 0O escrito de peticion de caducidade notificaraselles ao titular da patente e aos
licenciatarios de todas as licenzas obrigatorias inscritas ou en tramite de inscricion para
que, no prazo de dous meses contado desde a notificacion, presenten as alegacions
oportunas.

3. Transcorrido o prazo indicado no numero anterior, a Oficina Espafiola de Patentes
e Marcas resolvera, tomando en consideracion o contido da licenza concedida conforme o
artigo 99 da lei, especialmente en canto ao ambito da licenza e outras clausulas pertinentes
relativas a explotacion ou demora de comezo da explotacion, conforme o previsto nas
alineas 4 e 7 do citado artigo.

4. Non podera acordarse a caducidade da patente se, pasados dous anos desde a
concesién da primeira licenza obrigatoria, a invencion esta sendo explotada ou se, non
existindo explotacioén, existen solicitudes de licenza obrigatoria en tramitacion conforme o
artigo 98 da lei ou outras licenzas obrigatorias concedidas. En tal caso, cancelaranse
todas as licenzas obrigatorias concedidas non explotadas nos dous anos seguintes a sua
concesion. Para os efectos do artigo 108.1.d) da lei, unha licenza obrigatoria que fose
cancelada non tera a consideracion de primeira licenza obrigatoria concedida, excepto no
caso de que se cancelasen todas as licenzas obrigatorias concedidas e non existan
solicitudes de licenza obrigatoria pendentes.

Artigo 90. Caducidade por falta ou insuficiencia de explotacion do artigo 108.1.e) da lei.

1. Acaducidade prevista no artigo 108.1.e) da lei debera declararse logo de instrucion
do correspondente expediente, iniciado de oficio ou por instancia de parte interesada.

2. Darase traslado ao titular da patente do escrito de peticion de caducidade para
que, no prazo de dous meses contado desde a notificacién, poida presentar alegacions e
probas que xustifiquen as circunstancias que condicionen a explotacion.

3. Transcorrido o prazo indicado no numero anterior, a Oficina Espafola de Patentes
e Marcas resolvera.

Artigo 91.  Resolucion.

1. Se a Oficina Espafiola de Patentes e Marcas declara a caducidade da patente por
falta ou insuficiencia de explotacién, segundo o artigo 108.1.d) ou 108.1.e) da lei,
notificaraselle ao titular e, de ser o caso, ao licenciatario obrigatorio, asi como a calquera
titular dalgun dereito inscrito sobre a patente, e publicarase no «Boletin Oficial de la
Propiedad Industrial».

2. Se a Oficina Espafiola de Patentes e Marcas cancelase unha licenza obrigatoria
non explotada de acordo co artigo 89.4 do presente regulamento, esta resolucion
notificaraselles tanto ao titular da patente como ao licenciatario da licenza obrigatoria
cancelada, asi como a calquera titular dalgun dereito inscrito sobre a patente, e publicarase
no «Boletin Oficial de la Propiedad Industrial».
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CAPITULO Il

Por renuncia do titular

Artigo 92. Renuncia total ou parcial da patente.

1. Asolicitude de renuncia da patente consonte o disposto no artigo 110 da lei debera
presentarse ante a Oficina Espafola de Patentes e Marcas, que debera incluir:

a) Unha indicacion de que se solicita a renuncia parcial ou total da patente.

b) A identidade do titular da patente, conforme o disposto na alinea b) do artigo 2.1
do presente regulamento.

c¢) No caso de que se designase representante, a identidade deste, conforme o
disposto na alinea a) do artigo 2.2 do presente regulamento.

d) O numero de solicitude da patente cuxa renuncia se solicita.

e) No suposto de que se solicite a renuncia parcial, indicacion das reivindicacions as
cales renuncia.

f) Sinatura do titular da patente ou do seu representante.

2. Cando, consonte o previsto no numero 4 do artigo 110 da lei, sexa preciso para
aceptar a renuncia que conste o consentimento do titular dalgun dereito inscrito sobre a
patente ou, de ser o caso, do demandante dunha accion reivindicatoria ou de nulidade
sobre a patente, bastara con xuntar a solicitude unha declaracién asinada polo dito titular
do dereito ou do demandante, ou polo seu representante, en que acepte a dita renuncia.

3. A Oficina Espafiola de Patentes e Marcas examinara se a solicitude de renuncia
cumpre o0s requisitos e condicions previstos na lei e neste regulamento. En particular, no
suposto de que se solicite unha renuncia parcial, comprobarase que tal renuncia non
supon unha ampliaciéon do obxecto da patente. No suposto de que existan irregularidades,
suspenderase a tramitacion e notificaranselle estas ao titular para que, no prazo de dous
meses contado desde a publicacion do suspenso no «Boletin Oficial de la Propiedad
Industrial», as conteste. Se no prazo establecido non se corrixen os defectos sinalados,
denegarase a inscricidn da renuncia solicitada.

4. A Oficina Espafiola de Patentes e Marcas publicara no «Boletin Oficial de la
Propiedad Industrial» o acordo de aceptacion da renuncia. En caso de renuncia total
caducarase a patente de acordo co artigo 108.1.b) da lei. En caso de renuncia parcial,
especificaranse as reivindicacions que fosen obxecto da renuncia e aquelas para as cales
quedase subsistente a patente. Neste ultimo suposto, se o titular da patente achegase un
novo texto adecuando as reivindicaciéns, publicarase, logo de pagamento da taxa
correspondente, un novo folleto que incluird as indicacions citadas no artigo 39.9 do
presente regulamento, substituindo as referencias ao mantemento da concesion de forma
modificada por unha indicacién de renuncia parcial.

TITULO VI

Aplicacion dos convenios internacionais

CAPITULO |

Aplicacion do Convenio sobre a concesion de patentes europeas

Artigo 93. Presentaciéon de solicitudes de patente europea que non reivindiquen
prioridade dun depdésito anterior en Espafia.

1. Coas solicitudes de patente europea que se presenten ante a Oficina Espafiola de
Patentes e Marcas e que non reivindiquen a prioridade dun depdsito anterior en Espafia e
estean redactadas nun idioma distinto ao espafiol deberase achegar unha traducion para
o espafol, ao menos, do titulo e do resumo. No suposto de que non se achegase esta
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traducion, requirirase o solicitante para que, no prazo dun mes contado desde a publicacion
no «Boletin Oficial de la Propiedad Industrial», achegue a traducion.

2. Se, en aplicacién do previsto no artigo 34 e no titulo Xl da lei, a Oficina Espafiola
de Patentes e Marcas considera que a invencidn obxecto da solicitude de patente europea
pode ser de interese para a defensa nacional, requirira o solicitante para que, no prazo dun
mes, presente unha traducion para o espanol da descricion e das reivindicacions e unha
copia dos debuxos, de ser o caso, mesmo cando non contefia expresions que deban
traducirse.

3. Unha vez recibida a documentacion, remitirase ao Ministerio de Defensa para que,
o antes posible dentro do prazo para a transmisién das solicitudes de patentes europeas
a Oficina Europea de Patentes prescrito na regra 37.1.b) do Regulamento de execucion do
Convenio sobre a concesion de patentes europeas (feito en Munic o 5 de outubro de
1973), emita informe motivado sobre se o obxecto da solicitude de patente europea pode
ser de interese para a defensa nacional.

4. No caso de que o Ministerio de Defensa considere que a invencion é de interese
para a defensa nacional, requirira a Oficina Espafola de Patentes e Marcas para que
decrete a sua tramitacion secreta e efectiie a correspondente notificacion ao solicitante.
Asi mesmo, antes do transcurso do prazo prescrito indicado no paragrafo anterior, a
Oficina Espafiola de Patentes e Marcas comunicara a Oficina Europea de Patentes que
non transmitira a solicitude de patente europea.

Artigo 94. Procedemento para a proteccion provisional da solicitude de patente europea
publicada.

1. Para obter a proteccion provisional a que se refire o artigo 154 da lei, o solicitante
da patente europea debera pedilo ante a Oficina Espafola de Patentes e Marcas. Esta
solicitude implicara o pagamento da taxa correspondente.

2. Asolicitude de proteccion provisional debera incluir:

a) Aidentidade do solicitante de patente europea, conforme o disposto na alinea b)
do artigo 2.1 do presente regulamento.

b) Cando o solicitante actue por medio de representante, a identidade deste,
conforme o disposto na alinea a) do artigo 2.2 do presente regulamento.

c) O numero de solicitude ou de publicacién de patente europea cuxa proteccion
provisional se solicita.

d) O titulo da invencién a que se refire a solicitude de patente europea, traducido
para o espafiol.

e) Sinatura do solicitante ou do seu representante.

3. A solicitude irda acompafada da traducion para o espanol das reivindicacions, asi
como dunha copia dos debuxos, de ser o caso, € dunha traduciéon das expresions que
contefian. En canto aos requisitos formais das reivindicacions traducidas, seran os
previstos no anexo do presente regulamento.

4. Recibida a solicitude, a Oficina Espafola de Patentes e Marcas examinara se a
documentacién presentada cumpre os requisitos establecidos nos numeros anteriores. Se
do exame efectuado resulta algunha irregularidade ou defecto, suspenderase a tramitacion
e notificaranselle as obxeccions observadas ao solicitante para que, no prazo de dous
meses contado desde a publicacién do suspenso no «Boletin Oficial de la Propiedad
Industrial», as corrixa ou presente as suas alegacions. Transcorrido este prazo, resolverase
a solicitude.

5. No prazo dun mes a partir da data de remision da traducion ou da emenda dos
defectos, publicarase no «Boletin Oficial de la Propiedad Industrial» un anuncio en que se
conceda ou denegue a proteccién provisional. Asi mesmo, de ser o caso, editarase un
folleto coas reivindicacions e debuxos, se os houber.
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Artigo 95. Procedemento para a proteccion definitiva da patente europea.

1. En virtude do disposto no artigo 155 da lei e no prazo previsto no seu punto
segundo, o titular dunha patente europea que desexe obter a proteccion definitiva en
Espana debera presentar ante a Oficina Espafnola de Patentes e Marcas a traducién da
patente europea tal como fose concedida. A solicitude de proteccién definitiva implicara o
pagamento da taxa correspondente.

2. Asolicitude de proteccion definitiva debera incluir:

a) A identidade do titular da patente europea, conforme o disposto na alinea b) do
artigo 2.1 do presente regulamento.

b) Cando o titular actue por medio de representante, a identidade deste, conforme o
disposto na alinea a) do artigo 2.2 do presente regulamento.

c) O numero de solicitude ou de publicacion da patente europea cuxa proteccion
definitiva solicita.

d) O titulo da invencién a que se refire a patente europea, traducido ao espafiol.

e) Sinatura do titular ou do seu representante.

3. Coa solicitude xuntarase a traducién ao espafiol do folleto completo da patente
europea tal como fose concedida, modificada ou limitada pola Oficina Europea de
Patentes. En canto aos requisitos formais do folleto traducido (descricién, reivindicacions,
debuxos e secuencias bioloxicas, de ser o caso), seran os previstos no anexo do presente
regulamento.

4. Recibida a solicitude, a Oficina Espafola de Patentes e Marcas examinara se a
documentacion presentada cumpre os requisitos establecidos nos numeros anteriores. Se
do exame efectuado resulta algunha irregularidade ou defecto, suspenderase a tramitacion
e notificaranselle as obxeccions observadas ao titular para que, no prazo de dous meses
contado desde a publicacién do suspenso no «Boletin Oficial de la Propiedad Industrial»,
as corrixa ou presente as suas alegacions. Transcorrido este prazo, resolverase a
solicitude.

5. No prazo dun mes a partir da data de remision da traduciéon ou da emenda dos
defectos, publicarase no «Boletin Oficial de la Propiedad Industrial» un anuncio en que se
conceda ou denegue a proteccién definitiva. De ser o caso, editarase un folleto nas
mesmas condiciéns e co mesmo contido que para as patentes nacionais, con excepcion
do resumo.

Artigo 96. Revisién da traducion.

1. O solicitante ou o titular dunha patente europea podera, en calquera momento e
durante a vida legal da patente, revisar a traducion achegada con anterioridade a Oficina
Espafola de Patentes e Marcas.

2. O procedemento para solicitar a publicacion da revisién da traducion sera o
previsto nos artigos anteriores e estara suxeito ao pagamento da taxa correspondente.

Artigo 97. Correccién de folletos pola Oficina Europea de Patentes.

Para aqueles folletos publicados pola Oficina Europea de Patentes respecto dos cales
o solicitante ou o titular presentase unha traducién para o espafol ante a Oficina Espafiola
de Patentes e Marcas, no caso de que a Oficina Europea de Patentes publique unha
correccion, o solicitante ou o titular da patente europea debera presentar ante a Oficina
Espanola de Patentes e Marcas a correspondente correccion do folleto traducido para o
espafiol ou unha indicacién de que tal correccion non afecta a patente europea con efectos
en Espafia. Se o solicitante ou o titular non presentan a traducion da correccion, esta non
producira efectos en Espana.
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Artigo 98. Transformacion da solicitude de patente europea.

1. A solicitude de patente europea considerarase, desde a data de recepcién da
peticion de transformacion pola Oficina Espafiola de Patentes e Marcas, como unha
solicitude nacional.

2. Unha vez recibida a peticion de transformacion, a Oficina Espafiola de Patentes e
Marcas comunicarallo ao solicitante para que, no prazo de dous meses desde a publicaciéon
no «Boletin Oficial de la Propiedad Industrial», presente a solicitude nacional e aboe as
taxas correspondentes. Nese momento, debera elixir se desexa protexer a invencion
mediante unha patente ou un modelo de utilidade.

3. Asolicitude de patente ou de modelo de utilidade rexerase polos requisitos e polos
tramites previstos na lei e no presente regulamento. Respecto da traducién para o espafiol,
se o texto da solicitude de patente europea sufriu modificacions no curso do procedemento
ante a Oficina Europea de Patentes, o solicitante debera achegar, dentro do prazo previsto
no numero anterior, a traducion do texto en que desexa fundar o procedemento de
concesion ante a Oficina Espanola de Patentes e Marcas.

4. A solicitude nacional que derive da transformacién dunha solicitude de patente
europea mantera a data de presentacion que acordase a Oficina Europea de Patentes.

CAPITULO I

Aplicacion do Tratado de cooperacion en materia de patentes (PCT)

Artigo 99. A Oficina Espariola de Patentes e Marcas como oficina recepftora.

A solicitude internacional que se presente ante a Oficina Espafola de Patentes e
Marcas en calidade de oficina receptora dara lugar ao pagamento da taxa de transmision
prevista no artigo 163.3 da lei. Esta taxa deberase aboar no prazo dun mes, contado
desde a recepcion da solicitude internacional pola Oficina Espafola de Patentes e Marcas.
En caso de non pagamento da taxa, procederase segundo o disposto na regra 16 bis do
PCT.

Artigo 100. Procedemento para a proteccion provisional da solicitude internacional
publicada.

1. Para os efectos do artigo 170.2 da lei, cando a solicitude internacional fose
publicada nun idioma distinto ao espafiol, o solicitante debera pedir a proteccion provisional
ante a Oficina Espanola de Patentes e Marcas. Esta solicitude implicara o pagamento da
taxa correspondente.

2. Asolicitude de proteccion provisional debera incluir:

a) A identidade do solicitante da solicitude internacional, conforme o disposto na
alinea b) do artigo 2.1 do presente regulamento.

b) Cando o solicitante actie por medio de representante, a identidade deste,
conforme o disposto na alinea a) do artigo 2.2 do presente regulamento.

c¢) O numero de solicitude ou de publicaciéon da solicitude internacional cuxa
proteccion provisional se solicita.

d) O titulo da invencion a que se refire a solicitude internacional, traducido ao
espanol.

e) Sinatura do solicitante ou do seu representante.

3. Coa solicitude xuntarase a traducion ao espafol da solicitude internacional tal
como fose publicada, asi como unha copia dos debuxos, de ser o caso, € unha traducién
das expresions que contena. En canto aos requisitos formais dos documentos traducidos,
seran os previstos no anexo do presente regulamento.

4. Recibida a solicitude, a Oficina Espafola de Patentes e Marcas examinara se a
documentacion presentada cumpre os requisitos establecidos nos puntos anteriores. Se
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do exame efectuado resulta algunha irregularidade ou defecto, suspenderase a tramitacion
e notificaranselle as obxeccions observadas ao titular para que, no prazo de dous meses
contado desde a publicacién do suspenso no «Boletin Oficial de la Propiedad Industrial»,
as corrixa ou presente as suas alegacions. Transcorrido este prazo, resolverase a
solicitude.

5. No prazo dun mes a partir da data de remision da traducién ou da emenda dos
defectos, publicarase no «Boletin Oficial de la Propiedad Industrial» un anuncio en que se
concedera ou denegara a proteccion provisional. De ser o caso, editarase un folleto nas
mesmas condicions e co mesmo contido que para as patentes nacionais.

Artigo 101.  Tramitacion da solicitude internacional en fase nacional.

1. O prazo para entrar en fase nacional, tal como dispén o artigo 169.1 da lei, sera o
disposto nos artigos 22 ou 39 do PCT.

2. Para entrar en fase nacional, o solicitante debera presentar ante a Oficina
Espanola de Patentes e Marcas a seguinte documentacion e informacion:

a) Instancia en que indique que se trata dunha solicitude internacional que entra en
fase nacional ante a Oficina Espafiola de Patentes e Marcas, tal como se indica no artigo
2.2.b) do presente regulamento;

b) Modalidade de proteccidon que se desexa: patente ou modelo de utilidade. Sé se
podera solicitar un tipo de modalidade de proteccion por cada solicitude internacional.

c) A identidade do solicitante, conforme o disposto na alinea b) do artigo 2.1 do
presente regulamento, e do seu representante, de ser o caso, conforme o disposto na
alinea a) do artigo 2.2 do presente regulamento. No suposto de que o solicitante non
coincida co solicitante da solicitude internacional na data de presentacién internacional,
debera achegarse documento de cesion, salvo que o cambio na persoa do solicitante se
realizase de conformidade coa regra 92bis do PCT.

d) Calquera reivindicacion de prioridade que se indicase na solicitude internacional.
Se o solicitante non coincide coa persoa que figura como tal na solicitude prioritaria,
debera achegarse documento que contefia proba do dereito do solicitante a reivindicar a
prioridade da solicitude anterior. Non sera necesario achegar ese documento de proba se
o petitorio da solicitude internacional PCT contén unha declaracion relativa a regra 4.17.iii)
do PCT que fose aceptada pola oficina receptora competente ou pola Oficina Internacional
da Organizacion Mundial da Propiedade Intelectual. Ademais, deberase aboar a taxa de
prioridade.

e) A traducion ao espafiol da solicitude internacional tal como foi orixinariamente
depositada e, de ser o caso, das modificaciéns realizadas en virtude dos artigos 19 ou 34
do PCT. No caso de que o solicitante, ao entrar en fase nacional, desexe realizar
modificaciéns, debera achegalas en espafiol e xuntar un escrito en que se indiquen as
diferenzas entre a solicitude internacional PCT tal como foi depositada ou modificada na
fase internacional e as modificacions realizadas ao entrar na fase nacional. En tal escrito
deberanse indicar as razons destas modificacions e especificar os documentos da
descricién, reivindicacions e, de ser o caso, os debuxos en que desexa fundar o
procedemento de concesion ante a Oficina Espafiola de Patentes e Marcas.

3. Para entrar en fase nacional o solicitante debera pagar, no prazo previsto no
nuamero 1, a taxa de solicitude e, de ser o caso, a taxa de prioridade prevista no punto 2.d).
Cando a modalidade de proteccion solicitada sexa unha patente, o solicitante debera
pagar igualmente no mesmo prazo a taxa pola realizacion do informe sobre o estado da
técnica prevista para as patentes nacionais.

4. Se a Oficina Espafiola de Patentes e Marcas detecta algunha irregularidade en
virtude de nimeros 1 e 2, comunicarallo ao solicitante para que, no prazo de dous meses
contado desde a publicacion do suspenso no «Boletin Oficial de la Propiedad industrial»,
presente alegaciéns ou corrixa as deficiencias detectadas, e indicaralle que, en caso
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contrario, se considerara que retira a solicitude. A resolucién de retirada notificaraselle ao
solicitante e publicarase no «Boletin Oficial de la Propiedad Industrial».

5. Verificado o cumprimento dos requisitos dos numeros anteriores, a solicitude
internacional tramitarase como unha solicitude nacional de patente ou de modelo de
utilidade de conformidade co establecido na lei e no presente regulamento.

6. Unha vez iniciada a fase nacional, examinarase se as taxas a que se refire o
numero 3 foron aboadas. Se se detecta a falta de pagamento das taxas ou o pagamento
insuficiente, comunicaraselle ao solicitante que realice ou complete o pagamento no prazo
dun mes contado desde a publicacion do defecto no «Boletin Oficial de la Propiedad
Industrial», con indicacién de que, se asi non o fai, se considerara retirada a solicitude. A
resolucion de retirada notificaraselle ao solicitante e publicarase no «Boletin Oficial de la
Propiedad Industrial».

7. Os defectos dos numeros 1 a 3 do presente artigo poderan ser comunicados ao
solicitante conxuntamente mediante unha unica notificacién, e outorgaraselle un prazo
comun de dous meses contado desde a sUa notificaciéon para a sia emenda, con indicaciéon
de que, de non o facer, se considerara retirada a solicitude.

8. Cando, de conformidade co previsto no artigo 17.3 do PCT, o informe de busca
internacional non se realizase mais que en relacidén con unha ou varias reivindicaciéns, por
non satisfacer a solicitude internacional a exixencia de unidade de invencion, a Oficina
Espafola de Patentes e Marcas examinara se estaba xustificada a invitacion efectuada ao
solicitante pola Administracién encargada da busca internacional para pagar as taxas
adicionais. Se a Oficina Espafiola de Patentes e Marcas considera que o requirimento
estaba xustificado, procedera segundo o previsto pola Lei de patentes e o presente
regulamento para aquelas solicitudes que non cumpren co requisito de unidade de
invencion. Se, pola contra, a Oficina Espafiola de Patentes e Marcas considera que existia
unidade de invencion, realizarase a busca para as reivindicaciéns non buscadas e
emitirase un informe sobre o estado da técnica e unha opinién escrita.

TITULO IX

Reivindicacién do dereito a patente

Artigo 102. Firmeza da sentenza desestimatoria e continuacién do procedemento.

Unha vez notificada debidamente a firmeza da sentenza ou da resolucién que pofa
termo ao procedemento pola cal se desestima a demanda a que se refire o artigo 11 da lei,
a Oficina Espafiola de Patentes e Marcas publicara no «Boletin Oficial de la Propiedad
Industrial» a desestimacion da demanda, levantara a suspension do procedemento e
continuara o procedemento de concesion.

Artigo 103. Firmeza da sentenza estimatoria e opciéns do titular lexitimado.

1. Unha vez debidamente notificada a firmeza da sentenza ou da resolucién que
pofa termo ao procedemento pola cal se estima a demanda a que se refire o artigo 11 da
lei, e sempre que a patente ainda non chegase a ser concedida, o demandante debera
elixir unha das opciéns do numero 1 do artigo 11 dentro do prazo de tres meses contado
desde a dita firmeza. Transcorrido o prazo de tres meses sen que o demandante
comunicase a sua eleccion, considerarase que pide que a solicitude de patente sexa
denegada. Neste caso a Oficina Espafiola de Patentes e Marcas observara o disposto no
numero 4 do presente artigo.

2. Se o demandante opta por continuar o procedemento relativo a solicitude
subrogandose na posicion do solicitante:

a) Cando o xuiz non acordase a suspension do procedemento de concesion, o
procedemento proseguira co novo solicitante polo tramite que corresponda.
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b) Cando o xuiz acordase a suspension do procedemento de concesion, a suspension
quedara sen efecto e a Oficina Espafiola de Patentes e Marcas publicara no «Boletin
Oficial de la Propiedad Industrial» a continuacion do procedemento de concesién co novo
solicitante polo tramite que corresponda.

3. Se o demandante opta por presentar unha nova solicitude de patente para a
mesma invencion, a nova solicitude, en aplicaciéon do disposto no artigo 26.3 da lei,
mantera a data de presentacién da solicitude orixinaria, na medida en que o seu obxecto
xa estivese contido naquela solicitude. A partir da data de depdsito da nova solicitude,
considerarase retirada a solicitude orixinaria.

O demandante mantera este dereito a presentar unha nova solicitude de patente, sen
prexuizo de que a solicitude de patente orixinaria fose denegada, retirada ou considerada
retirada.

4. Se o demandante opta por pedir que a solicitude sexa denegada, a Oficina
Espanola de Patentes e Marcas resolvera denegando e publicara a resolucion no «Boletin
Oficial de la Propiedad Industrial».

Artigo 104. Recofiecemento parcial do dereito a obter a patente.

Seran de aplicacion, mutatis mutandi, o artigo 11 da lei e os artigos 102 e 103 do
presente regulamento cando a decisién xudicial declare que o demandante sé ten dereito
a obter a patente como cotitular da solicitude de patente.

TiTULO X

Das taxas

Artigo 105. Reducion de taxas do numero 1 do artigo 186 da lei.

1. Os emprendedores que, tendo a condicion de persoa fisica ou de pequena e
mediana empresa, soliciten unha patente ou un modelo de utilidade, deberan pedir a
Oficina Espafiola de Patentes e Marcas o recofiecemento do dereito de reducion de taxas
previsto no artigo 186 da lei. Xunto coa peticion, deberan achegar os documentos que
acrediten, por calquera medio recofiecido en dereito, que o solicitante se axusta a
definicién de emprendedor establecida na Lei 14/2013, do 27 de setembro, de apoio aos
emprendedores e a sua internacionalizacién, e a definicién de pequena e mediana
empresa adoptada pola Recomendacion 2003/361/CE da Comisién Europea, do 6 de
maio, sobre a definicion de microempresas, pequenas e medianas empresas.

2. No caso de que se detecte algunha irregularidade ou falte algunha documentacion,
notificaranselle os defectos observados ao solicitante para que, no prazo de dous meses
contado desde a publicacién do suspenso no «Boletin Oficial de la Propiedad Industrial»,
0s corrixa ou presente as suas alegacions. Transcorrido este prazo, resolverase a
solicitude relativa ao recofiecemento do dereito a reducion de taxas.

3. Mentres se dita resolucion, procederase a tramitacion provisional do expediente de
patente ou modelo de utilidade, e o solicitante debera aboar o 50 por cento das taxas
devindicadas e a Oficina Espafiola de Patentes e Marcas anotar o pagamento realizado.

4. A resolucion relativa ao recofiecemento do dereito a reducién de taxas
notificaraselle ao solicitante e publicarase no «Boletin Oficial de la Propiedad Industrial».
No caso de ser denegatoria, concederaselle un prazo de dez dias para que satisfaga o
importe total das taxas devindicadas, con indicaciéon de que, se asi non o fai, se considerara
que desiste da solicitude.

5. En caso de resolucién en que se recofieza o dereito, tramitarase o expediente
deixando constancia das cantidades que en cada acto administrativo se devindiquen e se
vaian satisfacendo.
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Artigo 106. Bonificacion de taxas a universidades publicas.

1. No suposto de que unha universidade publica desexe beneficiarse da bonificacion
do cento por cento do importe das taxas a que fai referencia 0 numero 2 da disposiciéon
adicional décima da lei, deberase solicitar a dita devolucién ante a Oficina Espafola de
Patentes e Marcas.

2. O procedemento e as condicions para a solicitude de devolucién seran os previstos
nos artigos 124 e seguintes da Lei 58/2003, do 17 de decembro, xeral tributaria e no seu
regulamento de execucion. Asi mesmo, xunto coa solicitude de devolucién, o solicitante
debera acreditar que a invencion obxecto da patente, do modelo de utilidade ou do
certificado complementario de proteccion ou a sua prérroga respecto do cal se solicita a
devolucion de taxas esta sendo explotada economicamente de forma real e efectiva. Os
medios de proba seran os admitidos en dereito.

3. Agquelas taxas que se devindiquen con posterioridade ao recofiecemento do
dereito a devolucion deberan ser aboadas nun cincuenta por cento, de conformidade co
establecido no numero 1 da disposicion adicional décima da lei, sen prexuizo de que se
poida solicitar a bonificacién do cento por cento. Para iso solicitarase a devolucién do
aboado na forma prevista no nimero anterior, achegando declaracion responsable do
titular de que a invencion obxecto da patente, do modelo de utilidade ou do certificado
complementario de proteccion ou a sua prorroga continia sendo explotada.

TITULO XI

Representacion ante a Oficina Espaiola de Patentes e Marcas

Artigo 107. Representacion no ambito das invenciéns.

Salvo o disposto no artigo 175.2 da lei, ninguén tera obrigacién de se facer representar
ante a Oficina Espafiola de Patentes e Marcas. Non obstante, aqueles que sexan parte
nun procedemento ante a Oficina Espafiola de Patentes e Marcas en que actuen por si
mesmos e non tefian domicilio nin sede en Espafia deberan designar, para efecto de
notificacidons, un enderezo postal en Espafia ou, alternativamente, indicar que as
notificacions lles sexan dirixidas por calquera outro medio técnico de comunicacién de que
dispofia a oficina.

Artigo 108. Acreditacion da representacion en invencions.

1. Non sera necesario achegar poder de representacion, salvo nos seguintes
supostos:

a) En caso de dubida razoable sobre o dereito a actuar do representante.

b) Cando se produza un nomeamento ou presente calquera documento un
representante non indicado na data de presentacion na solicitude de patente, de modelo
de utilidade ou de certificado complementario de proteccién ou da sua proérroga.

c) Cando se solicite a inscricién dunha cesién, cambio de nome, licenza ou outros
negocios xuridicos.

d) Cando se solicite a inscricidn dunha renuncia, retirada, limitaciéon ou revogacion.

e) Cando se presente unha oposicion a unha solicitude de modelo de utilidade ou a
concesioén dunha patente.

2. Para aqueles supostos en que se deba acreditar a representaciéon, os
representantes deberan presentar ante a Oficina Espafiola de Patentes e Marcas o
correspondente poder asinado polo interesado para a sua inclusién no expediente. O
poder podera outorgarse para unha ou mais solicitudes ou para un ou mais rexistros
identificados no poder. Poderase presentar un poder xeral polo cal se faculte o
representante para actuar en relaciéon con todos os tramites relativos as patentes de
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invencion, modelos de utilidade, certificados complementarios de proteccion ou das stas
prérrogas do poderdante.

3. Cando se comunique a Oficina Espafiola de Patentes e Marcas a designacion dun
representante, o correspondente poder deberase presentar no prazo de dous meses
contado desde a dita comunicacién ou de dous meses contado desde a publicaciéon do
aviso no «Boletin Oficial de la Propiedad Industrial»; aplicarase o prazo que finalice mais
tarde. No caso de que non se presente o poder nos prazos prescritos anteriormente, o
procedemento continuara co representado. Os actos realizados polo representante non
acreditado, con excepcién da presentacion da solicitude de patente, de modelo de utilidade
ou de certificado complementario de proteccién ou da sua prorroga, teranse por non
efectuados se non son confirmados polo representado nos prazos anteriormente previstos.
Todo isto sen prexuizo do disposto no punto primeiro do presente artigo.

4. Todo representante que, por calquera causa, deixe de estar apoderado seguira
sendo considerado como tal até que non se lle comunicase a Oficina Espafiola de Patentes
e Marcas ou 6rgano competente a terminacién do seu poder.

5. Salvo que o propio poder dispofia outra cousa, a sua extincion polo falecemento
do poderdante non impedira ao apoderado realizar ante a Oficina Espafiola de Patentes e
Marcas os actos de conservacion, defensa e mantemento das solicitudes e rexistros do
poderdante que resulten imprescindibles até o outorgamento dun novo poder ou a
designacion dun novo apoderado polos herdeiros daquel ou a comparecencia persoal
destes.

Artigo 109. Proba de aptitude.

1. Para a realizacién do exame de aptitude a que se refire o artigo 177.1.e) da lei, o
director da Oficina Espafola de Patentes e Marcas efectuara as correspondentes
convocatorias publicas anualmente. Este prazo poderase aumentar como maximo a dous
anos, por causas debidamente xustificadas.

2. As bases das convocatorias regularan o procedemento de acceso as probas e o
da sua realizacion e cualificacion, de conformidade coas seguintes directrices:

a) O exame de aptitude tera por finalidade valorar se o aspirante posue os
cofecementos necesarios para desempefar a actividade profesional definida no
artigo 176.1 da lei, en particular se o aspirante posue un cofiecemento suficientemente
amplo das normas nacionais e internacionais que regulan e afectan a propiedade industrial
e se esta familiarizado co manexo de tal cofiecemento, para aplicalo nas condiciéns que
se presentan habitualmente a un axente da propiedade industrial durante o exercicio da
sua profesioén, entre as cales se inclie o cofiecemento de idiomas estranxeiros.

b) O exame constara de probas tedricas, practicas e de idioma estranxeiro, probas
todas elas que deberan ser superadas de maneira individual, sobre a base do programa
que se fara publico xunto coa convocatoria.

3. O tribunal cualificador sera designado na convocatoria e estara composto por un
numero impar de membros, non inferior a cinco. Tamén se designaran os membros
suplentes. Os membros do tribunal designaranse entre especialistas en materia de
propiedade industrial que tefian unha titulacién igual ou superior a exixida no artigo
177.1.d) da lei. Ao tribunal correspondera o desenvolvemento e a cualificacion das probas
selectivas de conformidade coas bases da convocatoria. Nas respectivas convocatorias
poderase determinar que a acreditacion de ter obtido o master universitario que comprenda
modulos, materias ou competencias relacionadas coa propiedade industrial incrementara
a cualificacion obtida na correspondente proba tedrica do exame de aptitude nun vinte e
cinco por cento da puntuacion maxima posible asignada as probas tedricas para os
aspirantes que superasen o correspondente exercicio.

4. O ftribunal cualificador elevara ao director da Oficina Espafiola de Patentes e
Marcas a relacién dos aspirantes que superasen o exame de aptitude. O director da
Oficina Espafiola de Patentes e Marcas dara adecuada publicidade a lista de aspirantes
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aprobados e expedira os correspondentes certificados de aptitude, acreditativos do
requisito establecido no artigo 177.1.e) da lei.

Artigo 110. Exercicio da actividade profesional e Rexistro Especial de Axentes da
Propiedade Industrial.

1. Para iniciar o exercicio da actividade de axente da propiedade industrial sera
necesario ter presentado previamente ante a Oficina Espafiola de Patentes e Marcas unha
declaracion responsable en que os interesados manifesten, baixo a sua responsabilidade,
que cumpren todos os requisitos establecidos no artigo 177 da lei, que dispofien da
documentacién acreditativa, que non estan incursos nas incompatibilidades do artigo 178
do mesmo corpo legal e que se comprometen a manter o seu cumprimento mentres non
se produza a sua baixa na actividade, por calquera das circunstancias previstas no artigo
180 da lei.

2. A declaracion responsable habilita para o exercicio da actividade, desde a sua
presentacion, en todo o territorio nacional e por un periodo indefinido. Unha vez recibida a
declaracion responsable, a Oficina Espafiola de Patentes e Marcas procedera de oficio a
inscricion do axente da propiedade industrial no Rexistro Especial de Axentes da
Propiedade Industrial. Se a declaracion responsable ten algun defecto, a Oficina Espariola
de Patentes e Marcas requirira o interesado para que, nun prazo de dez dias, o corrixa,
con indicacion de que, se asi non o fai, se tera por non presentada a declaracién
responsable.

3. Non se podera exixir a presentacion de documentacion acreditativa do
cumprimento dos requisitos xunto coa declaracion responsable. Non obstante, esta
documentacién debera estar dispofiible para a sua presentacion ante a Oficina Espafiola
de Patentes e Marcas cando esta asi o requira.

Para os efectos de acreditar o cumprimento dos requisitos exixidos pola normativa
vixente, aceptaranse os documentos procedentes doutro Estado membro da Unidn
Europea dos cales se desprenda que cumpren tales requisitos nos termos previstos no
artigo 17.2 da Lei 17/2009, do 23 de novembro, sobre o libre acceso as actividades de
Servizos e 0 seu exercicio.

Artigo 111. Inscricién de sociedades profesionais no Rexistro Especial de Axentes da
Propiedade Industrial.

1. Para os efectos do artigo 176 da lei, para que unha persoa xuridica poida obter a
inscricién no Rexistro Especial de Axentes da Oficina Espafiola de Patentes e Marcas, a
declaracion responsable que presente debera conter os seguintes datos:

a) Nome da persoa xuridica, nimero de identificacion fiscal, domicilio social, domicilio
para efectos de notificacions e menciéon de que a persoa xuridica esta inscrita como
sociedade profesional, asi como os datos do socio axente da propiedade industrial
exercente.

b) A presentacion da solicitude de inscricion, que implica o pagamento da taxa
correspondente, debera ir asinada pola persoa que exerza a representacion da sociedade
profesional.

2. Se a Oficina Espanola de Patentes e Marcas detecta a falta dalgun requisito,
comunicarallo ao solicitante da inscricién, outorgaralle un prazo de dez dias para a sua
emenda e indicaralle que, en caso contrario, se tera a solicitude de inscricion por desistida.

3. Para os efectos rexistrais oportunos, a sociedade profesional comunicara a Oficina
Espafola de Patentes e Marcas os cambios que se produzan na condicién do seu socio
axente da propiedade industrial e na sia denominacién social.
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Artigo 112. Empregados e auxiliares de representantes.

1. Na sua actuacion ante a Oficina Espafiola de Patentes e Marcas, os representantes,
sexan estes persoa fisica ou xuridica, poderan valerse de empregados ou auxiliares que,
baixo a sua direccion, vixilancia e responsabilidade, realicen as operacions materiais
propias da sua xestion, tales como pagamento de taxas, presentacion de documentos,
comparecencia para recollida de comunicaciéns oficiais, retirada de titulos ou outras
analogas, para cuxo efecto presentaran a correspondente autorizacion e xustificante do
pagamento da taxa que comporta.

2. Para ser empregado ou auxiliar dun representante requirirase ter alcanzado a
maioria de idade e non estar incurso nas incompatibilidades establecidas para estes.

3. Osrepresentantes comunicaran a Oficina calquera modificacion ou finalizacion de
efectos das autorizacions outorgadas aos seus empregados ou auxiliares.

Artigo113. Liberdade de prestacion de servizos na Union Europea.

Os axentes da propiedade industrial establecidos noutro Estado membro da Unién
Europea que presten temporalmente os seus servizos en Espafia deberan cumprir as
normas sobre acceso e exercicio da profesién aprobadas polo Real decreto 1837/2008, do
8 de novembro, polo que se incorporan ao ordenamento xuridico espafol a Directiva
2005/36/CE do Parlamento Europeo e do Consello, do 7 de setembro, e a Directiva
2006/100/CE do Consello, do 20 de novembro de 2006, relativas ao recoiecemento de
cualificaciéns profesionais, asi como a determinados aspectos do exercicio da profesion
de avogado e a normativa que o desenvolve, e deberan presentar unha declaracion previa
segundo o modelo aprobado pola Oficina Espafiola de Patentes e Marcas, que se debera
renovar anualmente en caso de continuar a prestacion temporal de servizos.

Artigo 114. Delegacion da representacion.

1. Os axentes da propiedade industrial poderan delegar a sua representacion noutro
axente da propiedade industrial, pero neste caso o axente da propiedade industrial
actuante debera usar sempre a antesinatura: «Polo axente da propiedade Industrial. Don/
Dona......», facendo constar o niumero de inscricidon no rexistro de ambos. Nos expedientes
en que intervefa un substituto, de acordo co establecido neste punto, quedara afectada a
sua responsabilidade xunto coa do axente da propiedade industrial substituido.

2. Os axentes da propiedade industrial non poderan intervir por delegacion naqueles
expedientes en que sexan parte, levando outra representacién cuxos intereses sexan
distintos. Cando isto ocorra, declararase en suspenso o curso do expediente e
notificaraselle directamente ao representado, a quen se lle concedera un prazo de quince
dias para comparecer ou, de ser 0 caso, nhomear outro axente da propiedade industrial que
O represente.

3. Todo o previsto nos numeros anteriores sera aplicable cando na delegacion
intervén unha persoa xuridica inscrita no Rexistro Especial de Axentes da Propiedade
Industrial.

Artigo 115.  Formacién continua en propiedade industrial.

A Oficina Espafola de Patentes e Marcas podera convocar periodicamente cursos
sobre materia de propiedade industrial, co fin de facilitar a formacion continua nesta
materia.

Disposicién adicional primeira. Réxime dos procedementos.

De conformidade coa disposicion adicional primeira da lei, os procedementos
regulados no presente regulamento rexeranse pola stia normativa especifica e, no non
previsto nela, polas disposicions da Lei 39/2015, do 1 de outubro, do procedemento
administrativo comun das administracions publicas. En particular, as resoluciéns ditadas
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nos procedementos do presente regulamento seran impugnables de conformidade co
disposto na dita Lei 39/2015, do 1 de outubro, coa excepciéon do prazo maximo de
resolucion dos recursos de alzada, que sera o fixado na orde ministerial de prazos
maximos.

Disposicién adicional segunda. Modelos oficiais e presentacion.

1. As solicitudes e outros documentos deberan presentarse nos modelos oficiais que
para tal efecto estableza a Oficina Espafnola de Patentes e Marcas. Tales modelos estaran
dispofiibles para os cidadans na sede electronica da Oficina Espafiola de Patentes e
Marcas. En calquera caso, aceptaranse os formularios internacionais tipo que para tal
efecto estableza a Asemblea do Tratado de Dereito de Patentes en virtude da regra 20 do
seu regulamento.

2. Mediante resolucion do director da Oficina Espafiola de Patentes e Marcas
poderanse establecer os requirimentos formais e técnicos para a presentacion electrénica
de calquera tipo de solicitude e outros documentos, conforme o artigo 22.3 da lei.

3. Estaran obrigados a relacionarse coa Oficina Espafola de Patentes e Marcas a
través de medios electronicos os axentes da propiedade industrial a que se refire o artigo
176 da lei, asi como as persoas xuridicas.

4. Calquera solicitude referida a algun dos procedementos regulados no presente
regulamento poderase presentar nos lugares e medios previstos no artigo 22 da lei.

Disposicion adicional terceira. Bibliotecas dixitais aceptadas pola Oficina Espariola de
Patentes e Marcas.

Para os efectos do disposto no presente regulamento, a Oficina Espafiola de Patentes
e Marcas fara accesible ao publico unha listaxe coas bibliotecas dixitais aceptadas por ela.
Esta listaxe figurara na sede electronica do organismo auténomo.

Disposicién adicional cuarta. Emisién de certificacions e copias autorizadas en formato
electronico.

Mediante resolucion do director da Oficina Espafiola de Patentes e Marcas poderanse
establecer as condiciéns en que as certificacions e copias autorizadas en todas as
modalidades de propiedade industrial se emitan en formato electronico. Igualmente,
estableceranse as condiciéns para que as copias autorizadas se pofan a disposicion
naquelas bibliotecas dixitais aceptadas en que participe a Oficina Espafiola de Patentes e
Marcas.

En todo o demais, a proba de calquera aspecto relacionado cos dereitos inscritos
rexerase polas normas xerais, en particular, o establecido na disposicion adicional sétima
da Lei 20/2003, do 7 de xullo, de proteccién xuridica do desefo industrial, e na Lei de
axuizamento civil, sen que se poidan considerar probas periciais os simples informes
emitidos pola oficina no curso dos procedementos de concesién ou para cumprir 0s seus
servizos de promocién, informacién e desenvolvemento tecnoloéxico.

Disposicién adicional quinta. Informe pericial da Oficina Espafiola de Patentes e Marcas
en virtude do artigo 120.7 da lei.

1. O informe a que se refire o artigo 120.7 da lei realizarao quen se designe no
Departamento de Patentes e o seu contido circunscribirase a aqueles aspectos concretos
sobre os cales sexa requirido polo xuiz ou tribunal. O informe emitirase no prazo dun mes
desde que a persoa designada para realizar o informe reciba a correspondente peticion e
documentacién sobre a que ten que emitir o informe e, de ser o caso, a taxa estea
completamente aboada.

2. No suposto de que o informe se solicite por instancia de parte, deberase aboar a
taxa correspondente. En caso de que esa taxa non fose aboada ou non fose aboada na
sua totalidade, concederaselle ao solicitante un prazo de dez dias contado desde a
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publicacién de falta de pagamento no «Boletin Oficial de la Propiedad Industrial» para o
seu aboamento e indicaraselle que, de non o facer, se tera por desistida a solicitude.

Disposicion adicional sexta. Resolucién extraxudicial de controversias.

1. Para efectos do previsto no artigo 136 da lei, poderan ser arbitros e mediadores
aquelas persoas, incluidos os funcionarios da Oficina Espafiola de Patentes e Marcas, que
cumpran os requisitos establecidos na Lei 60/2003, do 23 de decembro, de arbitraxe, e na
Lei 5/2012, do 6 de xullo, de mediacién en asuntos civis e mercantis, e que, ademais,
acrediten unha experiencia minima de cinco anos no campo da propiedade industrial.

2. A Oficina Espafola de Patentes e Marcas podera subscribir acordos con
organismos nacionais, europeos ou internacionais con experiencia en arbitraxe e
mediacién para a organizacion e intervencion na solucion extraxudicial de controversias en
materia de propiedade industrial.

ANEXO
Requisitos formais da solicitude de patente
1. Desefo de paxina

a) Formato: A4
b) Marxes:

Superior: 35 mm.
Dereita: 25 mm.
Inferior: 20 mm.
Esquerda: 25 mm.

c) Numeracion de paxinas: deberan ir numeradas correlativamente e iniciarase na
paxina 2, abaixo e centrado.

d) Numeracion de lifias na descricion e nas reivindicacions, na parte esquerda:
reinicio en cada paxina e intervalo de 5.

2. Paragrafo e fonte:

a) Tipo de letra: Arial 11. No caso da traducién de reivindicacions de solicitudes de
patentes europeas ou do folleto de patentes europeas, o tipo de letra sera Arial 9.

b) Interlifiado: 1.5. No caso da traducion de reivindicacions de solicitudes de patentes
europeas ou do folleto de patentes europeas, o interlifiado sera dun espazo.

c) Espazado: unha lifia en branco entre paragrafos.

d) Non se utilizara o sangrado entre paragrafos. Non obstante, se se enumeran
grupos ou subgrupos a), b), c), etc., si se admitiran sangrados e tabulaciéns.

3. Contido dos documentos:

a) Cada parte da solicitude iniciarase nunha nova paxina coas palabras
DESCRICION, REIVINDICACIONS (centradas, maitsculas e negrita) e, se houber,
DEBUXOS E LISTA DE SECUENCIAS, RESUMO.

b) As reivindicacions deberan numerarse consecutivamente en nimeros arabigos.

c) As follas dos debuxos non conteran marco arredor da sua superficie util nin arredor
da superficie utilizada.

d) Os debuxos deben ser executados en lifias e trazos, negros ou en cor, e ben
delimitados.

e) Os cortes indicaranse mediante lifas oblicuas que non impidan unha lectura facil
dos signos de referencia e das lifias directrices.

f) Aescala dos debuxos e a claridade da sua execucion grafica deberan ser tales que
unha reproducion fotografica efectuada con reducion lineal a dous terzos permita distinguir
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sen dificultade todos os detalles. Cando, en casos excepcionais, figure a escala dun
debuxo debera presentarse graficamente.

g) Todas as cifras, letras e signos de referencia que figuren nos debuxos deben ser
sinxelos e claros. Non se poderan utilizar parénteses, circulos ou comifias, en combinacion
con cifras e letras.

h) Todas as lifias dos debuxos deberan ser, na medida do posible, trazadas con
axuda de instrumentos de debuxo técnico.

i) Os elementos dunha mesma figura deben gardar a adecuada proporcion entre
eles, a menos que unha diferenza de proporcion sexa indispensable para a claridade da
figura.

j)  Unha mesma folla dos debuxos pode conter varias figuras, ben que todas elas
deberan ter a mesma orientacion, vertical ou horizontal. Cando unhas figuras debuxadas
sobre varias follas estean destinadas a constituir unha soa figura do conxunto delas,
deberan estar dispostas de forma que a figura do conxunto poida compofierse sen que
quede oculta ningunha parte das figuras situadas nas distintas follas.

k) As distintas figuras deben estar dispostas, con preferencia verticalmente, sobre
unha ou varias follas, claramente separadas unhas das outras, pero sen espazos perdidos;
cando as figuras non estean dispostas verticalmente, deberan presentarse horizontalmente
e situarse a parte superior das figuras no lado esquerdo da folla.

I) As figuras deberan estar numeradas consecutivamente en cifras arabes,
independentemente da numeracién das follas.

m) Os signos de referencia poden ser utilizados para os debuxos s6 se figuran na
descricidon e nas reivindicacions e viceversa. Os signos de referencia dos mesmos
elementos deben ser idénticos en toda a solicitude.

n) Os debuxos non deben conter ningun texto, con excepcién de breves indicacions
necesarias, tales como «auga», «vapor», «aberto», «pechado», «corte segundo AB» e, no
caso de esquemas de circuitos eléctricos, de diagramas esquematicos de instalacién e de
diagramas que esquematicen as etapas dun proceso, as palabras claves indispensables
para a stia comprension. Estas palabras deben ser colocadas de tal maneira que poidan
ser substituidas pola sua eventual traducion sen que se tape ningunha lifia dos debuxos.

f) As formalidades en relacion coas listas de secuencias de aminoacidos e acidos
nucleicos: seran de aplicacion as normas ST que neste sentido publicase a OMPI.

0) As unidades de peso e medida expresaranse segundo o sistema métrico; se se
utiliza outro sistema, deberan tamén expresarse conforme o sistema métrico. As
temperaturas expresaranse en graos centigrados; se se utiliza outro sistema, deberanse
expresar, igualmente, en graos centigrados. Para as demais unidades fisicas deberan
utilizarse as unidades da practica internacional; para as férmulas matematicas, os simbolos
de uso xeral, e para as formulas quimicas, os simbolos, pesos atémicos e férmulas
moleculares utilizados habitualmente.

p) Aterminoloxia e os signos da solicitude de patente deberan ser uniformes.

q) As follas non deberan conter correccions, riscaduras nin interlifiacions.
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